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Ν. Β. In questa nuova Edizione 1884, vennero ag- 
giunte XX pagine state ommesso nolle due precedent!
Edizioni 1882.

I N D I C E
d e l l a  n u o v a  m a t e r i a .

A r t i c o l o  At leUori, d i  G .  G a g l iu f f i - G o r i  . . . .  Pag· I -1V  

•La L c g a  F i l c l l e n i c a  c  i l  c o m m .  C .  A .  B l e n g i n i ,  p u b b l i -

c a t o  mW'Anuunzialore d i  N a p o l i ..................................... » V

A r t i c o l o ,  t r n d u z i o n e  d a l  G r e c o ,  g i o r n a l e  L ’Eflmeris,

d  A t o n e  · · · · · · · · > · · · . · ) )  V I

D u e  l o t t c r o  de l  c o m m .  C .  M. B u s c a l i o n i  n c l  1 8 8 2  o 1 8 8 3  » V I I  

L a  L c g a  F i l c l l e n i c a  d o l  c o m m .  P i e t r o  B c r n a b d  S i l o r a t a  » I X

II v o t o  d e l l a  L c g a  N a z i o n a l e  d ’A l e n e  (6  m a r z o  1 8 8 1 )  » X

L a  L e g a  F i l o l l e n i c a  ( P o r t o g a l l o , I n g h i l t e r r a ,  C a n a d a ,

S t a t i  U n i t i  d ' A i n c r i c a ,  F i l a d c l f l a ,  I n d i a n a ,  R c p u b b l i c a  

d i  V e n e z u e l a ,  U r a g u a i ,  A r g e n t i n a ,  B c l g i o ,  L u s s c m -

b u r g o ,  S v i z z e r a ,  A u s t r i a ) .............................................................. » XI*XV

L c l t e r e  d e i  G r e r i  ; P a p p a r i g o p o u l o ,  A. A v i e r i n o s  o d e l

g e n e r a t e  P a n o s  G o r o n c o s ..........................................P a g .  X Y - X V I U

P o e s i a  d e U ’i t n l i a n o  P i e r  M A r o n c e l l i  a l i a  G r c c i a ,  s c r i t t a

d a  N e w - K o r k ,  2 2  m a g g i o  1 8 3 7 ...........................................η X V I I I

U n a  l u l t c r a  d i  G a r i b a l d i  a l i a  G r c c i a  d a  C a p r c r a  1 8 8 1  η X I X  

I n n o  N a z i o n a l e  d e i  G r e e t  d e l  c o m m .  P i o t r o  B e r n a b d  S i 

l o r a t a  ............................................................................. . . . »  X X

A t o n e ,  1 5  m a g g i o  1 8 8 4 .

C. A. B l e n g i n i .
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AT./?. In questa nuova Edizione 1884, vennero ag- 
giunte XX pagine state ommosso nolle due precedenti 
Edizioni 1882.

(..*'̂ 1 Ιίν,Λ

I N D I C E
d e l l a  n u o v a  m a t e r i a .

A r l i e o l o  At leltart d i  G .  G n g l iu f f i* G o r i  . . . .  Pag.  M V  

L a  L c g a  F i l c l l c n i c a  o i l  c o m m .  G. A .  B l c n g i n i ,  p u h b l i -

c a l o  ncWAnuunzialore d i  N a p o l i  . .  . .  . » V

A r t i c o l o ,  t r a d u z i o n e  d a l  G r e c o ,  g i o r n a l c  L'Eflmerit,
d  A l o n e  . . · · . · « · · . < *  ♦ · » V I

D u o  l e t t c r c  d e l  c o n i t n .  C .  M. B u i c a l i o n i  n c l  1 8 8 2  o 1 8 8 3 »  Y U  

L a  L c g a  F i l c l l c n i c a  d o l  c o m m .  P i e t r o  D e r n a b d  S i l o r a t a  » I X

II v o l o  d e l l a  L c g a  N a z i o n a l e  d ' A l e n e  (6  m a r z o  1 8 8 1 )  » X

L a  L e g a  F i l e l l c n i c a  ( P o r t o g a l l o , I n g l i i l t e r r a , C a n a d A ,

S t a i i  ( Jn i t i  d ’A i n c r i c a ,  F i l n d e l f l n ,  I n d i a n a ,  R c p u b b l i c a  

d i  V e n e z u e l a ,  U r a g u n i ,  A r g e n t i n a ,  D c l g i o ,  L u s s o m -

b u r g o ,  S v i z z e r a ,  A u s t r i a ) ....................................................... n X I -X V

L e t t e r e  d o i  G r o r i ; P a p p a r i g o p o u l o ,  A. A v i e r i n o s  o d e l

g e n e r a t e  P a n o s  C o r o n d o s .  . . . . . .  P a g .  X V - X V I I l

P o e s i n  d e l l ’i t . i l i a n o  P i e r  M a r o n c c l l i  a l i a  G r e c i a ,  s c r i t t a

d a  N c w - K o r l i ,  2 2  m a g g i o  1 8 3 7 .......................................... » X V I I I

4 J n a  l u l t e r a  d i  G a r i b a l d i  a l i a  G r e c i a  d a  C a p r c r a  1881  » X I X  

l n n o  N a z i o n a l o  d e i  G r c c i  d e l  c o m m .  P i o t r o  D c r n a h A  S i 

l o r a t a  X X

A t e n o ,  1 5  m a g g i o  1 8 8 4 .

C. AV fiLBNOtNI. *'&.
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L ’ O P t T S O O L O

OENNI 8T 0E I0I DELLA LEGA FILELLENTCA
R

LA GREG! A 1880-81

Venne ben nccolto dni Real) di Grecia, e S. M. Um
berto 1, Re d* Italia o S. A. R. il Duca d' Aosta si 
degnarono far lieta accoglionza. Come si rileva dalle 
gcntilissimo letterc del 7 febbraio 1883 indirizzate 
alPautorc Comm. Cesare Alberto JJlengini in Atene.

Aggiungiamo alia presen to Edizione gli articoli 
del Giornale P Hfflmcri*, d’ Atene, quello del Poeta 
G. Gngliufli'Gori (Professoro d* Italiono, Francese 
e Tedesco in Atene) pubblicato nel giornale Yin- 
dipendtnte di Trieste; e Particolo del Comm. Rocco 
Mina, Direttoro del giornale P Annumiatore di Na
poli, del 22 febbraio 1883, N. 153, nonchft duo ultimo 
letterc del Comm. Carlo M. Buscaglioni indirizzato 
al Comm. C. A. Blengini in Atene ultimamente.

A I  L E T T O R I

Fra i ρίύ meravigliosi fenomeni che si manifestarono 
nella marcia delPumanitA, ci appare quello che si librA 
mil cielo di Roma ed Atene. — I/antico Kgitto, le 
Indie, Assiria, Dnbilonia , i Regni della media, del- 
Pantica Persia e degli Ebrci sfolgoreggiarono qual 
meteora, che rapida paasa e muorc, e laecia 'dietro a
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se la  so litu d in e . S i trasform arono in  m onum enti e 

s e p o lc r i , d in a n z i a i q u a li si p ieg a  l ’orgoglio  um ano.

C io  prem esso , d iro , ch e  cap itato m i fra le m an i un  

o p u sco le tto : —  La Leg a FUellenica e la Grecia 1880-81 

—  d e ll’eg reg io  com m . Ce s a r e  A lb er to  B l e x g in i, ita-  

l ia n o , g ra n d e  U ffic ia le  e ca v a lie re  a i p iu  o rd in i, D e- 

leg ato  g en era le  d e lla  F i le l le n ic a  in  G re c ia , g ia  noto 

per la  su a  Guida Statistico-annm rio-D iplom atica della 
Grecia, lo scorsi con a v id ita , perche il nom e d e ll’au-  

tore sta v a  in  fronte come u n ’ a rra  d i lavoro  coscien- 

zioso e p erch e  Γ  argom ento  e c o e v o , in q u an to ch e  

r ig u a rd a  la  re ce n tiss im a  epoca del 1828 a l 1881.

Dopo u n  coscienzioso  esam e, r ile v a i ch e  la  v e rity  e 

la  b ase  d i tu tto  questo  la v o ro , m a  quello  che  m onta  

d i p iu  , e i l  buon senso con c u i in te rp re ta  g l i  ib rid i 

p ro ced im en ti d e lla  m oderna D ip lo m a z ia , sono le  g iu ste  

ved u te  e le  in tu iz io n i p o ssib ili s u ira v v e n ire , dimodo- 

ch e  l ’opuscolo e u n  quadro p lastico  d e lla  G re c ia  mo

d ern a , isp irato re  d i g ra n d i p en sie ri e d i u n a  corretta  

l in e a  di azione a g li  u o m in i d i Stato  e lle n i, ch iam ati 

a com piere le g ra n d i sorti a lle  q u a li E lla d e  e d estin ata .

V i  f ig u ran o  com e p u n te lli d e ll’opera g l ’ iH u stri nom i 

del com m . C arlo  M . B u s c a l io n i , P resid en te  e fon- 

datore d e lla  L e g a  F i le l le n a , d e l g ran d e  storico Cesare  

C a n tu  , de l p rin c ip e  dei la t in is t i v iv e n t i , Tom m aso  

V a lla u r i ,  e d e lle  piu. i l lu s t r i n o ta b ilita  le tterarie  e p >  

l it ic h e  ch e  sp lendono s u lF  orizzonte d e ll’ E u ro p a .

S en za  aver b isogno del filo d ’A ria d n e  , Γ  autore si 

a v v en tu ro  fra le am b ag ie  d e lFo d iern o  D edalo  diplom a- 

t ic o ;  Ane st ig m a tizzo  i d ife tti, e ardente filelleno q ual 

e, segnd  la  v ia  re tta , la  q u a le  dovrebbero ca lcare  g li  

u o m in i d i S ta to , n e lle  c u i m a n i i l  Congresso  di B er-  

lin o  e le su sse g u e n ti conferenze posero i d estin i d e l

—  I I  —



l’Ellade. Spinee piii avanti quello sguardo d’aquila, 
innanzi a cui si squarcia il velame dell’avvenire, e 
vaticind ii trono di Bisaozio a Costantino figlio e sue- 
cessore di S. M. Giorgio I , Re della Grecia, dise- 
gnando tale avveniraento come la ρίύ naturale solu- 
zione della queslione orientale, la quale tiene irta di 
armi .tutta l’Europa.

E noto che sono le reciproche gelosie dei principi 
deU’Europa e gl'interessi cozzanti fra loro che li ten- 
gono divisi, quindi impossible un concetto comune. 
La Grecia ό piccola, quindi fuori della sfera da ecci- 
tare gelosie. Queste servono mirabilmente a galvaniz- 
zare il cadavere, e la Porta, scaltrita nolle arti diploma- 
tiche, perch6: vexatio dal inlelleclum, sa valcrsene per 
opporre l’iuerzia — che έ opera delt’arte — e sventare 
i disegni ostili.

Non si puu raai abba9tanza commendare la pubbli- 
cazione del signor Blengini e I’operositii del Comm. 
Duscaliotii ne) promuovere associazioni filinli daper- 
tut to, specialmente in Italia, dove ogni palmo di 
terra έ calcato da un filelleno, e neUveccitare simpatie 
per il successo della santa causa; e prova ne sono i 
nomi di madams Adam, di Victor Hugo, di Manuel 
Ruiz Zorilla, del marchese di Montemar e di tanti 
illustri pereonaggi di Francia e Spagnn. Ineomma , 
non vi ha una zolla nel vecchio mondo, non esclusa 
una parte del nuovo, che non sis tostimone di pro- 
fonda simpatia per la Grecia — risultnti, di cui gran 
parte si deve al signor C. M. Buscalioni — E tutto 
questo edilizio, abi! pur troppo tentenna sulle sue basi, 
oolpa un’cunuca Diplomazia! — A un esercito di volon- 
tari italinni , pronto a imbarcarsi, fu annunziato cho 
gli sarebbe negato lo ebarco al Pireo, perch6 la Diplo-



IV

m a zia  proclam 0 d a ll ’ a lto  d e lla  sua  tr ib u n a  dovere la  ζ 

G re c ia  sta r p a g a  a lia  so la  T e ss a g lia  e a u n a  p iccolis- 

s im a  parte  d e ll’E p iro , in  luogo dei territori assegna- 

t i le  d a l C ongresso  di B e r lin o . -

L ’opuseolo del Com m . B le n g in i ό pure fornito d ’im - . 

p o rta n ti d a t i .s ta t is t ic i  e d i u n  in teressantissim o  epi- 

sto lario  fra  em in en ti person a g g i, di cu i vog lio  la sc ia r  

la  g ra ta  sorpresa ai le tto r i, e sp ira  u n  alito  di liberta  - 

d i fra te lla n za  fra  i due popoli ita lo -e llen i e di nazio- ?  

n a le  in d ip en d en za . /■
R ico rd a  i nom i dei S an taro sa  e Co legno , dei Piossa-  ̂

ro li e P a lm a , dei F a ss io  e T o re lla , dei P a le s tra  e D a- ŷ:· ·
r ic a , dei P o r r o ,M o r a n d i,L iv io M a r ia n i,D a n ic a , T r ie t t i, ΐ  
L e m b ra n i, S a le rn i, C o rtu rb ia , E n r ic o  O n o fr io , Carlo  ,1 

S an tam b ro g io  N u llo , d i G in o  G o n fa lo n ie r i, G h ila rd i 1  

ed Im b r ia n i —  accennand o  pure a m olti a ltri ch e , ■.%. 
com battendo contro i l  T u rc o , su g g ella ro n o  col proprio - 

sa n g u e  i l  patto d i a llean za  fra i due popoli e offrirono 

la  p ro p ria  v ita  in  olocausto d e ll’ind ipend enza E lle n a .  

T u tto  scritto  con lo g ica  e buona lin g u a .

P e r  c h iu n q u e  v o g lia  conoscere ben addentro le  con- 

d iz io n i in tim e  d e lla  m oderna G re c ia , non e m ai abba- 

sta n za  racco m an d ab ile  questo b e ll’opuscoletto, a l quale  

S . M . Um berto I ,  R e  d ' lt a l ia  e S . A . R eale  i l  P rin c ip e  

Am edeo si degnarono far u n a  lie ta  acco g lien za , come 

s i r i le v a  d a lle  g e n tiliss im e  le t te re , in  data 7 feb- 

braio  1 8 8 3 , d irette  a l l ’ autore com m . C . A . B le n g in i  

in  A te n e .

Atene, li 6|18 febbraio 1883. j

G . G a g liu ffi-G obi.

t
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La Lega Filellenica
E IL COMM. C. A.  BLENGINI .

Abbiamo letto con piaccrc un bellissirao volumetto 
del Commendatore Cesarc Alberto Blengini, intitolato: 
La lega Filellenica e la Grecia nel 1821 al 1881.

ft una di quelle pubblicnzioui interessanti che non 
si fauno n& per vanitfc, ηό per ambizione, ηό per spe- 
culazione; ma che sono invece prodotte da un nisogno 
prepotento di far conoscere quello che potrebbe essere 
oscuro e che tanta gloria pud conferire alia nostra 
nazionalitfe.

Dunque, come si sa la povera Grecia che un tempo 
nella sua niccolczza, a Maratono, ad Kgina, alle Pi- 
ramidi fece tremare i pill possenti eserciti della Persia, 
perduto il priino splendore. si ό trovata per tanti se- 
coli ad essere ludibrio di tutti i tiranni d’Europa come 
lo era pur troppo la povera Italia prime del I860, e 
ad o s s i t c  scmpre vessata ora dalla Itussia, ora dal- 
ΓAustria e cosi di seguito.

Pcr6 da qualche secolo questa eroica Nazione si ό 
destata, ha evocoto i suoi gloriosi ricordi, ha gcttato 
Pinsulto della rivincila o della vendetta contro i suoi 
oppressor! e ha incominciato a riairermare la sua in- 
dipendenza.

Le guerre combat tute sono ormai note pcrchd noi 
tentassimo pure di accennarle, ma ci piace pord di 
dire che le pib elette animc dolPEuropa si sono en- 
tusinsmalo addirittura per Γ eroismo della Grecia e 
vennero a consacrare allc guerre del risorgiincnto il 
loro essere, le loro sostanze.

Hadron. Santorre di Santarosa e tanti altri sono i 
pib grand! eroi del risorgiincnto.

Ora dalT Italia un nurncro inflnito di gentiluoraini 
o di eminenti uornini politic! hanno sernprc combattuto 
come volontani a pro della Grecia; il Comm. Plengini



ce lo rico rd a  m olto opportunam ente ne l suo opuscolo; 
r i t a l i a  e la  G re c ia  si am ano ; sono, n azio n i sorelle per 
g e n io , per tra d iz io n i e per iD fo rtu n ii.

D u e  a n n i or sono quando la  d ip lom azia  europea  
gio c0  n e lla  su a  tenebrosa convenzione la  liberty  della  
G re c ia  si era co stitu ito  in  It a l ia  e precisam ente a T o 
rin o  un  com itato  file llen ico  ch e  aveva  poste le sue di- 
ra m az io n i per tu tta  Γ  E u ro p a  e n e lla  stessa  G re c ia . 
Q u i n e  fu affidata  la  d irezione al Com m endatore C . A. 
B le n g in i i l  q uale  da q u e ll’ uomo libera le  ed illu stre  
q u a l e aveva  avv ia to  cosi bene le cose che av ria  po- 
tuto  m ettere in  cam po uno scelto  esercito  di volontari 
a spese del C o m itato . —  L a  d ip lo m azia  europea evito  
p e l m om ento la  g u e rra , m a il Com itato  non si fermb 
q u i —  aspetta  perche la  G re c ia  attende Γ  u ltim o  
g io rn o  d e lla  su a  em ancipazio n e.

L ’opuscolo d e l B le n g in i n arra  tu tte  le peripezie della  
le g a , e produce tu tti i docum enti opportuni che rive- 
lano  le g ra n d i ed in n u m erevo li adesioni che v i ave- 
vano  fatto tu t t i i ve ri lib e ra li del mondo e specialm ente  
g l i  ita l ia n i.

L ’optiscolo poi 6 scritto  eg reg iam en te  con eleganza  
di L in g u a  e con calore di affetti e con s in ce rity  li-  
b e ra lis s im a .

U n  e v v iv a  a i fondatori d e lla  f ile lle n ica , e al Com- 
m en d ato r C . A . B le n g in i, i l  q uale  col suo volum etto  
h a  vo lu to  etern arn e  q u eg li sforzi ero ici e d eg n i di 
m em o ria .

Traduzione dal Greco L 'E fim eris , nuovo Giornale 
di Atene, del 31 dicembre 1882, Λ7. 389.

Α ϊτ ινό  di nu o vo  in  A ten e  i l  C a v . C . A . B le n g in i, 

gi& noto am ico  i t a l ia n o , i l  quale  trovossi fra noi in  

m olte  c irco sta n ze  , e non appena arrivato  ci regal0  

i l  m ag n ifico  lib ro  da lu i composto e pubblicato  a 

T o rin o , sotto i l  tito lo  la  Lega Filellcnica e la Grecia
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ifd 1881-82, clio de'dica al distinto Comm. Carlo 
M. Buecalioni, il quale pid volte dimostrd quali 
ferventi sentimenti nutra per la Grecia.

Nel libro in proposito, nel quale precede il ritratto 
del He Giorgio, il sig. Blengini comprese tutte le 
relazioni risguardnnti la Lega Filcllenica  sviluppatesi 
in Italia nelTepoca della questioue Greca , le azioni 
di quegli uomiui, i quali coltivarono quella simpatia, 
i document! c le azioni tanto do' Greci cho divisoro 
le lotto, quanto degli straoieri ; ed in fine diverse 
incoraggianti annotazioni risguardanti la Grecia y 
articoli di giornali , corrispondcnzc dci quivi aventi 
dimora, episodii deU'epoca ed i destintivi in queeta. 
Questo libro, sublime mcmorio, chi desiderassc acquir 
starlo lo troverb nel nostro ufllzio di redazione,

T o r i n o ,  I  D i c c m b r e  1 8 8 !, 

Carieeimo Blengfni,

La ringrazio dei bencvoli intendimcnti ch’Glla mi 
addimostra; pur, se debbo aprirle intiero il mio animo, 
panni chc la pubblicazione dn Lei progettata, per cid 
die riguarda la LegA Kilellenica, sia prematura. Ad 
ogni mode esse riuscirebbe seinprc incomplete, perchd 
la parte di maggiore momento resta inedita nelle mie 
muni. Anzi, per quanto iatnnze mi siano state fatte, 
non mi indue*! mai a farla di pubblica ragione.

Dalla dedica, ch'Ella mi iuvia stampata, veggo 
che Tamicizia Le ha fatto velo al giudizio. Le lodi



da L e i  p ro d ig atem i sono d i soverch io  esagerate . L a  * 

prego  q u in d i d i sop rim erle  (1 ), in  un col tito lo  di 

M a rch ese , die non ho accettaio . ^

G ra d ise a  i m ie i sa lu t i e m ’ abb ia serapre per

Suo D ev.mo K
· ' C . M . B u s c a l io n i .

.V'" -  · Torino, 27^del 1883. V
' V ' *!. ■ 'T '

C ariss im o  C o m m en d a to re ,
V  i

R ice v e tt i 50 copie del suo libro (p r im a  e d iz io n e ), 

ch e  terro  per m io conto. (N e consegnerd l'im porto  75 t  i 

l ire  a c h i s i presenter^  a me per esig erle  con u n a s u a ) . £  

P e r  c i6  ch e  concerne la  pubb licazione da L e i  fatta , % 
non ho ch e  a  rip ete rle  quanto L e  sc r iss i n e l l ’u ltim a  

m ia  (1 D ice m b re  1882). R inno vand o le  le  p iii sentite  f· 

g ra z ie  per le sue benevo li in ten zio n i a mio rig u ard o , ; 

persisto  tu tta v ia  n e l co nvincim ento  che la  storia della  

F i le l le n ic a  non debba d iv u lg a rs i finche YUnione non \ 
ab b ia  ra g g iu n to  i l  suo scopo. L e  m ie lettere poi non 4·.· 
m eritavan o  g l i  onori d e lla  stam p a. |

M i p reg io  d i poterm i d ire  i l  suo devotissim o am ico 1

C . M . B u s c a l io n i . · 1 ;

(i) Quando giunse la presente letters la stampa di 2 mila S 
copie dell’intero libro era iinita , perrio fu impossible sop* ■ 
primerle. (Nola deWaulore.) ■£



LA LEGA FILELLENICA
K IL, COMM. G. Λ. DLENGMI (I)

Abbiamo letto con piacere un bellissimo volumetto del 
comm. Cesare Alberto Blengini, intitolato: La Itga Ft- 
lellenica e la Grecia dal 1821 al 1881.

una di quelle pubblicazioni interessanti che non si 
fanno ηό per vauitA , ηό per ambizione o speculnzione; 
ran che sono in voce prodotto da un bisogno prepotente 
di dare a conoseere quello che potrebbe essere oscuro θ 
che tanta gloria pu0 conferire a quella nnzione. Come 
ognun sa, la Grecia, che un tempo nclln sua piccolezza, 
a Maratona, ad Kgina, alle Pirnmidi, foce tremare i pill 
possenti eserciti della Persia, perduto il primo splendore, 
si trov6 per tanti secoli ad essere ludibrio di tutti i 
tiranni d’ Europa, e sempre vessata ora dalla Russia, 
ora doll’ Austria e cosl di seguito. Per6 da qualche se- 
colo questu eroica Nazione si 6 destata , ha evocato i 
suoi gloriosi ricordi, 1m gettato l’insulto della rivincita 
e della vendetta contro i suoi oppressor! o 1m incomin- 
ciato a riaiTermare la sua indipendenza.

Le guerre conibattute sono ormai note perchA noi ten- 
tiatno pure di accennarle, ma ci piaco di dire che le pill 
elette anime dell’Europa si sono entusiasmate addirit- 
tura per Teroismo della Grecia e vennero a cotisacrare 
alle guerre did risorgimento il loro essere , le loro sO- 
stanze. Byron, Santorre di Santarosn e tanti altri sono 
i pill gran di eroi del risorgimento. Ora dull’ Italia un 
numcro iniinito di gentiluotnini e di eminenti uornini 
politic! hanno sempre com but tut,o come volontari a prd 
della Grecia; il Comm. Blengini ce lo ricorda molto op- 
portunamente nel suo opuscolo: Γ Italia e la Grecia si 
amano; sono nazioni eorellc per genio, per tradizioni e 
per iufortunii. (I)

I.

( I )  l ie  u n a  ( n i h h l i c a z i o n e  d i  A lo n e  t o g l i n m o  b o n  v o l o n l i c r i  q u e -  
a l ' a r l i c o l o  d i e  r i g u u n l a  u n  n l t i m o  n o a t r o  a o c l o  o d  a m i c o .  —  t / d r i -  
notaiort, p e r i m i i c o  d e l l a  B e g i a  S o c i e t y  D i d a n c a l i c a  d i  B o m a ,  
I \  U. S l l o r a t a ,  l i l r e t l o r c .



D u e  a n n i ad d ietro , quando la  d ip lo m azia  europea giocd  
n e lla  su a  tenebrosa eonvenzione la  lib e rty  della  G r e c ia , 
si era  co stitu ito  in  It a l ia  e p recisam ente  a T o r in o , u n  
C o m itato  file llen ico  che  aveva  poste le sue d iram azio n i 
p er tu t ta  l ’ E u ro p a  e n e lla  stessa  G re c ia . Iv i  ne fu affi- 
d ata  la  d irezione a l com m . C . A .  B le n g in i , i l  quale  da  
q u e ll?uom o lib e ra le  ed illu s tre  q u a l e, aveva  avviato  cosi 
bene le  cose, ch e  avrebbe potuto m ettere in  cam po uno  
sce lto  esercito  d i vo lo n tari a  spese del Com itato . —  L a  
d ip lo m a z ia  europea ev itd  pel mom ento la  g u e r r a , m a il  
C o m ita to  non s i ferm o q u l —  esso a s p e t t a , perch& la  
G re c ia  ettende I ’u ltim o  g iorno  d e lla  su a  em ancipazione.

L ’opuseolo d e l B le n g in i n a rra  tu tte  le peripezie d e lla  
le g a  e produce tu tt i i d o cum enti opportuni che  rive lano  
le  g ra n d i ed in n u m e re v o li adesioni che  v i avevano  fatto 
tu t t i i veri l ib e ra li de l m ondo e speeialm ente g li  Ita lia n i.

L ’opuscolo poi & scritto  eg reg iam en te  con e leg an za  di 
l in g u a , con calo re  d i affetti e con s in ce rity  lib e ra liss im a .

I I .

G azzetta  d i Torino , d e l 6 m arzo 1881, n . 65.

I L  Y O T O  D E L L A  LE G A  N A Z IO N A L E  D ’A T E N E

 ̂ C i scrivo n o  d a  A ten e , 26 febbraio :

D o m en ica  sco rsa  abb iam o te n u ta  u n a  riu n io ne  pub- 
b lic a  d e lla  Lega N azionale  che  έ  r ie sc ita  im ponentissim a  
e n e lla  q u a le  sono sta t i p ro n u n c ia ti d iversi d iscorsi pa- 
tr io tt ic i, ch e  h an n o  destato il m assim o entusiasm o. V en n e  
adottato  a l l ’u n a n im ity , e in  m ezzo a fragorosi ap p lau si, 
Γ  ord ine del g io rn o  tendente a co m unicare  al governo , 
non ch& a lia  C am e ra  dei d e p u ta t i , i l  voto della  L ega , 
onde eso rtarli a non consentire  ad a lcu n a  delim itazione  
d elle  nostre f ro n t ie re , ch e  fosse co n tra ria  a l tracciato  
d e lla  conferenza d i B e r l in o , e di co n seg u irn e  la  rea liz-  
zazione a costo d i q u a ls ia s i sa cr if ic io , adoperando tu tti i 
m e zzi, di cu i ριιό d isporre  la  N az io n e .



—  XI —

III.
LA LEGA FILELLENICA

Seguito dell'articolo della Gazzetta Piemontese del 17 
marzo 1881, n. 76, posto a pag. 95, 96 e 97 del present© 
Opupcolo:

P ortooallo.... Recibi a carta, om que V. E. me an- 
nunciarao que o Comit6 central da Liga Philhellenica 
me havia feito a honra de elegerme presidents honorario 
de esta Associagao.

Extremamente grato & distinc^ao, com que me bonrou 
o Comity central, nada mais posso fazer, que melhor de- 
monstre o meu agradecimento do que assegurar a V. E. 
e ao illustre Comity, que pela minha parte farei todos 
os οβίοΓζΌβ para correspondcr & sua confian^a e cooperar 
quanto cabe en minhas facultadee para o fim que a Liga 
Philhellenica ee ha proposto...

J ob6  M a b ia  L a t in o -Co blh o
Antipo minittro do Betedo, (u'cretnrln da 

k * Acadciuia real dan acicncia» de Lisbofc.

Ingfultbbra.·.. I accept the offer to establish Com
mittees of the Lega Filellenica in England for^tho pur
pose of aiding the Greeks to consolidate self-government 
in accordance with State and international r ig h t...

P aul J onbs.

Canada.... En accusant r6ception do votre lettre, je  
vous prie de vouloir bien t6moigner au Comitd central 
de la Lega Filellenica, ma reconnaissance en veu de 
Pbonncur quo vous me faites en roe Dominant mernbro 
de votre Alliance illustre et honorable, aussi bien que 
mes dfisirs pour Γ accompliesement do la grande oeuvre 
quo vous avez entreprise...

J ohn Campiikm.
Prefthyieritn College Monlrttl.

Stati Uniti.... t  We are under great obligation to 
those ancient sons of Attica... i well recollect the great 
interest which was taken in America in 1825, a t the



— i n  —
times w hen the Greeks rose in rebellion against the 
Turkish government. Doctor Howe and many other ame- 
ricans rallied to the moral and material support of those 
Grecian patriots who by their exploits in arms proved 
th a t they had not degenerated but were worthy sons 
of their ancient sires... All civilized Europe and Ame
rica rejoiced at the good fortune of those worthy des
cendants of ancient Greece. Every admirer and protector 
of modern civilization should lend a helping hand to 
the sons of Greece... t>

H. No b l e .

.... La nomina di commissario della Lego, Filellenica, 
a Filadelfia, ch’ ella tanto gentilmente mi confer!, mi 
tornd assai gradita. Ereditai da mio padre Γ afletto per 
quella Grecia che fu sorgente di luce e di civiltk e nel 
fare i piu caldi voti per il suo risorgimento, non trovo 
parole sufficient! per encomiare lei e gli altri generosi, 
che nobilmente patrocinano quella santa causa...

* I ta lo  E. C a n in i.i
I n d ia n a . .. I  have the honor to acknowledge the re

ceipt of announcement of member in the Leg a F ilelle
nica,... W hile i must express my thanks for the onor 
conferred... I  would be pleased to aid in carrying out 
the objects of the Society...

R . S. R o bertson .

R e p u b b l ic a  d i V e n e z u e l a .... Votre lettre est venue 
me surprendre agreablem ent... II me semble que ce n ’est 
pas moi, mais ma patrie, aussi pleine de m6rite que de 
gloire, l ’objet en veu d ’un tel honneur; mais justement 
par ma solidarity avec e lle , je prends sur mon eompte 
sa dette , pour m’ en acquitter, si non par mes oeuvres, 
au moins par mon bon vouloir, qui tend tous-jours k 
s’en approcher.

Depuis quelque temps j ’ avais l ’envie de m’ unir k la 
destin^e et k Γ avenir de l ’l ta l ie ; et, apres avoir vu se 
former ce lien sympatique, par le moyen d ’une illustre 
association dans son sein , je b6nis la providence, qui
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οΓ attache λ un peuple, dont le front brille d ’une gloire 
presque sans pareillc, qui k present grandit immensdment.

CTest en outre un nouveau motif de ma satisfaction, 
que le but des travaux de la Lega Filellenica , soit 
Fautonomie de la Grfcce, le pays du bon go ilt, des 
lettres et des raerveilles des arts... La grande affaire eu- 
ropfccune aujourd’hui c'es; la question d ’Orient , esp^ce 
de chaos , ού gronde la temp^te et d’od peuvent sortir, 
soit les horreurs de la guerre, si l’ ou le laisse k sois· 
raAme. soit un ordre r^gulier, solide et durable, si on y 
porte le hon vouloir et la main de la diplomatic , de 
concert avcc l’influence g6n6reuse des id£es.

Ooinptoz, M.r le pr6sident, su mn cooperation, recevez 
Taveu de ma raconnaisance et de mon adhesion toute 
eordiale...

Ciccilio Acosta
Mombro correspondent dc ΓΛοαΙύιηΐο Kspagnolc.

9

RnpcimLicA dbli.’Uraguai.... II Consiglio della Lega 
Filellenica, voile farmi Tonore di nominarmi suo prcsi- 
dente onorario in quests repuhblica, carica die accetto, 
benchfe immeritevole, con la dovutariconoscenza... Voglih 
fanni conoscere quali possano essere i miei doveri, affine 
di corrispondere degnamente, con il inio debole concorso, 
alia grande e nobile idea cho inspire la Lega Filellenica...

C. Supparo.

Rbpuiiiilica Argentina.... Deseo que V. me dd las 
instrucciones necesarias para la Liga Filellenica, deseo 
poner de mi parte 1odo lo que me sea possible para ei 
fomento y propaganda de esa institucion...

Para todo lo que se refiere k la Ligas puede V. dirijirme 
eus comunicaciones & Huenos-Ayres...
' F. M. Carulla.

Bki.gio.... Je ra'etnpresse de vous exprimer toute ma · 
reconnaissance pour l’insigne favour que votre college 
a daignd m’accorder. Je me hftte aussi de vous dire que 
j ’accepte cette favour, avec le desir le plus vif de con
jurer , dans la limite du possible et de mes moyens, k

. S "



Γ oeuvre si dminemment sympatique que vous et vos ho* 
norables collegues avez voulu patronner. Nulle nation 
n ’dtait plus autorisde que la votre — ancienne reine du 
monde — k voir prendre chez elle l ’iniziative qui revient 
k la Ligue Philhellenique. Je comprends d’ ailleurs que 
T ltalie, cette terre classique des arts et des lettres, ΓΙ- 
talie unifi03 et prospere, se sent 6mue des luttes politi- 
ques incessantes qui paralysent la patrie de Phidias et 
de Praxitdle. La Belgique inddpendante et heur^use, ou 
le culte du beau et du bien est en grand honneur, se 
associera volontiers, aux pensdes gdndreuses qui ont 
inspird votre entreprise. J ’y applaudis done de tout j  
coeur et je suis tout disposd de me mettre au service de 
la belle cause que vous avez embrassde et de travailler, 
sur le sol Beige, k rdpandre vos iddes et a seconder les 
efforts de la Ligue Philhellenique

M. A . B am ps.

L u ssem bu rg o .... En remerciant votre illustre Comitd 
de Γhaute faveur dont il a bien voulu m’ honorer en 
m ’associant a votre belle oeuvre, je m’empresse de vous 
informer que je me fais un plaisir de me mettre k votre 
entiere disposition, avec pridre de disposer de raoi toutes 
les fois que je pourrai vous dtre agrdable, mes services 
vous sont acquis...

B l a is e  {Institution Etlmographique).

S v iz z e r a .... J ’ai recu avec une vive satisfaction votre 
bonne lettre, avec le diplome pour la Suisse.

Ardent admirateur de la Grdce et de ses vaillants ef
forts pour reconstituer en nation puissante et prospere 
cette contrde cdlebre dans Γ antiquitd, je serai heureux 
de pouvoir contribuer pour une trds-modeste part a son 
triomphe...

Des fendtres de mon dtude je puis contempler Γ an- 
.cienne demeure de lord Byron , au bord du lac Ldman, 
lorsqu’il y  ecrivait Childe H arold , avant d’ aller com- 
battre et mourir pour la Grdce.

Je n ’oublie pas non plus qu ’un digne citoyen de Ge- 
ndve, E y n ard , se devoua du mdme temps la noble 
cause de la patrie du Pdricles.
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En r&ppelant ces faits , qui remontent λ pres de soi- 
xante an», ot on faieant appel a u x  caeurs g6n6reux, 
j ’dspere dc fonder λ Οβηδνβ un Comitd Suisse, sympa- 
tique au peuple Grec et k la future union de toutes lea 
fractions p̂arses.

Mais de.s voeux ne sufflsent pas. Ce eont do vaillantes 
legions do combattants, qu* il faudrait pouvoir etivoyer 
au secours de la Grfcco.

Assurement la nation italienno, ce vaillant peuple, 
doit soulmiter do tout son caeur le succ6b do cetto rivale 
on gloire dans l’antiquit6...

Souhaitone quo biontdt nous puissions applaudir au 
triomplio de la civilisation I

Vive la Grfcce reconstitute, unio et forte!...
Ambbrny.

.... J’ ai requ votro lottre par laquolle vous daignte 
me nommer president honorairo de la Ligue I hilhelW· 
ntgue... Jo suis trts-honort do cette marque do distinction, 
car toutes mes sympathies sont acquiscs do majeuncsse 
k la noble cause quo vous poursuivez...

H . OK ScnAU.BR
Oonucillor d'But.

Austria.... Iticevetti la pregiatissimn sun, colla quale 
mi nomitiu membro della Lega Filellenica. Gradisco assai 
la sua proposta e mi adoprerd ben tosto a formaro qui 
in Vienna dei soci e cost pure a Monaco di Bavicra...

E. Du Hoi.zuu.

Grbcia.... J’ttaia dtjfi au courant dos principns et doB 
huts auxquols vise la Ligue PhtlhelMnique, cetto insti
tution qui ne pout quo remplir do la plus profonde gra
titude tout emur belltne. Jo savais tous vos longs ot 
constants efforts aftn do contribuer <1 uno amelioration 
dos conditions sous losquolloe ro tr on vent les tnalbou- 
rousos populations helbbiiques , qui n'ont jamais cessA 
de consider Tltalie coinmo uno emur ch0rio et animtta 
des inspirations le plus noble ot. le plus sinperee k lour 
6gurd; tnuis ce que j'admire plus eucoro on vous, e'eet

/*·■· £«
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le veritable entkousiasme et F abnegation, digne de 
votre &me noble et elevee, avec laquelle t o u s  ne cessez 
de y o u s  vouer k notre cause et dont tout kellene, libre 
ou esclave, vous devra une eternelle reconnaissance...

P a pparig o po u lo .

P a r la m e n to  H ellen ico . — Presidenza della Camera. 
— Num. di prot. 254.

Illusive Signore:
i>ella seduta parlamentare del 22 dicembre 1880 il 

deputato di Calamas, sig. Dem. Zanes, dopo aver comu- 
nicato alia Camera quanto fa per la causa Greca il Co- 
mitato Filellenico di Torino, da lei si degnamente pre- 
sieduto , proponeva eke la Camera le esprimesse la sua 
gratitudine e eke il presidente di essa le facesse tenere 
copia degli a tti stenografati della seduta. La Camera 
accettava la prop^sta a voti unanimi

Lietissimo di comunicarle questa decisione del Parlar 
men to Hellenico , mi fo al tempo stesso un dovere di 
rendermi appo lei interprete aei sentimenti di y iy r  rico- 
scenza eke a tu tti inspira il fervido e sincero filellenismo 
del Comitato da lei si degnamente presieduto.

Colgo quest’ occasione per attestarle la mia profonda 
stima, ecc.

I l  Presidente del Parlamento Hellenico 
A. Avierinos.

—  X V I —
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Gazzetta di Torino del 25 aprile 1881, n. 114.

LEGA FILELLENICA

Riceviamo e pubblickiamo di buon grado la seguente 
lefctera dell’eminente patriotta e statista P. Coroneos.

Le dickiarazioni del celebre difensore di Candia, del- 
l ’illustre ex ministro della guerra, kanno un’ importanza 
speciale in *quanto sono l ’eco fedele dei sentimenti e



do llo  an p irax io n i o llo n io h o  iu  q u o a to  n u p ro m o  in o m o n to  
c r it io o  por la  U ro o ia

M.· Jluscaliom nrdsidtnt du (lomitd ctntrdl, (it la L iiru o  
PhilhollAno at Turin

% · J’»m Γοςη In Ga:rtHn di Jhrlna nun voun a vox Won 
voulu m’onvovor ot nui eontonait rndnAninn don illuntron
JiornonnaKon Ληπ dillrrnnth payn ft Γ appol ((no In Ligm 
Vnlhtl/hit omtirtilo do Turin lour Λ auronnA pur votro 
ffAuArouno initiative, on favour do la (Irfteo pour Tnf- 
frnncliinnomont don provinceo r̂oequAn , loaquollon , par 
lo traite do Berlin , out <*'tΛ «ΙΛμι̂ πΛι̂  a ftiiro partio du 
Itoynumo llollAniuuo ot qui, par uno iiupmlillaldo viola
tion don loin aaoroor don phonon jutfAon , out AtA rotlrAon 
jxnir Mro remlnftn do nouvoau noun lo plun itfnohlo Jo1i#, 

II rnt admin, M.' lo prAnidont , par la ooneionoo do 
toun Ion pouplnn ot. do teuton Iom Apnquon, qu*uno non· 
tonco prononoAo par uu tribunal quoloonquo pouvait. ro· 
covoir uno mod ment ion on favour don hoinmon on nnuf* 
franco, main porter uno main duro pour mnpiror lo Hurt, 
du condainnA , oni un note uni noun fait rAtrô rndor , 
non pan a la Apoquo don caonotn, non pan mix trllmunux 
du Saint (ΙίΠοο on du Connoil don Dix , main A la Imr- 
hario don Afton primiYifn.

Kt (inollon aunt Ion rninotin (|ui out on μ· a μ* A DCtiropo 
oflloiollo ii rot motor la parolo dounAo on faoo du umndu 
ontior, pour jotter daun lo dAnonnnir don pouplon ontiorn 
nprftn lour avoir dottnA, non pan rennoir uiiiin rannurannu 
<ju‘iln dovniont oniln ronpiror l'nir clo la lihortA ot. vivro 
avoo lour frAren do Haiti? ot. do tnnlliour Y Knt-en la eon- 
nAqnotice do la forco lirutaloY Knt-co la innuifontation 
don pouplon on liti|?eY Non. (Void. Γ int/*rAt inavouA do 
«mix qui oni At/· Ion ju|?en; o'oni lo ro|?ret, d' avoir AtA 
tron junto dnon In pronAn don pouplon on oouflrnneo oout.ro 
la narlmrio ot, dinonn-le, M.’ lo prAnidont, lo oaloul do* 
arriArc-ponnAo dann la dintrilmtiun don dopmiillon duf 
mourant, do la pari do omix-mAmon qui out AtA Ion dia- 
fiAnnatourn du droit, do la olviliaaUon ot do lo paix don 
pouplon,

D an e  no d ra m a  a t t r i e t n n t  lo voio  do  la  (JrA o o o x l trao d o .

—  XVII —
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Elle ne p e u t, sans renier son pass£ et son avenir, que i 
suivre la seule route que son droit d’ accord avec Γ im
pulsion de son coeur lui dictent.

Si les puissants de la  terre , oublieux de ce qu’ ils se 
doivent k eux-m^mes, veullent pousser un petit peuple 
aux dangers , que leur νοίοηίέ se fasse, mais qu’ au 
moins l ’histoire dise que ce petit peuple a suivi le che- 
min du devoir et de l’honneur.

Votre Ligue, M.1 le president, et la r6uoion k  elle de 
ta n t de g6n6reux collaborateurs, viennent l’y  encourager 
et porter au m&me temps F assurance que F 6ternelle 
justice n ’a pas 6t6 bannie de ce monde.

Veuillez agr6er, M.r le pr6sident, F expression de ma 
vive reconnaissance et de ma profonde consideration.

Athenes, 15 avril 1881.
P. C o r o x e o S

G iniral et d ipu ti.

1 Φ

A1 generoso giovane Chirstodulo (Leonida Milziade), 
Evangelos (1) reduce in Grecia sua patria. L ’amicosuo 
Pier Maroncelli lascia questo addio:

Kew-York Si Maggio 4837.
Grecia, ritorna omai 

Bella qual eri un gioroo;
Ma no;... piu bella assai 
Splendor vedratti il sol

Rinverginata or sei 
Dal sangue della Croce,
E i tuoi bugiardi Dei 
Caddero iofranti al suol

Un’ aura salvatrice 
Da quella Croce spira 
Aura cbe al raondo dice:
« Siate fratelli in me! »

(#) L’EvaogeJides, professore di Greco e iDglese, mori in Atene nel 488! t 
cioi dopo 44 anniIII

«
A.
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In  l e i  f r a t e t l i  s i a m o  
L i b e r i  in  lei  s o l  t a n  t o  
N o v i  p e r  lei  v e d i a m o  
S o r g e r e  a m o r e  o fll.

C o m p i u t a  a n c o r  la  t e r r a  
L ' o p c r a  i m m o r t a l  n o n  v i d e  
Ma Vavventr d i s s e r r a  
Spem# c b e  u g g u a g l i a  il v e r .

O g n i  E n t o  — in  o g n i  g e n te  
Vedrfc s u a  P a t r i a  e  D io  
L a  c a r i t a t e v o l  m o n t e  
F a  S a n t o  o g n i  v o l e r .

0  E v a n g e l i s c a  a r r e c a  . . ,
L ' a n n u n c i o  —  b u o n  c o a l,
S t u d i o ,  c o m b a t t i  e  p r e c a  
C b e  t u t t o  g i u n g o  il d l .

P ied  Mahoncelli, ilaUano.

—  XIX —
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UNE L E T T R E  D E G A R IB A LD I.

La Lepa, journal italien, a public la lettre suivante 
v quo Tilluetre patriots italien G. Garibaldi a adressde au 
V patriote hell6ne E. Stecouli:
\  t Mon cher M* Stecouli,
f < J’aime la firfcce avec le d<Wouement d’un fils et 
.■·' j ’aurais bien voulu roes rencontrer avec les Hellenes eur 

les champs de la gloire, maie lee machinations politiquee 
comme je Tavaie pr6vu, ne l’oat pas permis. i

g  « C a p r e r a ,  4 |I 0  J u i n  1881. »

«  G .  G a r i b a l d i , a
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L’INNO NAZIONALE DEI GRECI

E abbandoni, Europa ingrata,
Cal rossor cbe Tarde in volto, 
Qaella stirpe ov’d raccollo 
Un mirabile destio?
Della gioia sospirata 
Ecco il tempo omai vicin.

Oh che val se il freddo orgoglio 
De’Polenli a noi sorride?
Alme sono al vero infid a ,
Non han senso di equilA.
Sparse il crin, sovr’ermo scoglio, 
Viva ancor la Grecia sta.

Rintonar dal Pindo a Crete 
E da Rddope e Corcira,
Senli il fremito dell’ira 
Cui raccende il patrio amor.
Vedi, alzar ciascun s'allieta 
II vessillo redentor.

0  fralelli cbe solcate 
Le spumose egee marine,
Dio lo vuol! si ponga fine 
A straniera servitfi.
Gia di glorie interaerate 
Questo mar bel campo fa.

In qaai lidi non risnona 
La taa fama, o Gente Acbea? 
Son le Cicladi o l’Eubea 
Glori'ose in ogni elA,

. E i trofei di Maralona 
Lo splendor di libertA.

Voi di Suit e d’Erimanlo 
Prodi figli all’arme avvezzi, 
Insegnate come spezzi 
Le catenc un giasto ardir. 
Dovra il mondo al nobil vanto 
Di noi lutli benedir.

t

Le macedoni foreste 
Ed i monli deU’Epiro 
A Megara, a Delo, a Sciro 
Lena e ferri aggiungeran;
II bollor delle tempeste 
Spinga fuori il Musalman.

AII’Europa, che furente 
Per livor contraita e grida, 
Mostrerem che non si snida 
Colia forza il patrio onor,
E che il braccio d onnipotente 
Se la Fd ravviva il cor.

Roma, 4881.
P i e s r o  B e r n a b o  S i l o r a t a .



<,

G  α*ο (St/uu/co S fC ic o ^ v o c ^

vui S^CapcCl·

• % 
Sc queslo volumctio dovcva essere dedicato al·

Vil lustre e Nobil Uomo il Commendatore Carlo
M. Buscalioni, chc si gran parte ebbe a prendere
nel filellenismo, non doveva perb tacere il nome
di chi m'incoraggiava alia pubblicazione.

Restitucndomene il manoscritto, mi dicesti: —

« Rendilo di pubblica ragione, per Vonore del
« nome italiano. »

Or ccco seguito il tuo consiglio.
I critici pedanti alzeranno forse la sferza su

di me. —  E facctano pure. Ad amici, a cuori
magnanimi, a menti serene ed elevate to dirigo
queslo modesto lavoruccio —  c se la croce mi vor·
ranno mcllei'e sulle spalle i malevoli, chiamerb
Tc in aiulo, o egregio amico.

Atene, 1° ollobro 1881.
G. A. DLENG1N1

Aotorc dell* fold· ·ΐΐί1·ι1<:·-«ηηηΐΓΐ· 
dell· Greet· e deUOrientc.

(1) A l l ' o t l i m o  a m i c o  C .  A .  B l e n g i n i 9

Spcravo di combaltero al tuo flanco per la lihertA dcll’Ellade, 
ed ioveco tbbiamo aseiitito all’agonia di un popolo chc senra 
i grandi ardimenti non potrA raggiuogcrc roai la sua unitA. 

Atene, 40 magglo 4884.
Nicosia Tot6.
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Alcnc, 2/14 maggio 1881.

La diplomazia lia delta I’ultima sua parola, o lo nolo 
. banno fcrilo morlalmenlo qucslo povero paeso.

Un popolo non ριιό moriro sotto una qualsiasi pres- 
siono diplomalica. Λ mo paro cho rellouism o dobba 
rialzarsi, c quindi dobbiamo lulli curaro la rccento 
fori la fatla al suo onore.

Voi, insigno uomo, dirolo I'ulliroa parola, ed i popoli 
conosccranno il voslro filanlropico lavoro.

II voslro nomc si collega alia storia di questi tempi. 
Parmi adiinquo idea ollima di m cllere insieme gli 
scritli d ie  uomini illuslri v 'indirizzavano, o di faro 
un riassunlo del document! cbo sono a raia conoscenza 
e del lavoro dci filelloni contemporanei. Spcro cho voi 
plaudirele alia mia idea, fatla unicamenle per far cono-

o



sccro al mondo civile, quanto voi avetc nobilmcnlc 
oprato. fr

Nulro fiducia che vorreto dare un indirizzo al mio 
modosto lavoro, in cui dovo riuniro quanto succcdova 
in Grccia nol 1 880-81 e quanto da voi si compiva.

Ncl dotorminarmi a scrivoro nel mio possibile sugli 
ullitni avvonimonti della Grocia, ho credulo mio dovere 
di dcdicare a Yoi il mio modesto lavoro.

II Vostro nomo si conlbndo nobilmento con gli ultimi 
avvonimonti s lo ric i, o parmi valga la pena di far co- 
noscoro a qucslo popolo ed agli a llri, quanto oprastc 
por gli oppressi.

Ed o voramoulo caso slraordinario cho un uomo 
dolla gran v ita, si possa goltaro capofilto in un lavoro 
ostinato, per daro una mano ai soffercnli, oggi cho un 
falso posilivismo ha invaso la society, ribcllandosi ad 
ogni sentimonto di giuslizia cd umanitii.

Nolle scrivoro quasi in stilo telegrafico su questi 
avvonim onti, senliro puro di pagaro il mio debito di 
riconosconza vorso coloro cho mi davano il nobilo o 
difficile mandato di rappresentante il Comitato Ccntralc 
della F ilellknica I taliana in tutta la Grocia (1).

” (ij LEGA FILELLENICA

Comitato Centrale di Torino 
V i a  S .  M a s s i m o ,  N. 6 , p i a n o  1* c  2°

T o r i n o ,  2 7  n o v e m b r e  1 8 8 0 .

Ill.mo Sig. Comm. Cbsare Alberto IlLENGrtu 
Grande Officiate, ccc., ecr.

A h h i a m o  1’o n o r c  d i  a n n u n z i a r c  a l i a  S .  V .  I l l u s t r i s s i m a  c h e  
l a  D i r c z i o n o  d o t  C o m i t a t o  C c n t r a l o  I ' h a  n o m i n a t a  P r e s i d e n t e

—  10 —
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ι Mi parrft ill ovoro sgrnvatn la min coseloiun, quando 
''· avr<\ bullalo giii quol fall! o qucllo vorllit, oho torso
)· m 'lm pcdlrono dl oomploro intoram cnlo II into dovoro.
I Ma sanN corlamonto orgoglloso dl moslraro nll'llalln 
i  od alia (irocln Γ Instnnoabllo Vostro patrlo lllsm o, la 
|  fodo noll'avvenlro dol popoll
I  Dl V. S. 111.··
K Devolistmo3ft'·

|  C. Λ. IJUiNfilNI.

O n o r n r i o  d e l l a  L o g »  F i l o l l o n i c a  eon pieni poteri per tutta la 
. Grecia% p r o g a u d o l a  a d  u n  t e m p o  d i  p r o p o r l o  C o m m U » a r l  n e i  

C o  m u n i  d i  r u l  K i ln  l o  c r o d e r A  o p p o r t u n o  o d i  c o i t i t u i r v l  d o l  
C o t n i t a t i  l o c a l i  i n  d i r o t t a  c o r r i a p o n d e n t n  c o l  r e n t r n l o .

1 L a  D i r c i i o n * ,  t o i t o  o l io  av rA  r i o n v u t n  In n o t n  d o l  C o m m i s f i t i r i  
. da lei drsigmti, s p e d i r A  l o r o  H r e v o t t o  d i  n o m i n n  o L a  p r e g n  
fi i n t a n t u  d i  g r a d i r o  i a u o t  r i n g r a t i a m o n t l  p e r  I 'o fA o aco  a n a  c o o -  

p o r a i i o n o ,

P ka  i .a D i a r c i o n r :

f  suoi devolistimi e oitcijuentiifimi
Senator* Conte L iv to  B k n i n t r n d i , President* 

Onorario della Uga;
‘ C o m m .  C ,  M. Bm g a u o n i ,  Pmidente del Co·  

m f f f l fo  di T o r i n o .





CENNI STORICI

DELL’INDIPENDENZA DELLA GRECIA

Mcnlro gli occbi dell’Europa sono ancora rivolli verso 
la G recia, non ό aflalto inutile dire alcuna cosa di 
quel Ilogno, sorlo dalla rivoluzione, cbo nolTanno 1863 
porlava al trono Giorgio I della Casa di Danimarca.

La moderna Grccia uscita trioniaoto dalla sangui- 
nosa lolla coutro il dispolismo lu rc o , si costilui in 
Regno indipendente nell'anno 1832, sotlo Ottone I di 
Baviera. Dopo sedici anui di polilici rivolgim enti, as* 
sunse nel 1841 la forma di monarebia cosliluzionalo 
su larghe basi di libcrla polilica o reiigiosa. D ’allora 
in poi, cioe dopo ebe si costilui indipendente, la Grecia 
fu sempre il teatro degli inlrigbi della diplomazia. Lo 
due grandi potenze, Francia e Inghilterra, considcra- 
rono quel nuovo regno qualo avanguardia di lutle lo 
operazioni russe in O rien te , anclando il gabinelto di 
Pietroburgo alia conquista di Costantinopoli.

Scoppiala la guerra russa nel 1854 e faccndosi mag- 
giori g l'in trigb l, Francia e Inghilterra inllmarono al



governo greco di conservare la piu strelta neutralila, 
e , per far pressione sul R e , sbarcarono un corpo di 
truppe al Pireo, che prese possesso di tutti i forti e 
delle opere che lo difcndono. 11 Re Otlone cedelte e pro
mise nel modo piii solenne di conservare la neutralila.

Questo atto di Re Ottone lo rese iropopolare in Gre- 
cia, e di conflitto in conflitto fra il Re ed il governo 
da una parte e il paese dall’altra, vennero pregiudicati 
g l’interessi generali e amministrativi del regno. Per 
difendersi dal popolo, il Re pareva volesse dislendere 
il potere assolulo sulla G recia , pur lasciandole una 
larva di governo costiluzionale, senza avvedersi che 
scavavasi un precipizio sotto i piedi. Una grande cospi- 
razione fu difatti ordita, che scoppio il 13 febbraio 1862 
e proclamo un governo provvisorio. Ma esseado stala 
soffocata nel sangue, dove il popolo greco far tregua 
per sei m esi, finclie il 23 otlobre (1) di quell’anno

( i)  DECRET.
Les maux de la patrie ont cesse. Toutes les provinces et la 

capitale, s’unissant avec I’arm ee, y ont mis un terme.
Est declare et decrete, comme decision commune de la na

tion hellenique tout entiere ce qui su it:
Le regue dOthon est aboli.
La regence d’Amelie est abolie.
Un Gouvernement provisoire est etabli pour gouverner 

TEtat jusqu'a la convocation de l’Assemblee nationale ; il est 
forme des citovens su iv an ts : 4

V

DiMETRius Bulgaris, president,
Constantin Canahis,
Beniz6los Rhodphos.

Une Assemblee constituante est immediatement coavoquee 
pour Torganisation de TEtat et le choix d’un souverain.

Vive la Nation! Vive la Patrie!
Fait a Athenes, le \Syl3 octobre de Γan de grAce 4S62.



prcso la rivincita, e delronltz6 il Re Ottono, procla- 
mando la ropubblica (1).

r r *

( I )  R O Y A U M E  D E  G R f i C E

LB GOUVEHNEMENT PI\0V1801HE DE GHKGR 

AUX HELLENES.

Citoyeni I
U n  s y s tA m c  p o l i t i q u e ,  l i u m i l i a n t  p o u r  Iq d i g n i t y  n n l i o n a l o  e t  

c n t r a t o n n l  l a  d e g r a d a t i o n  d c s  t n o e u r s ;  u n  s y s tA m o  p o l i t i q u e  
q u i  a v a i l  f o u lo  a u x  p i e d s  lo  r e s p e c t  d d  a u x  l o i s  d o  P E t n l  o t  
a u x  c o n s c i e n c e s  d e s  c i t o y c n s ,  d e v a i t  s o u l o v e r  c o n t r o  )tii P o p i -  
n i o n  d o  la  n a t i o n  b e l l A n i q u o  c t  l a  p o u s s o r  h l a  r e v o l u t i o n .

A u s s i  , p l t i s i c u r s  p r o v i n c e s  o n l - o l l c s  o n t r e p r i s  d e p u i s  p e u  
c e l l o  g r a n d e  t i k l i o  , e t  dd jA  t o u l o s  l o s  p r o v i n c e s  d o  P E t a t  so  
s o u l c v a n t  o n t  n b o l i ,  a v o c  lo  c o n c o u r s  d c  n o t r o  b r a v o  o t  n o b l e  
a m i c e ,  l e s  a u l o r i l A s  o x i s t a n t e s  c l  o n t  c t a b l i  d c s  a d m i n i s t r a 
t i o n s  l o c a l e s .

L c  inAnic b e s o i n  c l  l c  tnAmo d A s i r  o n t  f a i t  p r o n d r o  lo s  n r -  
m e s ,  p e n d a n t  c e l l o  d e r n i A r o  n u i t ,  h l a  p o p u l a t i o n  d c  l a  c a p i t a t e ,  
l a q u c l l c  r i v a l i s a n t  d o  p a t r i o t i s i n o  a v o c  l e e  p o p u l a t i o n s  d o s  p r o 
v i n c e s  , a  v ied  h P a b o l i t i o n  d o  P o r d r o  d o  c l i o s o s  e x i s l a n t .  
L ’a r m A c , co  g n r d i o n  f id d le  d u  dApAt q u i  Ini  a  Aid c o n f id  p a r  
l a  n a t i o n  p o u r  a s s u r o r  In foi  d o s  s e r m o n s  o t  la  f o r c o  d e s  l o i s ,  
d i g n e  d u  n o m  d 'artnh grrequr, a  n p p u y A  P o n l r c p r i s o  d u  p o u p l c .

(P o s t a i n s i ,  q u * a r o c  l a  c o o p A r u t i o n  d u  p c u p l o  c l  d o  P a r m A c ,  
P o r d r e  d o  c h o s e n  e x i s l a n t  a  Ate r o n v e r s d  , c n  p r o c l a m a n t  In 
d A c b d a n c e  d o  c o l u i  q u i  A ta i l  a s s i e  s t i r  lo T r 6 n o  d o  l a  G rA co ,  
e n  in A m c  t e m p s  q u o  P n b r o g ^ t i o n  d o s  d r o i t s  d o  r A g o n c o  c o n -  
fd rA ·  Λ s o n  d p o u t c ,  o t  u n  G o u v e r n e m o n t  p r o v i s o i r o  a  AtA A ta -  
b l i ,  c o m p o s e  do  MM. I l u l g a r i s ,  p r A s i d o n l ,  C a n a r i s  e t  H b o i i p h o s ·

L c  p r e s i d e n t  d u  n o u v e a u  g o u r e r n e m e n t  a ,  e n  c o n s e q u e n c e ,  
f o r  a id  u n  M in is tA ro  d e  MM. T .  M a n g h i n n s ' ,  p o u r  l o s  f i n a n c e s ;  
T b .  Z a f m i s ,  p o u r  P i n f e r i c u r  ; A. C o u m o u n d o u r o s ,  p o u r  l a  j u 
s t i c e ;  I). M a v r o m i c b a l i s \  p o u r  la  g u e r r e ;  E .  D d l i g e o r g i s  p o u r  
P i n s t r u c t i o n  p u b l i q u e ;  I ) .  C n l l i f r o n n s  p o u r  l a  m a r i n e ;  11. N ic o -  
l o p o u l o s  p o u r  l o s  c u l t e s  e t  A .  I l i a m a n t o p o u l o s , p o u r  l o s  a f 

f a i r e s  A l r n n g A r c s .
L a  m i n i o n  q u o  lo  g o u v e r n e m e n t  p r o v i i o i r c  a  τ ο ς υ  d o  l a
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E da qucsta rivoluzione, cbo sorse il regno dell’at- 
tuale llo Giorgio 1. Qucll’assemblea nazionalc avcndo 
proposto la Corona ad un principe d’ Inghillerra, poi

— 16 -

part du pouple et de Parmee est do maintenir le regime mo- 
narchiquc constitutionnel, de t£moigner du respect et de la 
reconnaisancc immuables de la Grece envers les trois grandes 
Puissances bienfaitrices , de conservcr intactes les relations 
amicales de PEtat avec les Etats Strangers, de convoquer sans 
dclai PAsscmblee nationalc, ct de sauvegarder, dans cet inter
val^, Pordre et la sfaurite publics, en ex6cutant les lots de
PEtat.

Citoyens! ces devoirs nous les remplirons avec toute la fidelite 
ct Pempressement possibles, pr£ts h deposer le pouvoir entre 
les mains de PAssemblee nationale qui sera reunie.

Mais, pour que cette oeuvre grande et sacree soit completee, 
il faut que le patriotisme de tous soit inaintenu vivace. Aussi, 
c'est voire patriotisme que nous invoquons. Nous attendons 
do votre part non seulement le maintien de Pordre et de la 
tranquillity publics,mais encore cette abnegation qui a toujours 
distingu0 la nation hell0nique par le passe au milieu des 
plus grands perils. Ainsi, nous esperons que la main puissante 
du Seigneur , laquelle n'a jamais cesse de sNHendre sur notre 
patrie, appuiera nos faibles mais sinceres efforts et benira 
cette oeuvre, en consolidant le nouvel ordre de choses pour 
la gloire du nom hell^nique.

Ath^nes, le 41 [S3 octobre 4St>2.

Le President
du Gouvemement provisoire de Grece 

P .  G. B u l g a r is .

Les Ministres Secretaires d'Etat,
T. Mangiunas, Tii. Zaimis, A. Coumoundouros, D. Ma-

VROM1CHAL1S , E. P *L 1 G E 0 R G IS  , D. C A LL1FRO N A S, B.
Nicolopoulos, A. Diamantopoulos.

I  a  Secretaire General 
du Gouvernnnent Provisoire,

N. A . ClIATZOPOULOS.



f  nci mcsi seguenti a Re Ferdinando di Portogallo , al 
Conte di Linangcs c al Duca Ernesto di Sassonia- 

' Coburgo, tutli la rifiutarono; e finalmenlo Taccetlo uno 
, dci figliuoli del principc Crisliano di DaDiroarca, co- 

gnalo del principc di Gallos o fralcllo a ir  attualo Im- 
' peratrico dellc Russie, moglie di Alessandro HI. Egli 
( aveva allora diciollo anni, cssendo nato il 24 dicem- 

bre del 1845.
II 30 ottobre 1803, accompagnato da un consigliero 

inlimo, sbarco al P irco , o fu accollo colla gioia con 
cho un liberatorc arriva desidcralissimo a por termino 
alTanarchia di quasi un anno. II giorno dopo, reealosi 
aH'assemblca, giuro la Costituziono, e da quel di co- 
roincio a rcgnarc. II 14 dicembrc di quell’anno von- 
ncro cedute le isole Ionic alia Grccia, cosl la popola- 
zionc del nuovo regno sail a 1,348,412.

Non manco il nuovo Re di acquistarc i lumi ncccs- 
sari per ben govcrnarc il suo popolo. Visil0 le pro- 
vincio del regno , viaggio per I’ E uropa, o sinizi0  ai 
segreti della diplomazia. Nonoslanle c i0 , il suo regno 
fu tcmpcsloso anzi d ie  no.

II scntimcnlo di nazionalita faccndosi giganlc in quel 
popolo, la Grccia si trovo sempro allc preso colla 
Turcbia, ora per Tinsurreziono doll’isola di Crcla, ora 
per le prclese o lc iiscalila turchc.

II Irattato di Bcrlino, parova volcsse porvi un lor· 
mine. Ma non fu cosl. Lc agilazioni si fccoro maggiori, 
c gia sarebbe scoppiala la guorra, so non fosso dcllo 
Potenzo ebe adunalosi a Costantinopoli ban promosso 
di porvi riparo, segnando i giusli confini di lcrrilorio

! —  17 —
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che debbono dividere 1’impero turco dal regno di 
Grecia (1).

Comunque sia, il Re Giorgio, essendo un Re bene- 
viso al suo popolo, e a credere che non gli locchera 
la sorte che loccb a Oltone di Baviera.

—  18 -

(1) La diplomazia europea ha pronunciato la sua sentenza 
nella questione greca. GPinviati straordinart e ministri pleni- 
potenziari hanno inviato al regno di Giorgio una nota che sta- 
bilisce il nuovo tracciato e glielo impone, e mentre in capo 
al documento accenna alia necessita d’una retifica delle fron- 
tie re  conchiude con una imposizione.

Anzi vi ha di peggio, tu tti i governi hanno risposto che έ 
inutile ogni tentativo di riap rir discussione sul deliberato delle 
potenze. E sono giunte in Atene risposte dure da Berlino ed 
anche da Pietroburgo.

La speranza di ulteriori concession! e svanita.
Essendo cosi grave la situazione, il ministro Comunduros 

rispose alia Nota del 7 aprile con una formula che non e ac- 
cettazione incondizionata e nemmeno rifiuto.

Pero sc la diplomazia ha fatto rivivere il vecchio caporale, 
che impone e minaccia, la Grecia non si spaventa.

Un nostro telcgramm a di ieri ci disse ch'essa respinge le 
propostc curopee — e con sdegno. E mentre ad Atene Topi- 
nione pubblica έ sovrana, a Larnaca si vota l’annessione di 
Cipro alia Grecia.

Se la Grecia rcspingera le proposte dei diplomatici, avremo 
la guerra!

Guerra santa d’un popolo che vuol redento il suo paese.
Puo ben PEuropa gettare sulla bilancia la clava pesante, 

quella clava che spezzo tante volte la statua della liberta, ma 
che non riusci a ridurla in polvere.

La Grecia o riuscira a giganteggiare libera fra le fiamme 
delle battaglie, o ferita rcstc ra  nuovo esempio di libere virtu 
nella storia e rimorso e vergogna alPEuropa coalizzata onde 
imporle la schiavitu delPottomano.

Atene, li H aprile 1881.

1

>

C. A· B.



V

« Gli scritti tendcnti all'indi
pen dcnzt c fratcllanza dci po- 
poli, eoprawivono ogcvolmcntc a 
parecclii monument» di bronzo c 
di marmo *.

Ccsare A ldeato Blengwi.

A L  L E T T O R E

f
I *

Oucslo poebo paginc banno per iscopo di dare qual- 
d ie  ccnuo rclalivamenlo a ci0 d ie  i nazionali fireci 
oprarono per la causa italiana o circa ciA cbo gli Ila- 

• liani fcccro per la (irccia durante II progressista rin- 
novamento politico risvegliato dalla rivoluzione del 
1821 e ncl pcrcorso dcllo sue monarchic di ben 40 
anni di vigoro.

Se PHalia raggiunso la sua UDilii in Roma, la Grccia 
deve raggiungcrla a Coslantinopoli. Sc il diritto politico 
ha ncl progresso dei noslri tempi tulle le probability 

x di giiadagnare vantaggio di frontc alia brula forza, 
non c vano lo speraro che Pavvoniro cliiami nolla 
citta fondata da Costantwo romano il novcllo Coslantino, 
principe ereditario della Corona Ellenica, e come Roma 
fa oggi ccnlro ad una naziono alia quale il tempo non
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seppe dissiparo l’antica valen tia , malgrado gli sforzi 
prolungati de’ suoi opprcssori, ogni amatore d’equita 
dcvc far voti che una nazione sorella e maestra ri- 
prcnda quello sviluppo che le spella per merito, per 
diritto e per tradizione di sua esistenza.

La liberta, l’indipendenza e 1’unita d’un popolo dod 
si acquislano che con persevcranza e magnanirai sa- 
c rific i, e non si mantengono che per la moderazione 
e per la monarchia coslituzionale che sola esclude 
le perniciose conseguenze dell’invidia e delle lotte per
sonal! che portano all’anarchia.

Senza tcssere incompetenlcmente una particolareg- 
giata istoria dei falti moderni, suppongo che utili rie- 
scano ccrti apprezzamenti ed altre notizie non da tutti 
raccolte.

Dimostrando quanta costanza abbia animalo la Grecia 
neH’avversa fortuna dal 21 ad oggidi, quest’operetta 
avra il merito principale nella veracita dei fatli e nella 
autenticita dei document! raccolti e coordinati dalla 
Lega Fileleenica non che di quei document! polilici 
principali della Grecia m o d ern s , i quali alio scrivente 
riesci facilo di otlenere essendo venuto per la seconda 
volta a fissare sua dimora in Atene, col vantaggio d’a- 
ver conferito con molli autorevoli personaggi apparte- 
nenti al Governo greco.

I Greci e gli Ilaliani se non altro scorgeranno in 
queste poche pagine tutta Γ impronta del vero e non 
saran men pronti ad attendersi che si cornpia cio che 
il progresso accenna onde il secolo decimonono possa 
veder rinascere complelamente tutte due quelle ua-



I zioni chc furono lo piii collo e le piii croicbc del 
I mondo, e so I’llalia Ιο ό di gia a Roma, che la Grecia 

risorga a Coslantioopoli.
t  I I I .
» - I

k L’Europa ci offre il Irisle spellacolo di un cadavere 
| in felida pulrefazione. Ma il cadavoro essendo rivestito 
! di millo riccbezzc, malgrado I’abbondanza del p u s ,
; non ba scpoltura. Tutti si conlcndono lo ricca vcsti- 

m en la , o lulli vorrebbero finirla.
Ecco lo ragioni percbc la Turchia c un morto chc 

non ancora spariscc.
Gli Stall giovani avrcbboro dovulo scppo llirlo , ma 

mancarono gli ardimenli dcgli cstromi m om cnli, ed 
i piii forti, per contcsa ercdilii, impedirono un fallo cbo 
avrebbe dovulo segnaro la ci villa dei tem pi. Alla 
Grecia spcllava gran parlc dell* opera civ ilizzalrice, 
agli Italiani il dovero di aiularla con disintercsso.

Roma cd Alcne, anlicbe cullo della civillii um ana, 
devono risorgero a nuova vita.

La vila di Roma non ό piii quclla del grande Im- 
pero o del Papalo p repo tcn lo , ma la scintilla di una 
nuova liberta in un nuovo pacso risorto ad unitii.

Atcno non piii il focolaro dcllc guorro intestine o 
della grandezza civilizzalrice, ma dovrebbe cssoro il 
ccnlro di una nuova vita per una giovano nazione credo 

f del mondo oricnlale.
Ma l italia ebbo Roma cogli ardimenli di millo o 

millo cro i, non consullando cbo la propria coscicnza 
nazionalo senza inlerprotaro la sibilla diplomalica.

-  21 —
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Ateno parve scordare la grandezza antica, e la sua 
gloria dimenticava accattando i favori della diploma- 
zia, che solo cimentano la liberta ed indipendenza dei 
popoli (3).

La citta eterna oggi έ la capitale d’ltalia.
Ma Atene ricorda una massima filosofica. La storia 

di un popolo non si ripete mai nei medesimi luoghi e 
con i medesimi fasti.

Essi dovevano tutto tentare piii cbe in nome di una 
Grecia antica, per quella moderna da fondarsi sulle basi 
del nuovo dirilto pubblico che vuole la liberta e l’indi-

(3) Λ1 tradimcnto del Governo greco, airinerzia del suo po
polo , si potrebbe rispondere con un cantico patriottico di 
Triteo.

Svegliare un popolo non e oifenderlo, ma guidarlo alle grandi 
imprese anche con la patriottica insolenza.

E quando destarvi dal sonno vorrete,
E quando, o garzoni, nel petto accorrete 
Magnanimi sensi d’antico valor?
Sentite siccome ν’ insulti il vicino 
Ne alParmi ν’ accende Ponor cittadino ?
V’c addosso Pobbrobrio, ηέ v’arde il rossor?

Godardi! Pensaste poltrirvi nella pace,
Ma l ’ora guerriera nei cuori non tace ;
Ma freme la te rra  di Marte al furor !
A h! dove di h a tr ia  Pamor ci trasporta,
Si corra, o garzoni, se moro che im porta?
Ma P ultimo moto sia moto d ’onor,

A confortarc i Greci, basterA riprodurre con Pistesso inten- 
dimcnto un verso del nostro illustre Carducci:

Esercito g en tile !
Triste novella io recher0 fra voi:
La nostra Patria e vile !



pondonza di un popolo, donlro i liroiti doirolnografla 
o della gloria (4).

Sar<\ davvoro fortunate go alcuno mio riflossioni po- 
Iranno cadcro boncficho sull'anim o di molti (iroci cho 
sono dubilosi del noxtro affetto.

Non ricorrero ai ricordi del 21 qunndo gli uomini piii 
chiari d'llalia gpiravano combatlondo per la liborift 
dcll'BIIndc, non i morti ncITinBurroziono di Candia, o 
quclli del 1878, ηδ lo promesso degli aiuli eimpatici 
dolla nostra balda giovonlti donidorosa di comballero 
sempro per gli oppressi.

La causa green parova a noi causa italiana.
Evidenlemenlo II Gran Cancellioro deH'Iniporo Gor- 

manico, vuolc una trasformaziono nclla carta ournpoa.
L'Au stria cho non o una nazione, ma un'espreasiono 

diplnmalirn, formanlo uno State di u n d id  nazionalilii, 
Kcmbra volcro per forza aflorrarc I’credita turca.

Occupata I'Erzegovina o la Koania, ossa si avanza 
minacciosa a Salonicco provando di far evenlolaro la 
sua bandiera guile volte del I’in d o , diventando cog) , 
I’olenza Orientate.

Rastcra guardare la carta geografica d ’Europa per
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( 4) ·  Q u ' i l  n '  c s l  p a s  d ' u n o  n a t i o n  r o m m o  d ' u n  l i n r n m o  l a  
m o d ('*r a t i o n  e t  Γ a m o u r  d u  r e p o s  ( ju i  p n u v o n l  c o n t n n i r  ά u n  
t i t o y o n  n o  m o n o r o n l  p a s  l»ion l o i n  u n  £ t a l ; s a n s  d o u t o  il n o  
f a u t  j a m a i s  l a i r o  u n o  g u e r r e  i m p i o  , il n o  t a u t  j a m a i s  a c l i o t o r  
In g l o i r r  a n  p r i «  d ’ u n o  i n j u s t i c e ,  m a t s  n o  s n v o i r  p a s  p r o 
f i l e r  d o  # h p o s i t i o n  p o u r  h o n o r o r ,  n g r n n d i r ,  f o r t i f i e r  s a  p a t r i f l ,  
e ' e s t  p l u t d t  d a n s  u n  p o u p l o  u n  d t f f a u l  d o  g e n i o  q u o  lo  s e n t i 
m e n t  d ' u o e  v e r t u  · .

ΟιατζαγιιαιαΜ).
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vedere com e, scese Ie arm ate austriache a Segada o 
Santi Quaranta, Brindisi resta chiuso in un cerchio di 
ferro ledesco , e l’Adriatico diventa lago germanico 
piii d ie  austriaco.

Ora i deslini della giovane Grecia e dell’Italia sem- 
brario affratellarsi per l'avvenire come lo furono per 
il passato, e combattere insieme un nemico assai po- 
te n te , ma che pure e condaDDato a morire come il 
Turco.

Lasciai adunque gli argomenti che ad alcuni sembra- 
vano poetici, e parmi di m oslrare come al disopra di 
un inleresse morale, sta per l’llalia un interesse ma- 
teriale, che significa reciproca difesa contro il Croato.

Ma nel mio dovere di rappresentanle la Filellemca 
Italiana, non potro a meno di ricordare al palriol- 
tismo dei G reci, quclla pleide d’italiani martiri glo- 
rio s i, morli per i’ indipendenza greca.

Magnanimi citladini e guerrieri illuslri che per a -  
mor di patria esulavano, da ogni parte d'Europa qui 
convennero alia pia im p re sa ; e Santa Rosa, e Cole- 
gno, e Rossaroli, e Palma, e Fassio, e Torella, e Ba- 
lesla , e D arica, e Porro, e Livio Mariani (3) che

(5) Lettera di Silvio Mariani ex triumviro della Repubblica 
Roinana 1848, all’ufficiale di fanteria Greca signor Risos.

S ig n o r  R isos in  A  tent,

Essendosi divulgato per la Grecia e specialmente in Atene 
che voi animato dalla piu generosa iilanlropia, vi siete dato 
tu tta  la cura di provvedere di asilo nella citta di Nauplia gli 
em igrati italiani, questi non possono non testificare pubblica- 
mente la loro immensa gratitudine, Ed io che contro ogni mio



• suggellarono col proprio sangue la fralellanza dci po- 
poli, la libcrla c I’indipcndcnza dcllc nazioni.

Ncl villaggio di Pcla, prcsso la cilia di Aria, mormo- 
1 rando in segno di continua rivcrenza il fiumc Araclos, 
I riposano morli pella grande rivoluziono piu chc qua- 

ranta cro i, tulli figli d ’Halia.

m c r i t o ,  m i  s o n  t r o v a t o  e l e v a t o  u o m o  p u b b l i c o ,  c  p e r  1’i m p c -  
r i o s i l a  d c l l e  c i r c o s t a n z o  a d  c s s o r c  u n o  d c i  e n p i  d e l  g o v e r n o  
i n  H o m a ,  o v o  H i d c a  i l a l i a n a ,  m a l l r a l t a l a  p e r  v a r i  e r r o r i  d i  
u o m i n i  c  t r a d i l a  d a  v a r i  p r i n c ' p i  d e l l a  p c n i s o l a ,  s i  e r a  d o v u i o  
i n v o l g c r c  a d  a l t r o  a n d a m e n t o  p o l i t i c o ,  m i  t r o v o  n c l l a  c o n d i -  
z l o n e  d i  e s s c r c  q u a s i  T i n l c r p r c t e  d e l l a  l o r o  g r a l i l u d i n e ,  o d  ό 
p c r c i d  c h o  a  n o r n c  d i  t u t t i  g l i  i t a l i a n i  r i f u g i a t i  i n  v a r i c  c i t t i i ,  
v i i l a g g i ,  c d  i s o l c  d e l l a  G r c c i a ,  vi r i n g r a z i o  d i  o g n i  c u r a  e s o l -  
l e c i t u d i n e  d a  v o i  p o s t a  i n  o p e r a ,  s p e r o  e l m  g l i  i t a l i a n i  c h c  
s r r i v e r a n n o  la  s l o r i a  d e l l a  n o s t r a  s v e n t u r a t a  p a t r i a ,  t r a m a n -  
d c r a n n o  il v o s t r o  n o m o  a l i a  p o s t e r i t i  c o n  i s l r u m c n t o  d o l l e  
l e t t e r e ,  u n i t a i n c n t c  a  q u c l l i  d i  t a n t i  g r c c i  c h e  c o n  s o m i n a  g e -  
n c r o s i t a  si  p r e s t a r o n o  a  f a v o r c  d c i  m i e i  s v c n t u r a l i  c o n n a -  
z i o n n l i .

K n o n  s a r a  c o s a  i n u t i l e  a  c o n s i d e r a r s i ,  c h c  m e n t r e  l a  m a g -  
g i o r  p n r l o  d e g l i  u o m i n i  d i  a r i n i  s e r v o n o  l a  t i r a n n i d o  p e r  o p *  
p r i m e r c  la  l i b e r t y  c  l e  n a z i o n a l i i i  c u r o p c o ,  i n  G r c c i n ,  i n  
q u c s l a  c l a s s i c a  t e r r a ,  e u l l a  d e l l a  l i h e r t a  q d e l l e  s c i c n z e ,  u n  
u f f i c i a l c  d c H ’a r m a U  g r o c a  s i  d i e d e  t u t t a  l a  c u r a  d i  t r o v a r  r i - *  
c o v c r o  ni d i s g r a z i a t i  i t a l i a n i ,  c h c  s o p r a l T a t t i  d a l  n u m e r o ,  m a  
n o n  v i n t i ,  a v e v a n o  d o v u i o  n b b a n d o n a r c  H o m a ,  V e n e z i a ,  u l t i m i  
b a l u a r d i  d e l l a  s a n l a  c a u s a  i t a l i a n a .

In  m e z z o  p e r 6 a l  c o n f o r t o  c h e  m i  h a n  r e c a l o ,  o S i g n o r e ,  l e  
v o s t r e  p r e m u r e  c  s o l l e c i t u d i n i ,  n o n  p o s s o  n o n  m a n i f e s l a r v i  il 
d o l o r o  d a  m e  s e n t i t o ,  c h c  a l c u n i  p r c l i  l a t i n i ,  cos tA  d i m o r a n t i ,  
h a n n o  a d o p e r a t o ,  c  t u t t a  p o s t a  n o n  i n u t i l m c n t c ,  t u t t a  l a  l o r o  

 ̂ m a l i g n a  i n f l u e n z a  p e r  c o n t r a r i a r c  c  m a n d a r e  a  v u o t o  l e  v o s t r o  
c u r e  d ' u n i a n i U  e  d i  o s p i l a l i l f t .  l o  s o n  C a l t o l i r o  H o m a n o  c  s o n o  
a d d o l o r a t o  c o m e  m a i  i p r c l i  d e l l a  rn ia  c o m u n i o n c  , s a l v o  p o -  
c b i s s i i n e  r i s p e t t a b i l i  c c c c z i o n i ,  i n v a s i  d a  p e r  t u t l o  d a l l o  s p i r i t o



Erano comandati dal generale D an ia , ed in una 
mischia terribile tutti perirono.

T rietti, F assio , L em bran i, S alem i, gentiluomini e- 
gregi, ufficiali superiori degli stall italiani, non ancora 
unit! alia m adre p a tria , fecero strage in quel giorno 
dei tu rch i, e l ’impedirono di attaccare il corpo di

del dominio mondano , cercano di calpestare , non solo ogni 
principio di liberta politica, e di nazionalita, ma anche i prin- 
cipii di cristiane virtu fra quali primeggia la carita da cui di- 
scendono tu tte le opere di m isericordia; e stando in Grecia, 
ho potuto fare , con rammarico deiranim a mia , il paragone 
fra i) mio clero ricco, egoista, scandaloso, persecutore e senza 
amor di patria, col clero greco povero, edificante, estraneo ad 
ogni cosa di governo, dedicato solo alia chiesa, padre di fa- 
miglia e per conseguenza, cittadino.

Noi non possiamo indovinare cio che nei decreti sia della 
divina provvidenza; ma, siccome ogni grande idea utile agli 
uomini ed alle nazioni, si trova sempre contrariata dai potenti 
come ci ammaestrano tu tte  le storie, cosi Iddio , perche ci 
ricordiamo di essere nel mondo ha sempre permesso che fosse 
circondata di sventure e di lagriine prima di giungere all’e- 
s i to ; e piu grande e il concetto, piu grandi si manifestano 
per parte degli uomini prepotenti e corrotti le conlraddizioni 
perche piu grande e meraviglioso ne apparisce il trionfo. Cosi 
noi in qucsto anno abbiamo veduto che i poveri italiani a- 
raanti di avere una patria e la propria nazionalita, si trova- 
rono rcspinti da tu tti gli Stali deU’Europa che si dicono i piu 
civilizzati e piu liberi e piu cristiani, e solo accolti con amo* 
rosa ospitalita in Grecia.

Nell’accogliere dunque, o Signore, i miei piu vivi ringrazia- 
menti e queste poche considerazioni che son nate dal vostro 
beneficio e dalla greca filantropia, vi prego a credermi sempre 
con tutto  l’affetto dell’anima mia.

Atene 2 i oitobre 
5 novembre 1849.

F. Lmo Mariani.



*
[ Maurocordalo, clio per inosporienza si ora iroppo a- 
/ vanzalo.

La lira anlica doi Suliolti ricord i per lunga pozza 
gli croi cho ancora toslano forso dimonlieali in mozzo 

\ alia lorra Epirola, o si contava como il Fassio faccsso 
, in quel giorno con la sua sciabola orribilo carnoiicina 
I doi lurchi. Νύ mono glorioso έ il comballinionlo di 

Navarino, dove mollissimi italiani morirono comandati 
dal glorioso marcbcsc Sanlorre di Sanlarosa.

La ballaglia era in sol iiniro, quando il naviglio di 
Sanlarosa viono abbordato da una fregata tinea.

Comandava on franccse, o la lolla di arembaggio 
r  fu accanita o trmnonda.

II franco, forisco a morlo il Sanlarosa, o quasi 
viejno a spiraro Toroo ilaliano incila i suoi alia pugna, 
ingiuriando il franccso chc il colpisco ancora.

Ma vicino a moriro ogli puo salularo insiemo alia 
sua villoria quella degli alloati comballonli ronlro lo 
onlo otlomane. Moore o salula la nasccnlo (irocia.

Not IK78 cade in aggualo un giovnno di nobilo 
famiglia loinbarda (d i cui non licordo il nomc) od 
obbe lino dogna dci suoi nalali.

In Lcucrasi combatlA da valoroso, o preso prigiono, 
veniva ammazzalo da un feroco giovinelto nlhanoso.

Nol 1878 stesso, il 7 marzo t i turclii dnminavano 
Licursi. Una lolla disperata s'animo (ra cssi c poclii 
valorosi volontari. Nol furoro della m iseb ia , scorgesi 

r una camicia rossa clio cado, d ie  si rlalza, clio l icado 
ancora, clio urla: viva I’lla lia , addio. La ballaglia dl 
Licursi era pordula; la Mozzaluoa avova vinla la
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Croce, e Gino'Gonfalonicri conle di Conturbia, inafTiando 
col suo sangue le vette a lbanesi, aveva suggellato il 
patto d’alleanza fra due popoli; non il mono glorioso 
di tanli m artiri, che da Sanlarosa a N ullo, da Ghi- 
lardi ad Im b rian i, 1’Italia ha sacrificati su 1’ara della 
liberla, ovunque vi sono oppressi e liranni, scbiavi e 
padroni.

In que’ momenti d’angoscie altro bravo vplontario 
udendo le cannonate e la moscheltcria di Licursi, 
erasi geltato in un canotlo con tre o qualtro greci e 
aveva audacem ente varcato il canale che separa Santo 
Slefano da lP E p iro , alia barba delle fregale turche. 
Era Enrico Onofrio da Palermo (6) il caro e simpa-

(6) Riproduciamo un sonetto dell’Enrico Onofrio che scrisse 
in una priina e rapida visita che fece a Zante ( « Zanthe n’cst 
pas unc l i e , c'cst un jardin flo ttan t, » disse un giorno la fu 
cx-rcgina di Grecia Amalia) nel 1878 insieme al conte Luigi 
Pennazzi, puhblicato a pagina 248 del suo bel lihro illustrato 
a La  Grecia moderna, 1870. *

(7) Zante e una fila di casctte candide,
Linde, pulite, scintilJanti al sole;
Tutto e calnio in quel luogo, e amore ed estasi 
E un olezzo di rose e di viole.

Di qua c'0 il m are, che si stende e lucica,
Ed invita le ninfe a far ca ro le ;
Di la gli ulivi con chiomc glauche 
S’aggruppan folti su scosccsa mole.

Zante, di sera, ό illuminata a festa,
Ed un mondo di piccolc fiammelle 
A starci attento, fan girar la testa ;

Ma, vagando, su e giu per le stradelle 
Solo una cosa a contcm nlar ti resta  
Gli occhioni neri delle aonne belle.

—  28 —

(7) Zante kil. q. 417, una provincia divisa in 10 comuni, 
nel 1881 contava 44,522 abitanti. (N ota deW Editore).



' lico poola, I’ologantc prosatoro che era venulo ad of- 
, friro alia Grecia il suo braccio cd il suo ardcnto 
: amoro di liberia.
( E quando nn altro grido di liberty chiama gli ita- 
j.lian i ncll’Elladc, cado sopra un campo non meno glo- 
; riofo di quollo di battaglia Carlo Santambrog io (8).
II -

(8) Discorso pronunciato sal ferctro di Carlo Santamhrogio, 
no] cimitero di Atone, ncl giorno 16 aprile 1881, dal bravo 
correspondent© del Pungolo di Napoli, Tot6 Nicosia:

Cittadini!
Era antica usnnza presso i popoli oricntali di non piangcro 

no, su quci morti cho per la liberia c per il giusto morivano.
La vita di roloro cho ei colloga ai fasti della storia di un 

popolo, rcsta immortalc.
Hutto il pregiudizio dcH’immortalitH dcll’nnima, rosta immor

tal o la moinoria dci lavoratori di liberty.
II noruc del nostro amico Carlo Santainbrogio vivra sempro, 

mrntre la sua materia si trasfurma in altri corpi, cd . ύ indi- 
struttibilc.

Non gnrrulo pianto, ma grido selvaggio di dolore, como gli 
antirbi greci, cho si aggiravano intorno ai morti caduli nolle 
battaglic cantandono lo gloric principal! al suono palctico della 
lira antica.

(Juando vi guardo most» c gonfii di pianto ropresso, como 
ilotcarie disso negli ultimi istanli ai suoi palieari io vi dico:

• PerchA piangotc so il vostro amico ha compiuto il suo do- 
vcrc, perrhA piangotc sc dovotc imilarlot >

l/nquila di Souli spozznva il euo volo, ma potova salutaro 
la patria linnucontu q legarc il suo gran uonto aH’nristocrazia 
del martirio. Palieari! ogli disso: Marco muore sulla breccia, 
gioitc.

Carlo Santambrogio modesto, ma non oscuro fu sempro mi* 
lito di liberia! gioitc!

llscito appena dal collogio militaro potA pronder parlo alio 
nostro battaglic per Pindipondcoia.



Venuto in Atene scriveva febbrilmente in favore 
della G rec ia , stringeva nervosamente la p e n n a , e la

Sconfitto l’austriaco vide il compimento dell’unita italiana, 
e credeDdo di avere adempiuto al proprio *dovere, dava le di- 
missioni di luogotenente del genio. Tutte le nostre guerre lo 
ebbero intrepido com battente.

Smesso il volo Taquila im periale, combatte in Francia e 
nella colonna del generale Riciotti Garibaldi come maggiore e 
capo di Stato maggiore· In Spagna combatte la guerra federale 
contro i Carlisti. E resta sem pre sulla breccia, prendendo la 
penna invece della spada.

Nella grande guerra  per Tindipendenza della Grecia due uo- 
mini al pari grandi sacrano la loro vita per questa madre 
antica di c iv ilta ! Byron e Santorre di Santarosa, Il povero 
Carlo e il term ine medio fra i due massimi. Santarosa sul tri-  
bordo di una nave ellenica saluta la nascente nazione, e nel- 
Fultimo suo sospiro vede fiaccata la potenza del barbaro ot- 
tomano.

Byron bacia in sulla fronte il cadavere del glorioso Marco 
Botzaris e a Missolungi ha sepoltura, dopo incrudito morbo. 
Carlo voleva m orire come Santarosa e resta cadavere come 
Byron. Il sole di una battaglia lo avrebbe irradiato di nuova 
vita. La terra  bagnata dal sangue dei m artiri era il catafalco 
da lui desiderato. Vide nascere la rosa di primavera od ai 
profumi delTAttica, piegava il suo stelo.

Muore pero lottando ed operaio del pensiero combatte con 
la penna, sperando nella risurrezione di questo gran popolo.

Corrispondente del D iritto  e del Popolo Romano, lottava gia 
da gran tempo per le battaglie civili dell’EHade. Dalle lotte 
della penna, sperava di passare a quelle della spada ; ma il 
destino lo rinserrava in una cassa di pioppo ed ora saluta il 
sole che m uore, senza assistere all’alba dorata di questa clas- 
sica te rra !

F ra te llo ! noi ti diamo l'ultimo vale, con promessa fraterna 
di saperti im itare, di continuare il tuo apostolato. Un giorno 
come te morremo, cadenti sulla breccia, lottando poveri sem
pre. L’operaio del pensiero non ha il sorriso della fortuna.



; vita parova di abbaodonarlo con quolla mcdosima in- 
sislonza con cui scriveva.

Moriva Icggondo nogli ultimi suoi islanlt una cor- 
i rispondonza in pro* della Grocia sul Popolo Ilomano.

Νό mono volonlorosi furono gli altri corrispondcnti di 
■ giornali ilaliani, cho como Nicosia Told, Pietro Honfer- 
) rino e Cornzzini, sorvirono sompro bonovolmonte la 

causa ellcnica.
K Quel cho io mi foci, diranno gli alii cho qui vongo 

a pubblicarc. In bisogno piii grando, avroi coriamonlo 
 ̂ fatto inloro il mio dovoro.

La mia missiono, forso al disopra dcllo mio tbrzo,

In fino α I an to non vi ear h oquilibrjo fra il capitnlo o Tin 
tcllctto, endrnmo como tc vittime povero del lavoro.

Per questo gran giorno noi lavorcrcmo, instnncnbili pioniori 
di libcrla. Possnno i nostri corpi ricovorn dogna snpoltnra fliii 
enmpi di bntlnglia o salulnro insiemo la grandezzn green , la 
compiula libortA d’ltalia (*).

Possn la tua memoria alcggiaro in qncstc guerre dove vinto 
rollornano, suite Giulic e sulle flcticho li abbnssi i’oltrnco- 
tanza delPaustro (**). Addio.

(*) Dove \i  «* qursto segno finiva il discoran da mo improvvisalo, il cotli- 
cillo ini rc»t«\a in boor* non volendo compromcitore la tagnitonn Italiann.

All'amiro Oaim* Albarto Men gird il ricordo di Unto parole gotlale, in mezzo
al compniimenio drgh amici.

Atone, 27 aprile 4HHI Nicosia To*«’i .
(*’) A proposno deirAustria rrediamo utile pel nostri leltori traserivern tin 

. brano della «ronira potilira the trovasi alia lino della pag. 2* del Piccolo 
Cncrurt d h tlui del S marro tlftt :

* Gli ifiOuMi nnstriaci ancho suite Greria si leu sentire quati sono oslili 
alia Itberla ed al pnnrtpio di nsnonnliU. II governo d’Atenn srrvendn alio 
ispiranont di Monaco o di Vienna It ogni tfogo per rontprimern Jo spmto 
narinnele, e non si peril*» d'adoperare anche In vioUmim nelle ullune elerioni. 
In Alone si sparne del sanpue: I’e i imntstrn (.aligA fu rare lain dal mio col· 
leglo eleUorale· iieU'Isnla di Idra il signor l*attu. gia vied presidonte della 
Camera logudativa. lu Insullalo ed arresiato perrhe osava presentersi candi- 
d«to. Oin snlvi ta G reel a, e ftotlrsgga queltVroieo pupolo a) dopplo g»ogo 
della bavin a »· dcjTAustria, a
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mi avrebbe dato lena e coraggio per farmi oprare il 
bene per una causa tanto nobile.

Ma al disopra di tutti, non posso lace re un Dome 
cbe va rispettato, e scritto a caratleri indelebili Della 
storia greca. II Dome del Marcbese Comm. Carlo M. Bu- 
scalioDi, va uoito certameote al Dumero dei migliori 
cbe si cooperaroDo per il trioDfo dell’indipendenza el- 
leDica. In Torino mise centro attivissimo di un vasto 
lavoro, la F ilellenica Italiana , che ebbe figliali in 
tutta Italia, e corrispose con i centri piii importanli 
del mondo civile (V. pag. 96, Documenti filellenici).

Le adesioni numerose gli davano il diritto di con- 
tare sopra numerosissime forze di combatteDti, ed in 
aiuti di ambulanze e denaro.

Il governo greco di Comunduros conosce gia quelle 
offerte che tante volte da me e da altri gli furono con 
insistenza ripelule.

Ed in Italia noi sappiam o, quanto questo illustre 
uomo, che taDto si coopero insieme a Cavour per la 
liberta del nostro Paese, avrebbe fatto per la Grecia, 
dimenlico financo della sua famiglia e dei suoi piu 
cari.

Insieme ai nomi piu gloriosi, questo nome non va 
dimenticato.

Ne la Grecia vorra perpetuare quell’ errore anlico 
cbe premia i generosi soltanto dopo la morte. E qui 
a proposito credo utile trascrivere le pag. 37, 38 e 39 
dell’ Ordinamento politico della moderna Grecia, di 
Ettore Lombardi, Torino 1839, che riporla il come la 
Grecia perpelui la memoria di uno de’ suoi grandi.
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i.· Git Italiani possino im ila rlo , alracno per Cavour e il 
j Generate Giuseppe G arib a ld i:

« Grand) furono i funerali celebrati, e con solennitb ei 7
' < con splendidezza nella cittA di Nauplia (9) alii 30 ot- 
j « tobre 1831 alia memoria di Capo d* Istria Giovanni. 

< Tutti i cittadini veramente liberi di mente e di cuore 
« c da caritA di patria commossi, vollero tributare al

(9) Nauplia, o Napoli di Romania, al nord-ovest della cillA 
di Argo di 11,793 abilanti, e situata sopra una lingua di terra 
chc sporge ncl golfo del suo norne: capoluogo della provincia 
d’Argolidc-Corinlia. Essa perdette una parte della sua impor- 
tanza allorchA la cilia di Atcne fu cretta a capitalc del regno; 
ma tuttavia il suo vasto porto ben riparato dai venti c consi- 
dcrato come uno dci migliori dell’Arcipelago cd ό frequenta- 
tissimo dai legni d’ogni nazione ed assai ilorido ncl commcrcio 
d* esportazione cd importazione. Per la qual cosa si ρυό con- 
sidorarc ancora oggidl come una dclle cittA piu importanli 
della Grccia.

La sua popolazionc al presente si ριιό calcolare a 9045 abi- 
tanti. E* protclta da 3 forti ben esposti: Palamidi al sud-est 
della citt4, Uourgi al nord-ovest e fschali al nord-cst, i quali 
eervono per deporre i prigionieri di Stato. La cittA di Nauplia 
per la sua posizione lopografica non cho per lo sue impor
tant i forliflcazioni, ό talc cho venno donominata la Gibiltcrra 
del Γ Λ re i pc I ago.

Lu sue antichc mura furono cdiflcatc dai Veneziani, ma Pan- 
lira Nauplia vuolsi sia stala fondnta da Nauplio, ed era divo- 
nuta Parscnalc marittimo pin grande degli Argivi.

Nauplia, nelP anno 14G0 veniva in posscsso dci Veneziani, 
tna nrl 1495 dovctlc sotloinettersi alio forze di Rajazef, c dopo 
un mese circa d'nssedio rrgolarc venivn ripresa dai Veneziani 
nel 15Kt> sotto Morosini. Nell'anno 1714 poi per tradimento 
di AD-Counnaourgi divenne residenza del governo turco sotto 
fl patcialato della Morea, sotto cui rimasc sino al principio 
del 1 K2f, epoca in cui ebbo principio il risorgimento cllcnico.

[Note 9 deWAutore).
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« v irtu o so  P resid en to  un o m ag g io  non peritu ro  d i rico -  

« n o s c e n z a ; e cosl ch ia ra m e n te  s i raan ifest0  l ’opinione  

' « p u b b lic a ,c l ie  ad d l 12 febbraro d e ll’anno  1832, i l  qu into  

« C o n g resso  N a z io n a le  E l le n ic o , prem eeso lo stesso pream - 

<i bolo ch e  si le g g e  in  capo a l D ecreto  dei fu n e ra li in  

a d a ta  30 ottobre 1 8 3 1 , d i sopra p o rta to , o rd in av a  

« q u an to  seg u e  :

« 1ύ I I  g io rn o  27  di se ttem b re , in  cu i per tutto · lo 

« S ta to  sa ran n o  in  perpetuo ce leb rati a n n iv e rsa r i fu n e ra li 

c< d e ll’ iram o rta le  P re s id e n te  G io v a n n i A n to n io  Capo d ’ l -  

a s t r ia , sarii g io rn o  di lu tto  per tu tt i i G re c i.

c< 2° Sar& eretta  in  form a di m ausoleo la  tom ba d el 

« P re s id e n te  s u lla  som m itii d e lla  co llin a  di T ir in to , e v i

ce c in o  ad essa  san\ e d ifica ta  u n a  ch ie sa  s im ile  a q u e lla  

« d e lP O rfan o tro fio  in  E g in a ,  la  q u a le  sark  d ed icata  a  

« S a n  G io v a n n i T eo lo g o .

« 3° S a ra n n o  co n iate  raonete in  a rg en to  del peso e . 

« va lo re  d e l co lonnato  di S p a g n a , in  num ero d i d ieci-  

c< m ila , e p o rteran n o  da u n a  parte  i l  busto d e lP im m o r-  

« ta le  P re s id e n te , e d a l l ’a ltra  la  G re c ia  in  p iedi p ian g en te  

a sop ra  u n ’ u rn a  c in e r a r ia ; esse saran n o  m onete d ’ a r- i 
a g en to  n a z io n a li.

cl 4 ° N e lla  sa la  del C o n s ig lio  le g is la t iv o  sa rh collo- 

« c a ta  P in im a g in o  d e lP im m o rta le  P re s id e n te , cop iata  dal- 

« P  o r ig in a le  d e lP  illu s t re  p ittore  L a u re n c e , che  esiste  

« n e lla  g a lle r ia  dei r it ra tt i d i S . M . G io rg io  I V ,  R e  1 

« d ’ In g h ilt o r r a . 1

c< 5° A llo rq u a n d o  lo co n d iz io n i del tesoro nazio nale  1 

<e p o tranno  p erm etto rlo , sa ran n o  erette tre statu e  colos- 1 

<[ sa li in  bronzo coi s im b o li d e lla  pace o d e lla  s a g g e z z a ; ]  

« u n a  de lle  q u a li san\ posta n e lla  ca p ita le  d e ll’A tt ic a  1 

« n e lla  G re c ia  p ropriam ento  d e t t a ; u u ’a ltra  in  u n a  c ittk  I



t dn (InMtinnrni no! Peloptmneio (10), o l'u ltim n nulln o lttii 
« di Κμ-inn ιιοΙΓ ΙηοΙλ did nuo no mo.

i 0* Tutti i iiiwnbrl dolln Γη ml μ·) in Capo d* Utria, 
€ godraiiiii* in Orooin ffli atonal dlrittl did idttndln! In- 
« (ΙΙμτηΙ, in (|tm)iim|iin provincin Hnrnnno por latnldllnd.

« T  II proNMito Doom to « ι ι γ Λ inworito not Cod but doi 
< Doorotl, comuoicnto nl ftovorno o pubbllcnto eollo 
« nUifnpn.

• Napoli di flomanin, «dill t% foldtruro 1831,

II  P m id m U  D, P iu m a iMn I I  Scgrol," del OoHgrmo 
I I  VUo P m iie n te  L, Nacjoh P. Ρ λκτκνοι»πμ> I . »
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( 1 0 )  MnpnnnMOi eo id  c l i l n n m l n  d n g l l  n n t l c j i i ,  Morrn <lnl m o*  
d n r n i ,  A p f 'u in o ln  c l io  f o r m a  la  l o r * «  p a r l o  d id  r n ^ n o  d i  ( i r o c i a .  
K*»n r o m p r c n d n  n n l l n  n u o v n  d l v i i d o n o  a m m i u U l n t t i v n  In p r o 
v i n c e  d i  Λι^οΙΙ«1η o C o r l n l i a ,  d n i r A ' i i j n - K l i d n ,  d c i r A r c n d i a ,  
d H U  Mnftnciiiii  o  do l lf t  l . n c o n l n ,  —  A r t fn l id o  it C o r i n l i u  d l  Id* 
lo rn .  <p 41H 2, d i v i » o  in  0  p r o v i n c i n  n c o n m n i  c o n  1 3 0 0 8 1  n h l ·  
U n i t  —  Ai n je  K l id n  d i  K i l o u i ,  i j ,  0 2 5 3 ,  d iv i t to  in  4  p r o v i u c l o  
o  3 0  c o i i h h h  c o n  1 3 1 0 3 2  n l i i i /m t i  —  A r c a d i a  d l  K i l o i n .  ( | .  4 3 4 0 ,  
d i v i i o  i n  4  p r o v i n c i n  o 3 3  r o m i j n i , c o n  1 4 8 0 0 0  n l d t n n t i  —  Mon* 
» 6 i iU  d l  U i i o i n ,  q .  3 1 7 0 ,  d i v i u o  in  5  p r o v i n c i n  o 3 )  r o i m i n i ,  
c o n  15f#700 u t i i l n n t i  —  C n c o n i n  n C i l l iA n t  d i  K i l o i n .  i p  3 8 0 3 ,  d i -  
v l t o  i n  4 p r o v i n c i n  n tH c o m u n l ,  c o n  1 2 1 1 1 0  n l d t n n t i ,  — lift 
c o r n o n i o x i o n n  c o l  c o r i t i n n u t n  o m d n  c o l ln  O r c e i n  p r o p r l a m n n l n  
d n l U  d n i  n u r d  d e l l ·  m n d w i l u i n  , i r n  II ( (o l io  d ' K ^ i m i  n n l  m a r  
S n r o n i c o  « φ ι Η Ι ο  d i  C o r i n l o  p n r  ttmto d l  t in  t r n t l o  d l  l o r r n  
d o l ln  tu n t f l i n x r n  d i  »ni r l d l o m n t r l ,

(Jiiitftlo ( n r r i l o r i o  A n n d n n n t n m n n t n  f n r l i l n ,  r ) r r l » i » « l m o  d l  
p i a n t n  n d i  p a x c o l l .  P r o d u c e  n c c n l l o n l l  v i n i ,  p m u o l i n a ,  t a l m c e o ,  
l i n o ,  r o l o n n ,  k o r m o t t ,  f r u t t n  d ’ o j jn l  μ η η ο η ι .

C r e d o  u h l n  I r a a c r i v o r n  Γ « ι | η » α  « i n t i a l i r a  d n l l n  G r a c i a  com*» 
t r o t a f t i  i i n i r  A b n i o i c c o d l l o n g i n l ,  Q u id *  i t o U t i i m  n n n m r t o  d i t t o  

O r t c i a  ·  A t o n e ,  1882*  (Noto 1 0  d i l l ' A u t o r e ) ,
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L’illustre C. M. Buscalioni pieno di modestia e d i- 
s in te re sse , non chiede n u lla , m entre offre tu tlo , ma 
son certo d ie  i Greci riconoscenli leggendo in questo 
mio lavoro la raccolta dei document! del Comilato di 
Torino, sapranno prem iare la virtu del vero.

A B yron , Missolungi accorda onori immensi e se- 
p o llu ra , ma dim enticando in vita di farlo ciltadino 
greco, lo chiamano morto <r cittadino di Grecia ».

Tale o n o re , ne son certo, sara concesso all’illustre 
uomo, che nel concetto della Filellenica, inviva fino i 
piii lontani paesi dell’America, e la Spagna, e il Por- 
togallo, e la Germania ed altri Stali, come lo provano 
i documenti della Filellenica stessa pubblicati nei gior- 
nali italiani, che riproduciamo qui appresso.

IV .
A r t ic o l i  p iu  r im a rc h e v o li  s u lla  G o s titu z io n e  

e d i r i t t i  p u b b lic i d e i G rec i.

Art. 1. La religione dello Stato e la religione or- 
todossa della Chiesa d’Orienle (Grecia). Tutte le reli
gion! sono lollerate, e le loro cerimonie esercilale li- 
beram ente.

Art. 2. Tutti gli indigeni della Grecia, professando 
la religione cristiana, sono Greci, e godono di tutti i 
diritti politici.

Art. 3. I Greci sono uguali innanzi alia legge, senza 
distinzione di dignita. Nessun titolo di nobilta e rico- 
nosciuto.

Art. 4. Ogni straniero slabililo o abitante da due



' anni in Grccia, godo gli siossi diritti civili cho vi go- 
1 dono i Grcci.
, Art. 5. Tulti i Greci possooo asp irare  a qualunque 
Λ im picgo: it mcrito solo ha la preferenza.

Art. 6. La p ro p ric la , P o n o re , la sicurezza di ogni 
|  cittadino έ sotlo la cuslodia dollo leggi.
f
$ , V
'r
|  Diversi Governi che si succedettero

dal 1820 al di d’oggi.

Non sara fuor di proposilo riopilogaro qui i d iversi 
governi cho si succcdelloro dal 1820 al di d ’o g g i :

Avanli il 1821 —  Govcrno O llom anno , asso lu to , 
dispotico.

Dal 1821 al 1828 — Gtiorra doll’In d ipcndenza ; Go
vcrno Ellenico Provvisorio.

Dal 1828 al 1831 —  Govcrno Ellenico assoluto —  
Presidcnza del Conte Giovanni Capo d ’lslria .

Dal 1831 al 1833 — Govcrno Ellenico; anarchia —  
Presidcnza di Agostino Capo d ’lslria, fralollo del fu Conte 
G iovanni, e poco dopo Comrnissiono di sclle inem bri.

Dal 1833 al 1831 — Rcggcnza Bavarcso; principio 
d'organizzazione.

Dal 1834 al 1836 —  Regno d’ Oltono I ;  govcrno 
assoluto; arnministrazione Bavarcso sotto il Conte d ’Ar- 
m ansperg.

Dal 1836 al 1838 — Regno di Oltono 1; govcrno 
asso lu to ; amministraziono mista sotto i signori Ru- 
dbart c Claracbis.
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L

Dal 1838 al 1843 —  Regno di Oltone I ; governo 
assoluto; amministrazionc Ellenica.

Dal 1843 al 10 ottobre 1862 —  Regno di Ollone I; 
governo monarchico rappresentativo.

Dal 10 otlobre 1862 al 23 otlobre 1863 — Governo 
p rovv isorio ; inlerregno.

Dal 25 oltobro 1863 al di d’oggi —  Regno di Gior
gio I Re degli E llen i; governo cosliluzionale.

------------ ---------------------

V I.

Lc sci different! slatisliehe del Regno di Grecia dal 1 8 7 9 -Si.

Villes du Royaume de Grece en 1881 (')

Villes Habitants

Atliencs . 68677
Patras . u r n
Syra . . 269-46
Corfou . 25139
Piree . 21618
Zanthe . 18638
Tripolis . 13970
Chalcis . 12250
Spartc . 12007
Argos 11793
Calamata 11612
Lamie . 9984
Nauplie . 9045
Laurium 8345
Corinthe 7585
Thebes . 6022

297868

(1) Almanack-Blengini, 1882 - Guide Stalistique Annuaire de 
la Grece, ά Athenes.
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Population όό Royaumb sblon la pbopbssion.

Professions Total

loduslricls . . . . . . • 14959
Com mordants . . . , . • 34133
Marins........................ • 10157
Proprtftaircs................ • 32315
Agricultcure................ • 207840
llcrgers........................ • 40645
Ouvriers.................... • 38231
Ouvridres................... • 4732
Vniluricrs ot loucurs do chovaux 2115
Professeurs ot Instituteurs • 2194
I nsti Iti triers................ • 02 i
EMvce (masculins)> . . . • 12035
KI<Wcs (feminine). ., . . • 12811
MMecins . . ., . , . • 1280
Pharmacicns . . . . . . • 447
Sâ rs-fcmmos . . . . . • 820
Arocate . . . . . . . • t · 1000
Artistes........................ 0 1800
Mccaniciene................ 0 705
Journalistee................ 9 74
KcclAsiastiaues . . . . • 7952
Employes flu Gouvernomcnt • 7000

* dee Communes . • 2872
Militnires on flctrailo . . « 1205
Domcstiqucs . . . . . • 25437
Serranlos .................... * 15508
Sam professions . . . . • 1004215
Professions inconnuoe ·  . • • 0210

<053707



S u je t s  H e l l e n e s  a ’ l ’ E t r a n g e r .
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L· Γ E tranger Hommes Femmes Total

Republique Argentine 32 • · * 32
Autriche . . . . . . 267 98 365
Belgique.......................... u 4 18
France ......................... 285 m 399
A llem agne .................... 31 « * « 31
D a n e m a rk ..................... 1 • · · 1
Suisse . . . . . . . 40 12 52
Amerique du Nord . . 67 15 82
Espagne .......................... 3 1 4
I t a l i e .............................. 537 247 781
A n g le te rre ..................... 393 215 608
Hollande . . . . . . 7 • « · 7
Perse ............................... 4 2 6
R o u m a n ie .................... 7819 2669 10188
R u s s i e .......................... 3105 1572 4678
Serbie............................... 61 11 72
Turquie (Europe, Asie, 

A fr iq u e ) ..................... 27169 16695 43861
Total gineral . . 39835 21656 61491



S ta t i s t i q u e  c o n fe s s io n n e l le
I P O P U L A T I O N  F L O T T A N T E .
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Selon la Religion Homines Total

Ortliodoxcs........................ 1635698
Latins, Protestants, etc. . · . 14677
Autres Religions . . . . . 

Habitants do Ια Grtco ne par-

3392
1653767

lant pas 1c Grec................ 58858

filrangert dcmeuranli en Grice •

Anglais............................ 2181
Amt'ricains........................ 34
Aulrichiens........................ 364
Kgvptions............................ 21
Rnlgarcs.................... . . 60
Franrais............................ 534
Allemands . . · · . · . 814
Suisscs . · · - · · · · . 40
llalicns................ . . . 8104
Sujets Ottomans·................ 23183
Roumains . · · · · · . · 54
Russes................ ...  · . · 101
Serbes.................... · · · 71
Autres nationality · « · · · 65
Nationality inconnuo . . . «

4

1801
51909



—  44

V I I .

CORRISPONDENZA

A bordo del Principe Amedeo 
Pireo, 8 dicembre 1880.

Sig. Maurizio  B oscalioni,

Commissario della Lega FUellenica in
Corfu.

Pregiomi trasm etlerle qui accluso un viglietlo del 
nobile suo padre, non avendo avulo il piacere di poter 
venire a Corfu per fare la di lei personale conoscenza, 
stantcche il piroscafo Principe Amedeo, Comp. Florio, 
non approdava cost!, ma da Brindisi venne diretta- 
m ente al Pireo.

Tostoche avr0 avuto l’onore di conferire con S. M. 
il Re Giorgio e con S. E. Comunduros, lo terro infor- 
mato del risultato, onde lavorare di comune accordo 
per l’esito felice dell’unificazione della nazione sorella 
greca.

In attesa di sue notizie lo riverisco distintamente.

C. A . B lengini.
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Alene, II diccmbre 1880.

i* Sig. Comm. Carlo M. Buscaliom ,
I President del Comitato Ccntralc
, della Filellenica in*·

,t Torino.

Caro stg. President,
1 Sono giunlo fcliccmonto icri sera, domani sard r i-  
cevulo da S. M. il Ro Giorgio, quindi mi abboccher0 
con S. E. Com unduros, p re s id e n t  dol Consiglio dei 
Minislri.

Oui giunscro moltissimi volontari d’ogni p a c so , i 
|uali furono dcslinali in diverse cilia cd isole della 
iirecia, pcrch6 in Alcno fecero dimoslrazioni p rem a- 
;urc in favoro della guerra.

Come gia lo dissi qui m ancano buoni ufficiali cho 
wnnscano la moderna laltica della guerra  —  armi o 
resliario. —  Si parla cho in brovo Tesercilo g r c c o , 
die trovasi in gran parlo a ' confini, p asscri la iron- 
icra.

Fra giorni sar0 in caso di spedirlo un elcnco dei 
^ommissari, inlanlo scogliero lo personc le pin addatlo 
lie s’intercssano pcila nostra causa, affinche si com* 
daccia di spedir loro il relative brevello di nom ina. 

Serivo in frctla porchi il postalo sla [icr parliro. 
Altcndo suo nolizio o le suo islruzionl.
Mi creda con slima, ecc.

C. A. Blengini.
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Corfu, 4 gennaio 1881.

Onor. sig. Comm. C. A. Blengesi, in
Atene.

Ricevelti la pregiatissim a sua, e col prossimo co 
riere avro l’onore d 'inform are la S. Y. conformemeri 
alle sue richiesle.

Perdoni la brevita di quesla mia in qneslo giori 
di eslesa corrispondenza.

La ringrazio di cuore delle sue genlili congralal; 
zioni per la mia convalescenza, e La prego di gradii; 
gli attestali della mia pia alia slima e gli ossequi dt 
sig . Lauzi.

Suo Devolissimo '
M. Bcscalioni d i T o r r ic e l l i. '

Atene, il io dicemLre 1880.

Signor Presidenle C. M. Bc sc a l io m ,

Torino. j

Confermandole la mia dell’l l  corr. mi sollecito no 
tificarle quanto bo potuto fare a pro del ComitaU 
Centrale da lei si degnam enle presiedulo.

1. M’inconlrai col sig. Coelli, al quale ho falU 
scrivere in casa m ia , per esteso il suo opera te , ch« 
io le bo spedito raccom andato.

2. Ho conferito col sig. D.r G. Bambas e mi pro· 
mise scriverle direttam ente.

3. Ebbi udienza da Comunduros c dal Re. 11 prime
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accctt0 le noslrc offerle, il secondo m’incarica di rin- 
' graziarla per i numerosi comitati cbo lei ha sapulo 

formarc in diversi stall in favoro della G re c ia , del- 
Tlillcnismo.I

i .  Ho conferito pure coll’ex minislro Lombardos,
’ col cclcbrc patriola Nicola Negri, nonch6 col Gcncralo 

Coroneos c col Maggiore Tcodoro Colocotroni. Tutti 
sono per la guerra.

5. Iliassumcndo tulle Pidefe di molli personaggi 
Grcci con eui m’cbbi Ponoro di conferiro, bo il dirillo 

» di assicurarla cbe colcsto Comitato farebbe cosa patriot- 
tica sc cmanasse uo proclama immediato col quale 
si aprisscro lo sottoscrizioni a pro della Croce llossa, 
percbe i principal! banchicri Grcci sparsi sul conti- 
ncnlc banno dcciso cbo il Comitato per riccvcrc sot- 
loscrizioni a favore dcIPEIIcnismo fosse in Loudra , 
dove e permesso.

Le snmmc cosl raccollo saranno direllam cnle indi- 
rizzale al Re, il quale poi nomincra B membri in Atcno 
per disporre ncl miglior mode possibile della somma 
cbe gli verra inv ia ta , cosicchfe noi non dobbiamo es
se rc ultim i, dal momento cbo fummo i prim i a co- 
minciare.

II prcsidenle del Consiglio c Minislro degli aflari 
cslcri mi promise cbe nPavrebbc avvertilo un mese 
avanti della diebiarazione della guerra, onde io venga 
in Italia per m ctlcrm i d’accordo con lei sul modo col 
quale dovra aver seguilo la spediziono dci volonlari 
italiani in Grecia.

Hebbo ringraziar Lei, di avermi procuralo
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della fiducia del governo greco, clie ha riposlo in me 
p e r questa delicata missione quale delegato con pieni 
poteri per tutla la Grecia. S. M. il Re per darmi una 
prova speciale di simpatia, voile riprenderm i dopo 
8 anni, come suo prefessore di scherm a.

In altesa di un favorevole riscontro la riverisco di- 
stintam ente.

C. A. B b e n g ix i.

Atene, 18 dicembre 1880·

Stimatissimo signor Presidente 
Comm. C. M . B u s c a l io n i,

Torino.

Prego cotesto Comitato d’altenersi scrupolosamente 
a quanto le scrivo e Iavorare di comune accordo per 
evitare equivoci, per pensare al modo piu facile alio 
sbarco dei v o lo n ta ri, al loro locale deslinato a rice- 
verli, al loro vitto, vestito, ad un ospitale.

Si deve evitare la gelosia che esisteva in Italia tra  
volontari ed esercito. I volontari debbono godere de- 
gli slessi d irilti de ll’arm ala regolare Greca e devono 
avere gli slessi doveri.

A parte l’individualismo, e specialm ente nelle for- 
mazioni dei corpi. Pella G re c ia , parliamoci franca- 
mente, che accetta il volontario, e indifferente che lo 
capitani il Canzio, il Menotti od il Corsi. II Garibaldi 
della Grecia e Coroneos, il Bixio e Teodoro Colocolroni,



t

- , * 9 -
c Innli nltri clio in tompi difUcilissimi dicdorn prove 
d'croismo, o cho lot bon conoscc. Raccoinandi quindii * Ϊ  i M  I I \ ®  |
al Corsi, scolga buoni udiciali, bravi ch irurghi, infer* 
m ieri. Provvcda per un'ambulanza per almono 4 b a t-  
laglioni, rimottondogli ΓιιηίΙα mia lottora.

50 la Lega vuolo, como dico lei, moslraro alia Grocia, 
i fatli o non lo ch iacchcro , non dove d ie  apriro  im- 
mcdiatoincnto una sottoscriziono mondial©, lo cui 
soinmo vengano rimesso a coteslo Comilato Contralo 
a favore della Croco Rossa, cho non dovo por nossun 
conto riincllcrlo ηό al Comilato Londineso ηό a quollo 
di Atone, come ben dice il milionario palriota Michclo 
M clas, ma bonsl tencrlo a disposiziono del Comilato 
d ’Ateno, per acquisii di fucili, per cquipaggiaro i vo* 
Ionian, noncho provvcdorli d 'un 'am bulanza o modici- 
nali do* quali qui havvi scarsilJL Tengo gia tratlativo 
in Svizzera per 4!> inila fucili, a buoni patli. Lo pallo 
sono del peso di 20 g rnm m i, e per 14 inila la palla 
conica a pressione. Conscgnabili franchi di sposo , a 
nostro piaccro si a Genova cho in Ancona o Rrindisi. 
Krccllcnli fucili, rigati, ridolli a tabacchiora o provati 
icri co llex  capitano del uostri Rcrsaglicri Cav. Harbieri, 
Coelii o coirAbbondio Roggiari. Λ 400 metri di distanza 
non s’ ο mai inancato il bcrsaglio, mentro col Chassepot 
in l i ic o lp i ,  non s ό potuto prendero cho due volte.

51 c dcciso di voslire i volontari di tela bianca , 
colore pin addalto alia stagiono cho si vn incontro : 
ncccssarissima la coperlina ancho bianca di tela per 
ripararli dal solo. Si pensa a soccorrcrc quo’ povori 
volontari italiani od cstcri cho ei trovano q u i , in al·
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tesa di venir incorporati. Qui non e possibile iniziard 
una soUoscrizione. 11 Greco e maliziosello, e facendoloj 
noi non facciamo che metterlo in dubbio cbe noil 
siamo qui collo scopo d’intascar d e n a ro , come mold 
tra loro ban gia falto altre v o lte , e fu per cio che 
venne gia stabilito dal piu ricchi banchieri Greci d’in-i 
viare tuttc le somme raccolte al Comilato di L ondraJ 
di cui i president! sono il Lord Rosley ed il vicel 
m inistro degli affari esteri inglese Dilck.

E neceisario  che il Comilato qui figuri Lei, quindii 
fa duopo e vorra essere tanto compiacente di spedirmii 
a rivolta di corriere in lellera raccomandata almeno 
200 franchi in biglietti della Banca di Francia, e que- 

. sli per provvedere alle piu u rg e d i  ed indispensabili j 
s p e s e , e perche io possa pagare quelle da me gia :■ 
falte. Si riconosca in Atene che colesto Comilato n o n ; 
si limita a parole, ma in rcalta fa valere quanto scrive 1 
nella sua circolare « Tittle le spese a carico della \ 
Presidcnza. » In seguito basleranno quelle oblazioni j 
volontarie che i membri slessi del Comitato hanno de- j 
ciso offrire per formare un fondo di cassa pel Comi- < 
talo di qui. Ed e percio anzi che la preghero a voler 
sollecitare e spedire il Diploma di Presidente onorario 
alii soguenti s ig n o ri: Serpieri Comm: G. B .; Durutli ! 
G. Giorgio; Frabasile Cav: A*ntonio; Colocotroni T. | 
Teodoro, es m aggiore; Lombardos Cost., Deputato; 
Damaschino Comm: Nicola; Negris Nicola; Coroneos jl 
Panos G cnerale; Michele Melas. Dott. Bambas; Demotrio jl 
P. Zanes, Deputato o D. Soulzo — sindaco d’Alene.

Pegli altri voglia spcdirm i almeno una ventina di
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■diploml in bianco, legalizzati o tinibrati, como membri 
del Comitate in Atene o dcllo proviucie, pcrchd molti 
i do' noini che le ho segnati, non potorono accottaro 
pello loro caricbo ufliciali, o furono rimpiamti da 
-altri che saranno approvati nolla prima soduta cho 
[avri luogo Domenica prossima.
V Mi creda con tulla stim a
£
^ D e v o t i s s i m o  s u o

> C. A. Blrngini.

Atcne, 18 dicembre 1880.

Signor Deputato e caro amico 
Menotti Garibaldi, in

Roma.

1 Come le dissl prim a d e lla  mia p a r le n z a  d a  Roma, 
\c n n i in Grecia p e r  d a r  nuovamcnto lezioni a l Ho. 
N e l mio passaggio per Torino il Comm. sig. Carlo 

Ruscalioni presidcnlo d e l Comilato Contralo Fllel- 
s le n ico , mi η ο η ιΐο ό  suo d e le g a to  p e r  tu lla  la G rccia, 

ondo c fle iU ia ro  una spediziono di volontari italiani.
II bravo Oresle Corgi si tuiso d ’accordo con Canzio, 

e quost uUimo sebbeno non abbia Tonorc di conosccro 
personalm ente, ho creduto bene di informare di lullo.

II Ho cd il Governo Greco sono per la g u e r ra , o 
quesla si fara go le potenze non costringcranno la 
T urrhia a cedcre lullo lo 4 provincio, gia codulo col 
trattalo di S. Stofano.

II Presidonto del Conalglio del Minislri Comunduros,
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mi promise che avrebbem i avvertito un mese prims 
della dichiarazione della guerra , incaricandomi di por 
tarm i in Italia ed inlenderm i col Comm. Buscalioni t 
col sig. Canzio per la spedizione volonlari.

Voglio credere che le torneranno gradile quesle 
nolizie, e cbe vorra com unicarle all’ illustre generate 
suo padre, dal quale desidererei anche l’appoggio morale \ 
per l’arduo e delicato incarico che mi fu aflidato.

Mi comandi in quanto posso valere e mi creda 
sem pre

Devotissimo suo i 
C. A. Blengini.

Atene, 25 dicembre i880.

lllustrissimo sig. Presidenle 
Comm. Carlo M. Buscalioni,

Torino.

mi
it
d

Nel confermarle le precedenti mie del 15 e 18 an
dante mi pregio riscontrare la sua del 18 correntc.

La risposta in parte alia s u a , la trovera nelle an 
tecedent! mie, per oggi non posso che d irle , che mi 
atterro scrupolosam ente alle sue istruzioni, e vorro 
lavorare indefessam ente per poter dare evasione a 
tutto nclla seltim ana entrante.

Alessandro Triantafillo la ringrazia della cortesissima 
sua Iettera, e in un a me lavora a tutta possa, come 
lei potra ben vedere dal ringraziam ento a Lei direlto,

. proposto alia Camera legislativa dal Deputato D. Zanes.

* \ *a!.

Ml

bi1

;l
pa
e
C:
W.
‘le
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Liberia — Egttaglianza — Fralcrnildi Ecco la no- 

itra  divisa. Coslanlinopoli o morle. 
f. Devolissimo suo

C. A. B j l e n g im .
h _____________________

f Traduzionc dal grcco dcgli articoli pubblicali nel 
N. 347 del vencrdl 24 diccm bro 1880, ncl giorualo 
Id’Alcne <t Efimeris »:

c II Deputalo di Calamala sig. Dcmctrio P. Z^ncs 
prcsa occasione della proposla falla alia Camera dal 
Depulalo sig. Mcssinosi per esprim cro la gralilud ine 
Idclla Nazionc al Comilalo Filellcnico di L o n d ra , p ro 
pose d ie  cgualo lollcra di ringraziam cnlo si dovesso 
m andarc al Presidenle del Comilalo Filellcnico cl’Ilalia 
in Torino, sig. Comm. Carlo M. Buscalioni, proposla 
ebe venno accellala ad unanimila o* con segni d ’ap- 
iprovazionc.

Abbiamo g ii parlato del Comilalo Centralo Filcllo- 
nico di Torino in Italia. Ora dobbiamo noliiicarc cbo 
suoi President! O norari sono il generale Conic Do Mil- 
toilz ed il Conte Livio Boninlendi. Presidenle cfTottivo 
il Marchcso Carlo Comm. M. Buscalioni, c \  scgrelario  
pai licolaro del Conic Cavour, persono tulle alto locale 
o d’allo rnerilo. K apprcsenlanlo con picni poleri del 
Comilato slcsso, trovasi qui il Comm. Ccsare AlbOrto 
Blengini, L iViciale di co m p lem en t del 11. Esercilo Ita- 
liano e Profcssore di seberma del nostro Augusto So- 
vrauo Giorgio I. >
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LEGA FILELLBSIC1
PER L’AUTONOMIA DELLA GRECIA Atene, 17 dicembre, 1880.

G A B I N E T T O
DEL

Delegate del Comitalo Cenirale d'ltalia 
con pieni poteri 

PER TUTTA LA GRECIA

% . I 7 .

Onorevole Signore,
11 sotloscritto in forza a ’ poteri conferitegli dal Pre- 

sidente del Comitato Centrale sig. Comm. C. Busca- 
lioni, da T o h d o  il 27 novem bre p. p., nonche colie 
successive sue lettere del 18 e 21  di questo mese, ha 
l ’onore di invitare la S. V. JII.m® alia prima adunanza 
del Comilalo della Lega Filellenica che avra luogo 
Domenica 21 co rren te , alle ore 8  pom., in casa del 
signor Giorgio G. D urutti, via Euripide, N. 71, presso 
la chiesa di S. Teodoro.

11 Delegalo Generate 
C. A. Bl e k g in i.

Risposla alia lettera d ’invito del sig. P. Maneti  ̂
Prefelto d’Alene.

• Atene , 21 dicembre 1880.
I

Onorevole Signor C. A. B l e n g im ,

Unito alia genlilissim a voslra del 6 j l 8  dicembre a. c. 
m ’ebbi l’onore di ricevere  il Brevetto del Comilalo
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CcDlralo della Lega Filellenica di T o rin o , col quale 
; mi si nomina membro del Comitalo stesso qui resi

d e n t ,  como pure la voslra gcnlilissim a del 20  stesso 
roese, colla quale mi si invila a p rendcr parte alia 
prima scdula.

Nel rendervi infinite grazie, o col mezzo vostro alia 
Dirczionc del Comitalo Ccntralo di Torino, per l’onore 
cbe volcstc accordarm i, sono ben dolonto , onorevole 
signore, di parleciparvi, chc le mollo mie occupazioni 
inercnli alia rnia c a r ic a , non mi permettono di pren- 
dcro parlo alio scdulc del Comitalo d ’Alene , ηό di 
addossarmi gli obbligbi rclativi quale m em bro del 
Comilalo slesso.

( ira d ile , onorevole s ig n o re , i sonsi della piii alia 
mia slima c considcrazione.

f.° P. Man etti.

ΑΙΓOnorevole Signore 
Comm. C. A. Blengim , 

delegate plenipotcnziario 
del Comitalo Centrale Filellenico 

di Torino.

19 die<»nibr<» 1880.pirro  --------------—-——
1° μΓηηηϊο 1881.

Onorevole tig. Blengim Cesare Alrerto,
Delegato Generate della Lega Filellenica

Atene.
Onorato dalla S. V. Ill.ma con la nomina di Com* 

missario della suddclla L ega, ed indi dal gentile in·
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. iy . 1 / . · ‘ ; : , ;
vito d’in tervenirv i alia prim a adimanza do'mani sera 
alle ore 8 , mi pregio significare alia S. V. Ill.m a’rin· 
graziandola sentitam enle dell'alto onore che la S. V‘. 
Ill.ma ha volulo com partirm i, cbe non posso assu- 
m erm i degl’ obblighi cbe non potrei m antenere in 
ogni tempo, per le ragioni del nostro uflicio in Pireo 
cbe non mi perm ellono. Prego la S. V. Ill.ma di te- 
nerm i per iscusato se non posso accettare l’onorevole 
di lei invito, prom ettendo nello slesso tempo, cbe senza 
appartenere alia suddelta Lega, faro tutto quello cbe 
posso per una causa giusta, che la S. V. Ill.ma e im- 
pegnata a proteggere.

Gradisca i sensi della mia piii alta stima e mi creda 
con distinti ossequi della S. V. Ill.ma

Devolissimo 
f .‘  ISEO CONSIGLIO.

Dircorso Ietto dal Delegalo sig. C. A. B l e n g in i alia
prim a riunione del Comitalo della Filellenica in
, 21 d icem bre 1880.
Atene ll  -------- ;— — ——

3 gennaio 1881.

Signori,
i * *

II Comilato Gentrale della Lega Filellenica di cui 
bo I’onore d’in terp re tare  i sen lim en li, m 'incarica di 
porgervi le sentite sue grazie pel vivo inleresse e per 
la prem ura onde avete risposlo al suo appello ; e di 
pregarvi a voler sem pre continuare il vostro appoggio



\ ad un’opcra saiila, la r quale non si propone allro cho 
' di promuoTero\ con mozzi legal! ed in base ai diritti 

in lernazionali, I’autonomia delta G rcc ia , di questa il- 
luslro e iravagliala naziono di ciii FEuropa inlora ri- 

* conosco le sue islituzioni e la sua' civilla. 
z Tullo ci0 cho far si polrii per assicuraro I’avvoniro 

c Findipcndcnza della Grccia, la Lcga Filellcnica' ό 
disposla a qualsivoglia costo, o si riprom clto cho a 

, cio faro non lo verra mai mono :l concorso benevolo 
ed energies di quanli amano questa terra o no dcsi- 
dcrano la rigenerazione.

La liberta della Grccia deve in tercssaro ogni cuor 
nubile c gcncroso, ogni naziono colta o riconoscenlc. 
La Lcga F ile llcn ica , fondata a T o rin o , ha gia inollo 
lavorato fondando circa 300 comitali in Europa o 
fuori, c conla fra‘ i suol membri' lo persono piu di- 
stinte d’ltalia.

Ma cio non basla ancoral
Bisogna cM  tuttc Ic naziotti neo-latino vohgano rap- 

prcsenlato nel Comilalo. intcrnazionale.
PcrciA la Lcga si rivolgc a’ suoi fratclli di Grccia 

per iniziarc una sotloscriziono col nomo di * Donnro 
della Grccia. »

Lc soinnie oflerlo saranno consegnato nclla loro in- 
tegrila al Comitato1 Atcniese.

La Lcga Filellcnica intine, si propone di continuaro 
I’opcra cosi bene iniziala dalla Croce Hossa c imitata 
dalla Lcga nazionale d’Alene.

La Filellcnica non lavora, ηό ha Fambiziono di la- 
vorar so la , pcrcho convlnta d ie  la ccntralizzazione

-  57  —
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delle forze, anzicbe giovare, riesce esiziale alle libere 
istituzioni. La liberta e esscnzialmente discentralizza- 
Irice.

La Lega teme I'individualismo e vuole evitarlo ad 
ogni costo. E percio ap p u n to , I’iniziatore di e ssa , il 
benem erito M arcbese B uscalion i, non adottava il 
nome di Sociela ma quello di Lega cbe implica egua- 
glianza tra i pari ed include percio il concello di 
scenlralizzazione.

Discenirare e propagare; lo scenlramento vivifica; 
Yaccentramento uccidc; 1’uno e Yossigeno l’altro il car- 
bonio delle associazioni. Le supremazie ingelosiscono, 
l’eguaglianza rende tutti solidali. La Lega Filellenica 
non guarda ai nomi, ma alle cose; non agli accidenli, 
ma alia sostanza, non alle forme, ma ai principii.

Ed e percio cbe in nome della L e g a :
Io propongo cbe qui non abbia ad esserci difle* 

renza alcuna fra noi, ma cbe il servizio venga selti- 
m analm enle regolato da due membri scielli per ordine 
alfabetico.

Inutile aggiunger altro; ciascun di noi e convinto 
della santita dello scopo; adoperiamo a raggiungerlo, 
tutti i mezzi c b e , entro i limiti delle leggi interna- 
zionali, sono in nostro potere.

C. A. Blengini.

i
1
A4

f
t'f

:{

I

Deliberazione presa dai Commissari delegali pel Co- 
mitato della Filellenica in A tene, in seguilo all’invito 
e relative proposte falte dal Comm. Cesare Alberto



, Blongini, Dclogato Gcnoralo dol Comilato Ccnlralo di 
J Torino iu  Atooo.
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!
Atono,

21 iliccmbro 1880. 
3 μοιιιιπίη 1881.

I sottoscritli riuniti la sera del 3 gennuio diotro 
invito del sig. Blongini, Dologato plonipotonziario della 
Lega Filollonica, fondala in Torino dal Comm. Carlo M. 
Buscalioni, hauno croduto non potor procodcro alia for· 
mazionc di un Comitato Filollonico in M ono prima di 
aver messo pcrfotlamcnl«> in cliiaro un (|uesito cho 
intcrcssa al vivo il bonessore, anzi I’csistonzn di csso 
Comitato.

l i n  Comitato Filclleuico ncl cuoro stesso della Gro- 
cia |>aro non abhia ragiono d ’osistcro, potrebbo venir 
caialtorizzato come sua superferazione. In Grccia il 
Comitato o di sua natura Ellcnico. Tel grcco I'amoro 
della pallia ύ un dovoro, porclii la palria rappresenta 
tutlo per lui; c, so la patria versi in poricolo, al grcco 
incombo I'okbligo, od o disposto a farlo senza esita- 
ziono, di sacrilicaro alia sidvczza com uno, la sua for- 
tuna. II suo braccio, la sua vita, inviiaro i groci ad 
csser Filollcni, sarebbo poro men clio accusarli d ’i- 
gnorarc il pin sacro do’ loro doveri. Un Comitato in 
Alone non potrebbo csistere d ie  como corrispondento 
in rapporlo amiclicvolo cd al tempo stesso indipen- 
donto da quello ccnlralo di Torino, non potrebbo avero 
altro scope cbo quollo di am m inistraro lo semmo rac- 
collo dal Comitoto di Torino prosse lo genii di razza 
noo la lin a , per d isporoo , a tempo d e b ilo , a pro’ di
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quei volonlari i quali, raccom andali dalla Lega Filel 
lenica di T o rin o , giungessero in Grecia: nonche d 
prendere le necessarie d isposizion i, affincbe i volou· 
ta ri provenienti dall’Italia vengano acquarlierati, prov- 
visti e destinali secondo le leggi Elleniche d’accordo 
col governo Greco.

II Comitato d’Atene, infine, non sarebbe che Tin-' 
terp rete  dei senlim enli filellenici della Grecia di To-^ 
r in o , e 1’anello di congiunzione fra essa ed il go-· 
verno greco.

E inollre indispensabile avere copia dello Staluto 1 
che regge la Lega Filellenica, onde conoscere piena- { 
menle le basi su cui essa e regolata. I

Quindi i sottoscrilti banno deliberato di atlendere | 
Io Statulo della Lega (Vedi pag. 6 0 ) e la risposta del 
Presidente di essa al qnesilo suaccennato, priina di

Iotanto sentono il dovere di dichiarare che il si
gnor Blengini, nella sua qualita di Delegato Plenipo- 
tenziario del sig. B uscalioni, ha adempiuto slretla- 
m ente ai doveri impostigli dall’alta sua m issione, j 
dando prova di uno zelo e di una energia di cui il 
Comitato A ten iese , se mai dovesse fo rm arsi, spera |  
poter fare tesoro.

Firmali:

procedere alia formazione decisiva di un Comitato in 
Atene.

1. S outzo  D e m e t r io , Sindaco di Atene.
2. D a s u s c h in o  N ic o l a , Avvocato e rettore

dell’ Universita.
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3. Gazeppa, Sindacordi Calcide. 
i .  Zinbpoulls, Dcputalo.
5. Zanes Demetiuo P., Dcputalo. 
fi. Auavantinos C. P. Dcputalo.
7. Mei ,A8 Miciiele, Propriclario.
8. Serpieri G. B ., Banchierc c Diretlore

delle minicrc del Laurium.
9. Durltti G. Giorgio, Banchicre armalore. 

1 0 . Bandas Giovanni C., Dollore.
1 1 / Frabasiles Antonio, Professore.

* i l  dicenibn» 1880.
Ateno, ^ gCnnaj0 |S 8 | .

Onorevole sig. Dcputalo D emetrio  P. Zanes (1).
Come rapprcscntanlo della Filcllcnica in Alenc, por- 

metta onorevole signor Dcpulalo cho Ic eslcrni la mia

(I) A proposilo dell'onorcvolc Znncs trascriviamo un brano 
della eeguente loltcra indirizzala da) Comm. C. M. JJuscalioni 

- a) Commcndalorc C. A. Blongini in data del 19 marzo 1881 :

Kgregio amico Blengini,
lo ignoravo cho l’illuslrc dcputalo Zikncs fosse valente sent- 

loro nclla lingua del si, come egli Ιο ό in quelle del νη . 
Vogiia prcsenlargli i mici ossequi c ringraziamcnli. Io con
serve r0 con rcligiosa cura il suo pregialissimo aulografo, in a 
hramcrei (ovo fosse possibile) d’avoro criandio Voriginale greco. 
E dace lie, nel hcllissimo scrilto dell’onorevole Zones, veggo 

; improvvisala icri I'altro, noirullima Vat qua di risurrezione:
■ t Alleluja! ucsO non £ morlo,
i iiegli oppressi la spemo non muor.

Alleluja? Con Cristo risorlo,
J Sorgo Ellenia all’anlico splendor! »

In cambio del « Canini in Atene · invio al benemorito



riconoscenza pella sua proposla falta alia Camera di 
inviare una le tlera  di ringraziam ento al Presidente del 
Comitato Filellenico di Torino Comm. Carlo M. Busca- 
l io n i , in riconoscenza del suo operate a pro della 
causa E llenica, che unanim e la Camera approvava e 
m elteva tosto in alto. i

Con tullo il rispetlo j
Devolissimo suo amico

C. A. B l e n g in i.
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Al signor Comm. C e s a r e  A l b e r t o  B l e n g in i, 

rappresentanle del Comitato 
della Lega Filellenica di Torino in

Atene.

Gioia e commozione deslano nel cuore di lulti i 
Greci i sentim enti filelleni dei fra tel li ita lian i, e il

L- --------------r
l· Zancs un num ero del Piccolo Corriere d’Ualia che conliene

la piu antica delle mie poesie « all’ Italia libera ed una» scritta 
quarantatre  anni fa (cioe nel 1838) — la parte ch’io ebbi nelle 
spedizioni del 1860 e nella patrio ttica Sociela N azionale— un 
antico mio program m a sulla pubblica edurazione (1849) e la 
cittadinanza  conferitam i in seguifo dalla citta di Tortona (185C) 
cittadinanza, s’ in tende, ad honorem , come venne conferita dal 
Municipio d’Atene al Mamiani, Presidente del Comitato filelle
nico di Roma, ed al Delfico, Presidente del Comitato filellenico 
di Teram o.

Io saro sem pre a sua disposizione ed a quella della sua fa 
miglia. Ella ricordi pure

Torino, 19 marzo 1881.
I l  suo aff.mo amico 
' C. M . B u s c a l io n i .
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loro cntusiasm o per una lotta la di cui san liti possono 
profondamentc c complelamentc senlire, sollanlo popoli 
grandi c slorici, quali sono I’italiano o il grcco, avendo 
curvalo il collo indegnam ento per secoli sotto il peso 
di una stranicra o barbara schiavjlu.

La « Lega Nazionalc » avendo per suo principal© 
scopo la cmancipaziono dalPorribilo schiavitu dci po- 
poli cllcnici lullora servi, come suo primo dovero ba 
considerate quello di esprim ere pubblicam ontc la sua 
riconoscenza ai cuori gentili o gcncrosi, ebe in questo 
sccolo sopratutto di intorcssi m aleriali hanno conscr- * 
vato forli i loro senliraenti anebe a idco piii sublim i 
c piii sanlc per cui solo si distingue il vero libcro 
dallo schiavo c il barbaro dal vero civilizzato.

Si ό nifrettata quindi ora, com’cra suo dovero, ad 
esprim ere con un suo scrilto parlicolarc lanto alia 
Lega Filcllcnica di Torino come a lutli i comilali ti- 
lellenici d ’llalja i suoi cnrdiali ringraziam cnli.

In quanto alio voslrc proposto speciali cbo ci avctc 
eomuuicalo colla lollcra del IK diccm bre, si fa sollc- 
cita di rispondervi cbo quantunque Ic riguard i tulle 
come prodotto di una calda passionc per la buona 
riuscita della sanla lotta della (irccia, tutlavia non ό 
per disgrazia in istato di soddisfarlo, poiebe non solo 
έ lullora priva dei mezzi arcorren li, ma esse sfuggono 
anebe alia propria competenza, la qualo si limita da 
una parlo semplicem cnlo at risveglio m orale della 
Nazionc per Finuncdialo conscguimcnlo <le' suoi di- 
ritti, c dalfa ltra  a predisporro favorevolm cnte la pub* 
bliea opinione deH’Luropa civilizzata per una lotta

— 63 —
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.santissim a contro la quale (come non avrebbe dovuto 
essere) si ridestano ancora consueludini vecchie e in- 
teressi nuovamente creali e vi si ,oppongono sebbene 
senza speranza di esilo.

Questo, onorevole signore, possiamo ora rispondere 
positivam ente alia voslra le tte ra , la quale d’allronde 
abbiamo assai apprezzata e con piacere accettata.

Atene, 2! dicembre 1880.

II Rappresentante 
della Lega Nazionale 

f.° C. F r e a r it i.

(L  S.)

Atene, 30 dicembre 1880. 5
I• ]

Al Sig. C. F r e a r it i , Ϊ
Presidents della Lega Nazionale in 1

,  *

Atene.
■ ■

Scopo del Comilato Centrale di Torino si e quello j 

di portare in Grecia vojontari di qualunque nazione, 
che pugneranno in favore della nazione solto la ban- 
d iera greca. I volonlari che il Comilalo si prefigge di 
portar qui verranno arm ati di lullo punto , e bene 
equipaggiati.

Spetta al Comitato di A lene di provvedere alia loro 
venuta di un locale addatto, nonche d’altro locale per 
1’ ospitale. j

Pcnsare al loro manlenimento, ed assimilarli per la ft
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paga con quolli dol R. esercito G reco , e cib per la 
i basea forza come per gli ufliciali.
I Tanlo a norma di quesla Lega Nazionale, m entre mi 

stlmo coo lulla slima
Devotissimo 

C. A. Blkngini.

4.

Atone, 30 diccmbre 1880.

Caro Cohsi,

Ho ricevula con piaccre la vostra lettora per Giorgio 
Maurocordalo, d ie  rim cllerit al suo arrivo in A tcne.

K con vera soddisfaziono che posso annunziarvi 
d ’ csscre gia in rclazione con lutlo lo provincic grocho 
e di polcro ad un cenno avero circa 3000 uom ini.

Ho dovuio forroare un Comitate d ’ organizzaziono 
m ililarc per quosli volontari t la m aggior parte doi 
quali sono llaliani.

Abbiamo slabilita la formazione do' quadri di tro 
batlaglioni. Ogni batlagllono portera it nomo del c o -  
mandante.

1M Katlagliono Corsi — 2* Blongini —  3e Pizzaforri. 
Ogni ballaglionc sarft composto di 1 maggioro, 1 aiu- 
lanto maggiore cbo sara puro conlabilc del ballaglionc, 
entram bi a cavallo, 1 m cdico-cbirurgo, 1 caporal Iromba, 
4 trombo.

Pel cominciamcnto deirorganizzaziono ogni balta- 
glione avra 2 compagnio di 200 uomini ciascuna. P er 
ogni com pagnia 1 capilano, 3 ufliciali, 4 furiore, 8  sor- 

5



genti ο 16 caporali. La compagnia composta di 4 po- 
lottoni di oO uomini. II 4° pelottone comandato dal 
sergente furiere, che sara arm ato di sciabola e revolver 
come gli ufliciali, 4 muli per ogni com pagnia; ogni 
mulo 2 uomini per trasporlo v ivo ri, m edicinali, ecc.

Spero che vorrete  approvare la scelta da me falta 
nolla persona del comuue amico Pizzaferri a coman- 
danto del 3° baltaglione.

Favorite inviarm i i nomi degli ufliciali e chirurgbi 
che sceglierete voi e Pizzaferri pel primo e terzo bat- 
taglionc, poicho pel mio bo gia fatla la scelta.

Capitauo della 1“ compagnia il bravo Barbieri — 
tenente Toto Nicosia — 2° tencnte Lodovico Basilo — 
aiutanto m aggioro Alessandro Triantatillo — dottore 
Enrico Borgliini di Boma.

State pronti che tra un mese al piii lardi verro a 
prenderv i c so mi sara possibile per una missione 
che mi aflidera il governo in una isola di qui. Per 
organizzaro e riuniro  tutti i volonlari che sono gia 
qui, m andero V iutelligente greco Alessandro Trianta
tillo in Italia.

In altesa d ’un categorico vostro riscontro vi saluto 
unitam entc al Comm. Buscalioni e Pizzaferri.

—  6 6  —

Tuilo t'oslro 
C. A. B l e k o in i.
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Atcno, 30 diccmbro 1880.

Hluslrc Presidenfe ,

Progiomi riscontraro la sua riel 21 spirantc. II si
gnor Lombardos ed allri la ringraziano dd lo  suo ap- 
prezzazioni sul conlcnulo della mia confidonzialo.

Ho ricovulo II pacco di Brcvclti d o ’ quali p ro c u re d  
Ja distrihuziono. Foci quanto mi disso tanlo por S. M. 
il Bo como per S. E. Comunduros. Consegnai la lot- 
(era nl Coelli. II dolt. Bambas lo scrisso. E morto il 
vccchio o bravo gencralo Spiro Milios, al funcralo del 
qualo assistcllo il Bo in persona. Non m ’cbbi ancora 
il piacorn di riccvcro riscontro da suo figlio M aurizio; 
la prego volorgll scrivcro o di moUersi d ’accordo con 
me. Prcgola non volcr lasciar trascorrcro  30 oro por 
risponderm i, undo io m* abbia pronta la risposla a ri- 
volta di corriore.

Mi creda con lulla stima,
Dcvolissimo 

C. A . B l e n g i m .

g*
ίϊ*.

%

llhttlre Prtsidmlf,

Alone, G Ronnaro 188!.

Con queslo corricro non m'cbbi il piaccro di rico- 
vcrc un tanto deslderalo suo scrillo, per cui lo con- 
fermo lo mio del 11*, 28, o 30 diccmbro scorso.

Como vcdiii dal proccsso vorbalo cho lo sari spe- 
dito oggi dircllamcnto dal sig. Giorgio Durulli, ho fallo
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il mio possibile per poter formare in Atene un Comi- 
tato, colie islruzioni da lei dalcmi.

Questo peio non puo costiluirsi perche e moral- 
m cnlc impossibile cercare il filellenismo agli Elleni 
stessi. Questo Comitalo sarebbe solamente costituibile 
come corrispondente di coteslo Comilato di Torino per 
am m inistrare le somme raccolle presso le genii di 
razza neo-latina, per disporre a lempo debito a pro’ di 
quei volontari i quali, raccomandati dalla Lega Filel- 
lenica di Torino giungessero in Grecia, nonche di 
p rendere  le necessaric disposizioni, affinche i volon
tari provenienli dall’ Italia vengano acquartierati, pro- 
visli e dcstinati secondo le Icggi elleniche, d ’accordo 
col governo greco. Il Comilato d’Atene infine non puo 
esscre cbo Γ in lerp rele  de’ senlimenti filellenici della 
Lega di Torino per fondare allri Comitati nelle Pro- 
vincie, isole, ccc.

I m em bri component! il Comitalo d ’Atene avranno 
facolta di proporre nuovi commissari corrispondenti 
nel ltegno di G recia e costituire la rapprescnlauza 
di a ltre  succursali della Lega nelle rispcllive loro 
Provincie.

Quanto l’espongo fara bene a scriverlo direttam ente 
al sig. Giorgio G. Durulti, via Euripide, in Atene.

Siccomc io fui riconosciuto nelle sedulo del 2 e 
5 corronto nella qualita di delegato plcnipolenziario 
della L ega, chc S. lll.ma si degnam enlo rappre- 
senta, e con tale litolo fui invilato a p resiederla , ho 
credulo bene di aprire  la seduta coll’unito discorso 
(Vedi a pag. 56J.
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Ricordi pcrcio al sig. Durutli chc ancorchd vcnisse 
j fondala in Alone una succursale della Lega, il Comi- 

talo Cenlralc di Torino sussidicra Fuilicio del delcgalo 
gencrale e deve csscro indipendento come anollo di 
congiunzionc tra il Comilato di Torino od il governo 
grcco. I governi qui cambiano s o v e n te , ma il Re 
resla. La prego di far risaltaro perche insorscro dif- 
ferenze Ira il Comilato di Roma e qucllo di Torino.

II governo grcco s ’ c m eraviglialo ncl ricovoro un 
tclcgram m a dal Comilato di Roma, chc avvisava non 
aver egli a clio fare con qucllo di Torino, per cui la 
prego di scriverm i una letiera in franccsc spiegan- 
domi I'accadulo onde io possa farla leggere dal Pre- 
sidente del Consiglio, S. E. Comunduros, o cio per evi- 
tarc equivoci.

Termino per raccom andarlc di spedirm i i fondi chc 
le ho gia chiesli a destinaro un assegno niensilo per 
Ic spese di uilicio o cancclleria, corrispondcnza, ecc., 
perche i CJreci chc sono in Alone non nc vogliono 
sapere , e percho io per dignila di colcsto Comitalo 
cho rajipresento quale delcgalo gcneralo, possa avero 
il min uilicio e si riconosca da tutti chc non sianio 
venuti qui con chiacchicro o cho non sianio disporali, 
ma in rcallii tulle Ic s p e so , como ό stampato nclla 
circolare sono a earico della Prcsidonza di T orino, 
perche non mancarono quclli d ie  per scrcd ilarci d i -  
vulgarono cho noi siamo m iseram enle alloggiali e 
viviamo cronom icam cnle como duo sem plici im pic- 
g a tu c c i, o ci6 fu detlo prccisam cnlo a membri che 
inlervennero alio eedulo dielro mio invito. Dunquo per

—  69 —  *
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quale egli fino dalla sua prima giovinezza prese ad 
amare senza limit!. Prese alloggio all’ H o t e l  d ’ A n -  

g l e t e r r e  in Atene. s

■>*c

4

r

$
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D O O T J M E l t f T l

L E G A  F IL E L L E N IC A  ,

» . *

COMITATO CBNTRALB DI TORINO «
Via S. Massimo, N. 6.

Statuto.
Art. 1. La Lega Filellenica ha per iecopo di promuo- 

verc, per vie lcgali e in base al trattato di Berlino, Tin· 
dipendenza e l'integritA della Grecia.

Art. 2, Saranuo instituiti Coinitati in tutte lo provin
ce del Regno e negli Stati esteri, per dare legame di 
unitA e potenza collettiva a quanti vogliono t col eenno 
o col braccio. con la penna o con la paroln, col danaro
0 con Γ opera, concorrere al riaorgimento ed aU’autonoraia 
di quella nohile Nazione, che diede la ciciltd al mondo.

Art. 3. Nei Comuni t in cui non esistono ancora Co- 
mitati, la Lega sarA rappresentata da un Commiseario 
die dovrA attivare la formazione del Cornitato locale.

Art. 4. Tutti i Coinitati della Lega al all'interno che 
all'estero, debbono cornepondere direttamente col Comi- 
tato Central© di Torino e trasmettergli i nomi di tutti
1 aoci inscritti.
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A r t .  5 . I  C o m ita t i e i  C o m m issa r i race o g lie ran n o , 

s e n z a  d is t in z io n e  d i c la s s i s o c ia li ,  d i p a rt i p o lit ich e  e d i  

cre d e n ze  re lig io se , i l  m a g g io r  n u m ero  p o ssib ile  d i ad e-  

s io n i a l ia  Lega  e n e  p ro p u g n e ra n n o  g l i  in te n t i con la  

s ta m p a , con le  r iu n io n i, co lie  p r iv a te  e p u b b lich e  atte-  

n e n z e , con o g n i m a n ie ra  d i p ro p a g a n d a  le c ita  e o nesta .

A r t .  6 . I  C o m ita t i p ro cu re ra n n o  d i a v e re  u n  g io rn a le , 

c b e  r ic e v a  le  loro eo m unic& zion i e se rva  a  p ro pag are  i  

p r in c ip i i  d e lla  L e g a ; m a  n e ssu n  period ico  sa ra  co nsid e-  

ra to  com e o rg an o  u ff ic ia le  d e lla  m e d e s im a , tra n n e  ch e  

L ’E lle m .

A r t .  7 . O g n i C o m ita to  6 autonom o a m m in is tra t iv a -  

m e n te  e p ro v ve d e  solo a lle  su e  spese lo c a li.

A r t .  8 . N e ssu n  co n tr ib u to  p e cu n ia r io  e im posto  a i soci 

d a l C o m ita to  C e n tra le .

G l i  o neri a s s u n t i d a l m ed esim o  sono tu t t i  a  ca rico  

d e lla  P re s id e n z a .

C . M . B u s c a l i o x i . i
i
1

i■
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COMITATO FILRLLKNIGO DI ΛΖΙΟΝΙ5
ΡΠΠΠΝΤΚ IN NAPOM

*  ̂ # 
■*1 eottoecrilii mombri del Comitnlo Filollonieo Nnpoli-
tuno fnnno pionn ndcsiono nl arguonto I n d iu iz z o  am,λ
^a 7,i o n  it Kmjknioa cho fu pubklicato dal Comitato FJ-
ellonico di Komn.

Nnpoli, H rlicnmhre 4880

Hamhni Sai.vatork, Cnpitano niutnntaMng- 
gioro dci volontnri.

I)ott. Οακγανο Οηιοηιιιο, ox dirottoro degli 
Onpodnli rnilitnri di Hicilia.

Camim.o Hijahuh-y-Corqnki,, volonUrio.
AtiditgTo Luonaudo, volontnrio,
Ntoon Fkrrara, luogotonento di volontnri.
Miciikmc Vim ,am , Prcnldonto del Comitato 

goneralo dei rnduci dnllo pnlrio Imttaglio.
Q iubiummi Ohi.andini , Vlco-Sogrotiirio del 

Co mi tfi to del rcdticl dnllo pnfria Imttaglio.
Ouvirtin L ifio i, mnggiorc del voloninri, 

Vico-lVonidonto doi roduci.
Ματτιιο Μκμμ,ο, voloniarlo.
ϋηπΊΌ OiuHitmi, mnggioro do' volontnri.
Mahi Caiu,o, volontnrio.

Indirizzo a lia  N azlono Bllonloa.

B U e n i :

V o i  nioto in  p roe into  d i  p rendere  u n n  d i q u e lla  de li*  
m z io n i  oho  fan no opoca n o lla  ntorin d i  tin  jw polo.
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R o m p en d o  le  codarde d im ore  d i u n a  p o lit ica  t im id a  e 

in g e n e ro sa , sc io g lie n d o v i d a lle  a m b a g i in  c u i v i b a  per 

p iu  a n n i a v v o lt i la  d ip lo m a z ia , avete  deciso d i m uover 

g u e r r a  a l l ’O tto m an o , i l  q u a le  d u ra n te  p a recch i seco li h a  

deso lato  la  vo stra  ed a ltre  fra le  p iu  belle  co ntrad e di 

E u ro p a  e d i A s ia .

E lle n i :

S icco m e i p a d ri n o s tr i, q u an d o  i vo stri p ad ri ru p p e ro j 

le  seeo lari ca te n e  d e lla  s e r v it u , u d iro n o  con istu p o re  e 

co m m o zio n e le  m a ra v ig lio se  g e ste  d i M arco  B o tz a r is , d i 

C a n a r is , d i O d isseo , d i M ia u lis ,  d i C o locotron is, d i N i-  

c h it a  i l  tu rco fa g o  e di ta n t i a lt r i ero i, noi speriam o d i i1 

u d ire  fra b reve  n u o v i fa tti g lo rio s i v o str i, d i celebrare:^  

a lt r i  n o m i'n o n  in fe rio ri a i p iu  i l lu s t r i  d e ll ’a n t ic h ity  E l - ·  

le n ic a  e d e lla  te rz a  d ecad e  d el secolo nostro .

A u g u r ia m o  c h e , p o rg en d o  la  m ano a lle  a ltre  n a z io n ii  

oppresse  d ’O rien te  e ferm and o  con esse g iu s t i  p atti con . 

p a r ity  d i d ir it t i  e d i d o v e ri , vo i p o ssiate  c o s t itu ir e , in  

lu o g o  di u n o  stato  se m ib a rb a ro , d e ll ’ im pero O ttom ano , 

u n a  F e d e ra z io n e  d i P o p o l i , fra i q u a li vo i terrete queh  

posto ch e  sp e tta  a l vostro  g ra n d e  p assato , q u e ireg em o -i 

n ia  m o rale  ch e  e d o v u ta  a l ia  vo stra  su p erio rity  di c iv ilt y  

in  O r ie n te .

N o i, a n t ic h i  co m b a tte n ti per la  lib e rty  del nostro paese,; 

in v ite re m o  g r i t a l i a n i  a  fo rm u la re  u n ’adesione a questo  

n o stro  a tto , in  m odo ch e  e sp rim a  u n  voto n a z io n a le .

M a  non v o g lia m o  re s tr in g e rc i a  s te r ili  vo ti in  vostro  

favo re .

P ro cu re re m o , p er q u an to  sta  in  n o i, ch e  T l t a l ia  c o o p e r i,·  

com e S ta to , a l ia  co m p leta  red en zio n e  d el popolo E l le n ic o l  

e d e g li a lt r i  d O r ie n t o  in  tu tto  o in  p arte  so g g e tti a l®  

g io g o  stra n ie ro . E  com e p r iv a t i  c it ta d in i, entro  i l i m i t »



legal i, siamo deli bo rati d’eccitare i nostri cotmazionali a 
feontribuire nl trionfo della vostra santa causa.

Italian) ed Ellcni, discendenti dai duo ρίύ grandi po- 
poli dell’antichitb, dobbiamo darci la mano e porre in· 
siemo una barricra a intcmperanti ambizioni, a iniqui 
iisogni altrui cbo tornaesero a nostro danno comune.
Ϊ L ’ltalia degl’Itnliani, lOriente degli Orientali: ecco 
ia nostra parola d'ordine.

E lh n i :

Finchd posBiamo fare qualcbe coea di pid per voi, dal 
uampidoglio, dalle rive del Tevtore vi mnndiamo snluti, 
jlausi, augurii.

Generale F ilippo Lantk Monvhltro Dklla 
Rovurb, Principe Romano, Presidente.

Marco Antonio Canini, rnilito nell’nrti- 
glieria vcneziana, segretario della Com- 
missiono delle bnrricato di Roma (1849), 
Vicc-Prcsidcntc.

Ανπκβα B a c c i c a l u p i , cnpitano. .
Giuhrppic Bbksani, maggiore.
Giubbppk Bokiani, cnpitano.
Enrico Crock, tenentc.
Tito Galkotti, eotto-ufllziale di Stnto Mag- 

giorc.
Mario R u q o b r i , P re s id e n te  de i veteran ! 

1848-49.
Achillr Tanoanblli, capitano.
C o n te  P a o i/> Zanmon, m a g g io r e .

Romo, & dicembre IS80.



—  78 —

C O M IT A T O  F I L E L L E N I C O

D I  V E N E Z I A .

G io v a re  a lia  G re c ia  & p er o g n i a ltro  paese debito d 

c iv i l t i i ,  m a p er V e n e z ia  6 dovere d i fra te lla n za  e g ra ti-  

tu d in e  sto rica .

N e lle  lo tte  se co la ri d e lla  R e p u b b lic a  contro  i l  T u rc o  i 

G r e c i  sp arsero  i l  lo ro  sa n g u e  co l nostro  , e i l  g rid o  d i  

v iv a  S a n  M a r c o , p ii\ vo lte  in n a lz a to  d a g li S tra d io tt i, 

d est0  u n ’eco g io co n d a  s t il le  c la ss ic h e  r iv e  d e lP E lla d e .

O ra  ch e  la  G r e c ia , s ta n c a  d i essere i l lu s a  e d e lu sa , 

ch ie d e  fo rtem ente  i l  suo d ir itto  col p u g n o  su H 'e lsa  , i  

so tto se ritti lia n n o  d iv isa to  d i c o st itu irs i in  C o m ita to , 

c o ir in te n to  di g io v a re , p er q u an to  $ar& ad essi concesso , 

a lia  no n  t im id a  so re lla .

N a tu ra lm o n te  ta le  proposito  tro veril u n  confine nel, 

risp e tto  a lle  le g g i p a t r ie ; m a  i so tto seritti afierm eranno*  

i l  loro afietto  operoso p e l san to  d iritto  n e i m odi ch e  con- 

v e n g o n o  a  l ib e r i c it ta d in i in  lib e ro  sta te . *
C a v . C o lo n n ello  Luigi Bosi, Prrsideuft\
C a v . P ro f  C o s t a n t in o  T r i a n t a f i l l i s , IS* 

gretario.
C a v . C o s o v io h  M a r c o , C o lo n n ello .

C o m m . F o r n o n i  A n t o n io , S e n . del R e g n o .

G ia n n io t t i  S p i r i d i o x e , C o m m ercian te .

C a v . M o l m e n t i  P .  G . ,  P rofessore.

N ardi N . G . ,  A v v o c a to .

C a v , S a l m i n i  V it t o r io .



I  LA  L IG D E  NATION A L E  H ELLfiN IQ U E
d'athSne

J*·
, & Leurs Excellences Messieurs Its Repr6sentanls

I  dts sii granges puissances Ruropieoncs a Conslaniinoplt.

li
Messieurs U s  Ambassadeurs,4';

Ce n’est ni un caract6re ofllciol, ni nucuno autro pre
tention do notoridtd, qui nous encouragent A nous pre- 
ecuter dovant vous, pour plaider la cause d* uno pnrtio 
asservie do notro nation, au moment ού vous nllcss dd- 
liberer sur ses destineos ofc sur soa droits, on ropr&sen- 
tanta et interpr6tee do la sollicitudo quo les grands Ca
binets do Tliuropo ont pour lo sort do populations 
gemissnnt depute dos eifcclcs, sous un joug bnrbnro, Ot 
BuxqiKdlos nous sommes intimement lies non soulemont 
par la religion ot par la race, mnis ausai par Γ histoiro 
ct par des luttes et doe souirrances communes.

La Ligue nationals quo nous ropreeentons n* invoquo 
auprAs do vous d'autre titro, quo lo droit do petiscr, 
d’un cdt/», (pio dee hommes Aminenta, cotmno Vos Kxcol- 
lenoee, qui vont travaillcr conscionciouscmont en cotnmun 
h la solution d'uno question ausai grave, voudront bion 
ecoutor nvee bont6 tous ceux qui, pouRsfa par leur con- 
ecioncn, croient dovoir s’adreeser A cux, ot, do l’autro, 
quo, en presence du deair gen6rnlement mnnifoste en 
Kurope do maintonir la paix, vous accueillorcz fnvora- 
blemont tous ceux, qui viennent A vous, cn tenant uno 
‘broncho d'olivier, de cot olivior traditionnel ct sacr6 do 
rAttiquc, in bole d'uno paix durable ct honorable.

Aueune fein to , aucun dissimulation , mnis on memo 
temps aueune retractation no 00 cnchent sous nos pa·
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ro les ; c a r  a u  fo n d , i l  n ’e x is te  a u cu n e  co n tra d ic tio n  entre  

no tre  p ro g ra m m e  b e lliq u e u x  c o n n u , e t ce d 6sir que n o u s  

ve n o n s m a n ife ste r p o ur le  m a in tie n  de la  p a ix .

S i  d a n s  no tre  p ro g ra m m e  n o u s p ara isso n s insisted  su r  

la  g u e r re , ce n ’e st p a s  q u e  n o u s so yo n s p o u ss is  p a r des 

te n d a n c e s  s u b s v e r s iv e s , ce n ’ e st p as que n o u s v is io n s  

p u re m e n t et s im p le m e n t k u n e  co n flag ra tio n  g 6n6ra le  en  

O rie n t . N o u s ne  v o u lo n s  p as la  g u e rre  p o u r la  g u e r re !  

L o in  de Ik  l N o u s sa v o n s  co m b ien  le s ch a n ce s de la  

g u e rre  so n t in c e r ta in e s , e t no u s en deplorons p lu s  que  

p erso n n e le s  co n seq u en ces d £sastreu ses. M a is  d ’u n  au tre  

cdte , n o u s d 6siro n s o b ten ir u n e  p a ix  v e rita b le  et con- 

s ta n te , q u o iq u ’e lle  ne  p a ra isse  g u e re  possib le  a u jo u rd ’h u i ,  

en  p resen ce  d u  m a u v a is  vo u lo ir  de la  T u rq u ie , sa n s l ’em - 

p lo i de la  fo rce , sa n s  la  g u e rre , ce tte  ultim a ratio  des R o is  

et des p eu p les.

C ’ est p a rce  q u e  n o u s d esiro n s v o ir  a ssu re r les b ien-  

fa its  d ’u n e  te lle  p a ix , k ces m a lh e u re u se s  po pu latio ns  

C h re t ie n n e s , q u i n e  les o n t ja m a is  eprouv6s sous le jo u g  

O tto m a n , q ue n o u s a v o n s c ru  ce d e rn ie r m oyen de la  

g u e rre  p referab le  e t in d isp e n sa b le  k Γ  am elio ratio n  de 

le u r  so rt . A u tre m e n t  s i Γ  on p o u v a it  y  p a rv e n ir  par les  

vo ies p a c ifiq u e s  n o u s  se rio n s le s  p rem ie rs  k y  a p p la u d ir .

E n  e f le t , co m m e n t fa u d ra it- il a p p e lle r , M essieu rs le s  

A m b a ssa d e u rs , ce tte  p a ix , p e n d a n t la q u e lle  le  b r ig a n 

d a g e , le  v io l, la  p ro sc rip t io n , l ’e x il ,  la  to rtu re , le m as

sa c re  en fin , so it  en  m asse , so it en d e ta il, sont le  par- 

ta g e  de g e n s  in o f le n s if  e t  p a c ifiq u e s , d o n t l ’u n iq u e  to rt  

e st de professer la  re lig io n  d u  C h r is t ,  e t  de vo u lo ir  les  

b ie n fa its  de la  l ib e rte  e t de la  c iv ilis a t io n  ?

S a n s  doute  u n e  p a re ille  p a ix , q u i ra p e lle  Γ  expression  

fam eu se  de T a c ite  : soliludinem  fa c iu n t pacern appellant, 
est a u ss i lo in  de vo s propres d isp o sitio n s k u m a in e s , que

f  _  80 —



■ des vues gdndreuses de grandee Puissauces que vous 
: roprdsentez prds la Porto Ottomano, et dont vous avez 
i requ le mandat do travailler ii la pacification de TOriont.

Et bien! tello est la paix, mille fois pire qu’uuo guerre 
• ddvastatrice, dont jouissont les malheureux royas nos 
compatriotes, sous la domination de TOsmanli, et dont 

' ils jouiront aussi ίι Γ aveuir, si levrai ddsir de la paix, 
dont TEurope semblo anitnde, ne les ddlivre un moment 
plus tdt de cette calamity, qui s’appelle ofiBcielemcnt la 
paix pour eux, et qui, si ello continue, conduira fata- 
lemcnt h la guerre!

C’est ainsi qu’ ou pout s'expliquer et Taccueil en- 
thousiaste, qui a dtd fait dans tout V Orient chrdtien 
aux decisions de la conference de Berlin, et le ddsespoir 
qu i n saisi nos frdres encore asservis, mais d0j& virtuel- 
'lcment afirnnehie, & la nouvollo poignante, quoique in- 
vraiseinblable, que ces ddcisions pourraient Atro rnodifides, 
en tout ou en partie, dans votre reunion ft Constanti
nople, nu detriment dee populations qui ont reconquis, 
par un acte international aussi solennel que ddfinitif, 
leurs droits incontestable» ft la libertd, droits qui, en 
leur dtant rendue, sont un hommage des hommes ft la 
justice dtcrnelle.

L’hisloirc et les vicissitudes de notre nation nous ont 
sufilsamment eneeignd, Messieurs les Ambassndeurs, que 
la force est d’un grand poids dnns co monde, et que 
partant, ceux qui sont faibles ont presque toujours tort 
Bt dnns leurs paroles et dans lours actes, vis-ft-vis de 
ceux qui sont forts. Mais cette mOrne bistoire nous en- 
leigne egaletnent, qu’ft cdtd do la force rnntdriello, il y 
a uno autre force immatdriello et invisible, la force du 
iroit et du bien, qui est irresistible, et qui finit pnr l’om- 
corter sur le droit de la force.

6



C e tte  force im m a td rie lle  et to ute  p u is sa n te , q u i rend  

o ap ab les le s  fa ib le s  de ce m onde de lu tte r  avec  succds 

co n tre  le s  fo rts , n o u s e n c o u ra g e ra  a u s s i, d a n s  notre  fai- 

b lesse  & re v e n d iq u e r le s  d ro its  im p re sc rip tib le s  de l ’hom - 

m e, s i p ar h a sa rd  n o u s dtions abandonnds k la  m erci de 

la  force b ru ta le  de n o tre  e n n e m i sd cu la ire .

M a is , a in s i que le u rs  frdres a sse rv is , les m em bres de 

la  Ligue nationale , q u i e x p r im e n t ic i  le u rs  vo eu x  et leu rs  

esp d rances le g it im e s , so n t c o n v a in c u s  que l ’E u ro p e  c iv i-  

lisd e  et p u issa n to  ne  to ld rera  ja m a is ,  que de p o p u latio n s, 

q u i ont ddjk dtd a ffra n ch ie s  p ar e lle , so ient ram endes sous 

le  jo u g  de l ’e s c la v a g e ! N o u s no us H attons que la  lu -  

m ie re  d iv in e  de la  ju s t ic e  et de la  c iv ilis a t io n  vous dclai- 

re ra  d a n s  vos d e lim ita tio n s , de m an ie re  k co n c ilie r le  

d d sir s i ld g it im e  de la  p a ix , q u i an im e vos a u g u ste s  gou-  

v e rn e m e n ts  a v e c . le  d ro it  non  m oins ld g itim e  de popu

la t io n s  a sse rv ie s  k u n e  p lace  a n  so le il de Γ h u m a n ity , et 

k re sp ire r F a i r  de la  lib e rtd , q u i le u r  a dtd so len n e llem en t  

p ro m ise  et re n d u e . C e  n ’ est q u e  de cette  m an iere  que  

v o u s  co n ju re re z  le  d a n g e r  de la  g u e rre , q u i m enace  l ’E u -  

rope en g d nd ra l e t Γ  O r ie n t  en p a r t ic u lie r , e t que vous  

ferez to m b er des m a in s  d ’ un  peup le  C h re t ie n  le s  arm es, 

q u i lu i  o nt dtd donndes p ar D ie u  mdme pour se ddfendre  

co n tre  ses o p p re s s e u rs , et po ur re v e n d iq u e r ses dro its  

im p re sc r ip t ib le  k la  lib e rty  et k l ’ in d d p en d an ce .

P e rsu a d d  q u e  vo u s vo u d rez  b ien  p ren d re  en conside
ra t io n  le s o b serv a tio n s et s o l ic i t a t io n s ,  q u i prdcddent, 
n o u s a v o n s l ’h o n n e u r d ’ e tre .

Y o tre  tre s-h u m b le  e t  tres-o b d issan t se rv ite u r , au  nom  
de la  Ligue N ationale  et p a r m a n d a t sp d cia l d ’e lle .

A t h e n e s ,  l e  1 6 i2 8  F c v r i e r  1 8 8 1 ,

Son represent ant 
C , F r e a r it is .



LA  QUESTION!? T U IIC O -ELLEN IC A  '

f  L e g g i n m o  n c l  D ir illo , 28 g e n n a i o  1881:

Agonzie telograflche o giornnli vannn n gam nell'an- 
inunziaro como avanzota 1 V/ίοηο diplomatica dollo potonzo 
I per la question© turco-grccn. ft un dosidorio lodovolo cho 
vorrenimo fosse rcaltft: inn pur troppo Πηο ad ora fra i 
Gabinetti non ha nvuto luogo a non ha luogo cho uno 
tcnmbio di idco del tutto gcnerico o prolimimiro.

K quindi priva di fondatnento la notizia, cho quasi 
tutto lo potenze abbiano accottuto in ma&sima la propoeta 
della Turrhiu, di tenero una conferenza di arnhuecintori 
a Costantinopoli, o Γ ultra dollo Standard  cho la Germa
nia e la Krancia hi eono mcsso d*accordo riguardo alia 
question© turco-groca.

La Neue Freie Prette del 21 in uno studio eullo coti- 
dizioni militari offensive o difonsivo dolla Grecia , dopo 
aver note to cho rcsercito greco sofTro aopratutto per la 
mancanza di valcnti gencr&li, d ’uno stato maggioro go* 
Derale ietruilo , o di circa 600 ufHcinli per completaro i 
quadri , aggiung© cho i Greci fan no grand i proparntivi 
di guorra a t’orfd:

yupHt’isola, aituotft di front© alia costa dolTKpiro o se
parata du c*Ka unicamonto da uno strotto braccio di inaro 
b adtttlii, per la aua rJcchezza, la facilit4 del suo approdo 
a la vicinttnza doll’I tali a (dalla quale i Greci uttendono 
tp|ioggio ui uteri ale e morale) a di venire un aocampa- 
meuto di guerre. Un corpo greco al qualo riueciao di
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p a ssa re  lo stre tto  c a n a le  ( la rg o  so ltan to  due c h ilo m e tr i)  

c h e  se p ara  la  p u n ta  n o rd -o vest d i C o rfu  d a lla  costa de l-  

l ’E p ir o  presso a l go lfo  d i B u t r in to , s i troverebbe ad  u n  

tra tto  n e l cen tro  d e ll’E p ir o  e p ren d ereb be a  terg o  l ’eser- 

cito  d ife n s iv o  tu rco  ch e  s i tro vereb be a i coufin i presso  

A r t a ,  com e p u re  J a n in a , m in acce reb b e  l ’ im po rtante  punto  

s tra te g ico  d i M etzow o ed in  ta l  modo potrebbe in f lu ire  

s u lla  d ecis io n e  d e lla  lo tta  n e i p ia n i d e lla  T e s s a g lia .

G azzetta  d i Torino d e l 2 4  G e n n a io  1881, N ° 2 4 :  

C E S A R E  C A N T U ’ E  L A  L E G A  F I L E L L E N I C A

L o  sto rico  in s ig n e , ch e  te n n e  a lto  i l  v e ss illo  d e lla  n a -  

zionalit&  e d e lla  l ib e rty  ita l ia n a  q u an d o  la  p a tr ia  nostra  

era  so g g e tta  a  t ira n n id e  in te rn a  e a  dom inio  forestiero , 

in d ir iz z o  a l  C o m ita to  c e n tra le  d i T o r in o  la  seg u en te  let- 

te ra  la  q u a le  a d d im o stra  sem pre p ii i  com e 1’onorando pa- 

tr io tta  se rb i in  ta rd a  et& an im o  a rd e n te  e cuore g io v a n ile .

A n t ic h i  e c o sta n ti p ro p u g n a to ri d e l l ’in d ip en d en za  el- 

le n ic a , n o n  c re d ia m o  d i com m ettere  u n a  in d iscrez io n e  

p u b b lica n d o  per i  p r im i q u e sta  le tte ra , ch e  v en n e  g ia  

c o m u n ic a ta  a i  m e m b ri de l C o m ita to  ce n tra le  n e lla  se d u ta  

d el 21  c o rre n te :

A lla  o7ior. preside7iza del Comitato 
della  Lega F ilellen ica  —  T o r in o .

I l lu s tr i  signori,

D e l l ’onore ch e  v o ile  fa rm i codesto lodevole Com itato  

sento  no n  essere affatto im m e rite v o le  per l ’am ore onde ho  

sem p re  se g u ito  le  v ice n d e  d e lla  n a z io n e  p iu  illu s t re  del 

L e v a n t e . S co la re tto , a llo rch 0  la  G re c ia  rom peva i  suo i



ceppi e li gettava in faccia all’oppressore, composi un 
' poemetto su Scanderbeg e vi mettevo per epigrafe i versi 
j dell’Iliade:
; tei d'ad n4on fssetai dig os -
|  chitdi toioUd' dndros1 amilncm doUlion 6mar.
I Ma la patria di Scanderbeg c degli eroi della libera- 
zionc invoca ancora di eeser posta nelle condizioni della 
restante Europa, al pieno godimento di quella civiltfc, di 
cui ό supremamentc benemerita la Grecia.

L'etfc mia non mi lascia sperare di veder tutti i paesi 
del peudio meridionalc dei Balcani assicurati alia prede
stinate erode del Bosforo* Non potrd che far voti , ma 
voi, signori, colla parole, colla diplomazia , coll’educa- 
zionc, coi eonsigli deiropportunit&, potrete avvicinare il 
reale risorgimento di quella nazione, e intanto ricordarle 
che palMmata maih4mata% e che non riesce so non cbi

Obb.mo e ricon.mo 
Cbsabb Cantu’.

I  P IL E L L E N I
r

D iritio  del 28 gennaio 18819 N° 28 :

1) sig. C. Λ. Blengini, profeseore di scherma di 8 . M. 
i\ lie  Giorgio di Grecia, ci scrive da Atone la seguonte:

ξ  < Stimatieeimo sig. Direttore,

t Nolle mia quality di delegato generate, plenipotenzia- 
rio della Lega (Hellenics del Comitato centrals di Torino, 
mi sento in dovere di parteciparle cbe il Governo grcco

persevere.



—  8 6  —

m i d ic h ia ro  u ffic ia lm e n te  ch e  p er ora non pud accettare  

η έ  u f f ic ia li , n& v o lo n ta ri.

« L a  prego p ercid  vo le r ren d ere  p u b b lic a  q u esta  no- 

t i z i a , a cc id  p o veri i l lu s i  non  ab b an d o n in o  le  case loro . 

« I n  q u an to  posso v a le re  d isp o n g a  d e l

<c Suo olUigatissimo  
« C . A .  B l e n g in i . y>

Ϊ

G azzetta  di Torino  d e l 4  febbraio  1881, N ° 3o:

L E G A  F I L E L L E N I C A

i

C i s i s c r iv e  e c i d iam o  p rem u ra  d i p u b b lica re  q u a n ta  

s e g u e :

I I  p r in c ip e  dei la t in is t i  v iv e n t i T o m m aso  Y a l la u r i  h a  

fatto  ad esio ne  a lia  le g a  f ile lle n ic a , d i c u i v i prego d i p u b 

b lic a re  lo S ta tu to  ( Vedi pag . 6 5 ), con la  seg u en te  let- 

te ra , sp le n d id a  per concetto  e per fo rm a, che  torner& certo  

g r a d it a  a i v o str i le tto ri. S c r it ta  n e l l ’au rea  lin g u a  del 

L a z io  essa  avr& p iu  fa c ile  accesso  a l l ’estero , dove la  L e g a  

h a  d o tti e co sp ic u i fa u to ri.

T hom as V a l l a u r iu s  

C a r o lo  B u sc a lio n io  suo  -s . d .

I t a l ia m  prae  ca e te r is  g e n t ib u s , q u ae  h u m a n ita te  com - 
m e n d a n tu r , su m m a  ope n it i  d ecet, u t  G ra e c ia  αυτονου.Ιαν 
ta n d e m  c o n se q u a tu r, ad q u a m  v e h em en tiss im e  sp ectat. 
G ra e c i e n im  a tq u e  I t a l i ,  eodem  g en ere  p ro g n a ti, fraterno  
in te r  se v in c u lo  c o n t in e n t u r ; co m m u n em  a tt ic i et rom ani 
se rm o n is  o r ig in e m  co n firm an t p h ilo lo g i d o ctissim i ; ex 
g ra e c o  p a r ite r  a tq u e  ita lic o  fonte h u m a n io r c u ltu s  per 
u n iv e rs a m  E u ro p a m  m a n a v it . Q uap ro p ter t ib i in  p n m is , 
v i r  i l lu s t r is ,  e tiam  a tq u e  e tiam  g ra tu lo r , q u i au cto r no- 
b ilis s im a e  so c ie ta tis  co n st itu e n d a e , G ra e c ia e  ra tio n ib u s
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no llo r to r  p ro e p a x i s t i .  l u x t a  tn  o t n n i  l o u d a  a g r c g i o *  h o ·  
i n in e e  d e o u rn n d o »  n r h i t r o r ,  <jui v o l u n t n t i  t u n a  o h e a c u t i ,  
co n a i l io ,  i n d u e t r i a  a t  n o m i n tn  n u a t o r i f n t a  p r n a e l n r n a  g a n -  
t i e  iu rn  tu o r i  n g g r a d i u n t u r ; co m p n rn t iH  a t i n in  v o l u n t n -  
rioriin» oopiia in  be l l i  n le n m  i tu r iH ,  wi c im ua i n o i d a r i t ,  
I p e a  van» in m  i n d a  n p r im n  i u v o n t a ,  l i b a r t n t i n  n t u d i o  ot. 
p u l i t  io ru in  l i f t  a n t r u m  cn tnm . U a l lo n ib u R  n d d i o t u n  a t  d o -  
d i tu e»  m t ix im n a  t ih i  p r a l i n e  a g o ,  q u o d  i n t a r  prnaaipuoH 
i l l o n n n  patronom , m o q u o q u o ,  h o n o r in  cattail  , ndHoiecan· 
d u i n  eo n s i io r ie .  P e r g a ,  n l u n t u o  m i  aariH»imn nl<|iin a m i ·  
c iM itn a ,  v ia in  t a n o r a  q t tn tn  an ingrotooiH. T a  a a ( | u a l i u m  
p ru a c o n io  c a l e h r i i t u m  p o e te r i  m tm m iH v ir iw  a d u m n a r a h t m i ,  
q u i  p o p u l o r u m  i n c o l u i n i t a t i  a t  i 'om inodit t  u l t r o  n d l a h o r a r o  
c o in m a v e r u n t*  V a l a .

B cr ipa i  A n g n M n o  T a u r i n o r u m  
X I I I  c a l .  F o h r u n r i i ,  a n  M . D C C C . L X X X I

OLI ARUUOLAMKNTI PKU LA (H1KCIA.

H ic a v ia m o ,  a  p ro p tw l to  d a l l a  d l c h i n r n x i o n n  d a l  e i g n o r  
M e n g i n i  d a  n o i  r i p r o d o t t n  d a l  Diritta  ̂ l a  e e g u n n t o  lo t ·  

" t e r n  d o lP o t i .  d e p u t a t o  C n v n l l o t t i ,  g i u n t o  tonUi d a  A h n u d o ,  
In  q u n l a  r a c c o i n n n d i o m o  n l P n t t m u i o n o  d a l l a  g l o v n n t d  1- 

t f t l in n a ,  c u i  e t i m o l a  il d a e io  d i  o p e r a  g n g l l n r d o  in  difami 
d a l l a  n o b i l  into inn  cn ium  d a l l a  U r a c i a  :

Milano, .10 μηιηηΐο.
Onor. Direelont del 8ocolo,

L e g g o  na l  Stealo r i p r o d o t t a  dn l  IHritta m m  In U arn  
d a l  n ig .  l i l n u g i n i ,  p rofc iw ore  d i  o c h e r m n  d a l  r a  M io r g i o  
d i  f i r c c i u  a  <iunl»(L’n u t rn i  d e l e g a t e  g r n o r n l a ,  p l e n t p o t c n ·  
x ia r io  d e l l a  L e g »  P i lo l l e n i c n  do) P o m i t n t o  c o n t r n l o  d l  
T o r i n o :  n a l l a  q tm ln  d i c h i n m n i  i n c a r i c n t o  d n l  U o v e r n o  
g r o a n  d i  f a r  o an o ro  in  I t a l i a  a l io  il r n a d o e im o  n o n  p u d  
e c c n t to r o  no  v o i o n t n r i ,  ηΛ u f f l c tn i i :  A c id  n d l i to  d i  o v l t n r o  

, c h o  povor i  i l lu s i  n h b n n d o n i n o  lo lo ro  cono .

\
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Spiace clie il sig. Blengini delegato generale, pleni- 
potenziario, ecc., con lo scopo apparente di prevenire il- 
lusioni in Italia, contribuisca forse, inconsapevole, a 
crearne in Grecia lasciandovi credere che in Italia fun- 
zionino Comitati e Leghe con veste e autoriti\ materiale 
e morale di far muovere volontari al servizio di estere 
cause.

Le simpatie per la Grecia sono in Italia abbastanza 
vive e naturali, senza bisogno di sfruttarle intempesti- 
vamente in agitazioni di carattere non accertato.

Non e superfluo quindi ricordare, a prevenire illusion! 
in Grecia, cio che & superfluo certamente in Italia, che 
qui nella penisola vi e una sola voce che Tltalia popo- 
lare ascolta e alia cui parola risponderebbe nell’ora in 
cui si trattasse di affermare in modo conforme ai prin- 
cipii e agli interessi delVItalia, le tradizioni della sua 
rivoluzione e le sue simpatie fraterne per altri popoli.

E senza essere ne delegato generale ne plenipotenziario 
ecc., mi credo autorizzato ad affermare — a norma di 
illusi — che il solo che potrebbe in date condizioni far 
udire quelle parole non ha dato incarichi di trattare per 
lui a nessuna Lega di nessun genere, e a nessun Comi- 
tato di nessuna specie.

Devot. F elice Cavallotti.

—  8 8  —

LA LEGA FILELLENICA.

Riceviamo e pubblichiamo per debito d’imparzialit&:
Atene, 6 febbraio 4881.

Omrevole Direzione dal Sbcolo, in Milano,
Sono dolente dover rispondere per confutare la lettera 

inscritta in codesto accreditato Giornale del 31 ultimo 
scorso gennaio, dell’iHustre Felice Cavallotti, di cui am- 
miro Tingegno vigoroso e la non comune ability politica



ι
tussicurandogli che non ha iuterpretato il vero senso della 
ini a lettera riprodotta gentilmente nel Sccolo.

Non intesi colla mia lettera <r far credere che in Italia 
! c funzionino Coraitati e Leghe con vasta autoritk mate- 

« riale e morale — di far muovere volontari al servizio 
« di estere cause. » come scrisse il sig. Cavallotti. Se 
veramente esistano e funzionino Leghe Filelleniche in 
favore della Grecia, di cui il Coinitato Centrale di Torino 
ha istituito Succursali nolle principali citt& d’Europa;
10 lascio con state re dagli illustri signori Scnatore conte 
Livio Bcnintendi, generale conte de Milbitz, C. M. Bu- 
icalioni, S. *Laura, prof. G. Castclli, che coinpongono
11 Comitato Centrale della Lega Filellcnica di Torino. A 
me preme noltanto far rilcvare ch’io fui nominate Dele
gate Generale del detto Comitato Centrale nel mio pas- 
eaggio da Torino dal signor C, M. Buscalioni con lettera 
in data 21 novembre 1880, e che Vunico scopo della mia 
lettera era di far cessare la partenza di quei volontari 
che, con lodevole intento, eran pronti a volare in soc- 
corso della Grecia, tan to ρίύ che diverei, giunti gift, qui, 
furon epesati per riropatriaro.

La presente serva anche di risposta, e di riugrazia- 
mento delle nobili intenzioni espreesimi nelle numcrose 
lettere, che i miei amici ed antichi compagni d’armi 
m’indirizzarono per ottenere degli echiarimeuti sullo stato 
attuale delle cose; esea apprenderk loro che il governo 
Greco non pud, almeno per ora, accettare i loro servizi.

—  89 -

B l b n o in i  Comm. Cksarr A l b k &to 

Cfflciale di Complement# 
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A l l ’onor. ra p p re se n ta n te  d ’ A n c o n a , deputato  E l i a , h 
s ta ta  in d ir iz z a ta  la  se g u e n te  le tte ra  d a lla  G re c ia :

Alenc, 6 febbraio 4881
Mio illu stre  am ico ,

Y o i  avete  ra g io n e . N u l la  noi dobbiam o sperare  dai 

G o v e rn i ch e  reg g o n o  i d e st in i d ’E u ro p a . E s s i  non arros- 

s ira n n o  q u a n d ’ a n ch e  dovessero  coram ettere l ’ onta di 

m a n ca re  a g li  im p e g n i p resi e d a r di frego a lle  firm e da 

essi poste n e l tra tta to  d i B e r lin o . N o i lo sapp iam o e non  

p e r questo  c i sg o m e n tia m o . G o vern o  e popolo siam o con- 

co rd i n e l r ite n e re  c h e  n u lla  abb iam o a  sperare da essi 

—  e c i p rep ariam o .

N o i co n o sciam o  bene perd , ch e  i popoli non faranno  

c a u sa  co m u n e  coi loro G o v e rn i —  ed essi non c i lasce-  

ra n n o  d a  so li in  u n a  g u e rra  fra  n o i e la  T u r e h ia , m as- 

s im e  poi i l  popolo ita lia n o  i l  q u a le  non d im enticher&  

c h e  m a lg ra d o  g l i  u lt im a t i d e ll ’ A u s t r ia  n e l 1848-49 e le  

pro teste  d e lla  F r a n c ia  n ap o leo n ica  s i  e ra  q u i costitu ito  

u n  co m ita to  ch e  ra c c o g lie v a . le offerte di questo povero 

paese  p er a iu ta r lo  n e lla  sa n ta  g u e rra  d e ll’ in d ip en d en za , 

e c h e  dopo le  t r is t i  so rti d e ll ’a rm a ta  ita lia n a  noi ab

b iam o  ap erte  le  porte a i suo i r ifu g ia t i p o lit ic i.

L a  G re c ia  no n  ebbe p a u ra  ed e s i  p o v e ra , s i p icco la . 

C o m e potrebbe m ai a v e r la  o g g i l ’l t a l ia  G ra n d e  N a z io n e ?

A l la  v e e c h ia  d ecrep ita  d ip lo m a z ia  europea non dom an- 

d iam o  ch e  d i la s c ia rc i fare . 11 T u rc o  non e poi tanto  

te rr ib ile  q u an to  S a in t - H ila ir e  crede e g l i  a ltr i famosi 

vo stri d ip lo m a tic ] ch e  conoscono la  G re c ia  quanto  io la  

C h in a  —  N oi non  sp eriam o  p iu  ch e  n e lle  arm i —  e 

credo c h e  la  G re c ia  m a lg ra d o  T E u ro p a  deve fin ire  questa  

sfid a  d i p aro le  co lle  a rm i.

N o i s ia m o  p ie n i d i f id u c ia , m a  le  so rti d i u n a  g uerra

—  90 —
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Rono s e m p r e  d u b b i e  e  m o s s i m e  p e r  n o i  c h e  d o b b i a m o  
j c o m b a t t e r e  c o n  a r m i  d i s u g u a l i  —  S a r e m o  fo r s ’a n c o  b a t -  

i t u t i  c o m e  p r o b a b i l m e n t e  s p c r a  d i  S a i n t - H i l a i r e  e d  i 
i p a c h a s  p a s s c g g e r a n n o  eu i  b o u l e v a r d s  d i  A t e n e  ( p o v e r a  
j . t e s t a  f r a n c e s e )  e  n o i  v e d r o m o  ee  l ’E u r o p a  s t e s s a  l a  c iv i -  
> l i z z a t r i c e  t ro v e rA  il  s u o  t o r n a c o n t o  e  r e s te rA  i m p a s s i b i l e  
I d i n n a n z i  a  t a n t a  r u i n a .

Q u i  si c o s t i t u i s c c  u n  c o m i t a t o  c o r r i s p o n d e n t o  d e l  C e n 

t r a l s  p e r  l a  L e g a  F i l e l l e n i c a  e d  io  n e  fa c c io  p a r t e  —  q u i  
a p p e n a  si s a  c h e  l ’l t a l i a  h a  u n  r a p p r e s e n t a n t o  —  e  vi' 

r i p e t o  d o p o  il v e c c h i o  M a m i a n i  q u i  Γ  I t a l i a  n o n  h a  ρ ίύ  

a v u t o  u n  v e ro  r a p p r e s e n t a n t c .
V e n i a m o  a  s a p e r e  c h e  6 0 0  v o l o n t a r i  i m b a r c a t i s i  i n  u n  

p u n t o  d ’l t a l i a  p e r  v e n i r e  q u i , f u r o n o  d a l l e  v o s t r e  a u t o -  

ritA i m p e d i t i  d i  p a r t i r e , e  c h e  a l t r i  l a e c e r a n n o  i n  b r e v e  
r i t a l i a  d i r e t t i  p e r  l ’A l b a n i a .

U f l i c in lm e n tc  vi p o sso  a s s i c u r a r e  c h e  il n o s t r o  g o v c r n o  

p e r  o r a  n o n  p u d  a c c e t t a r e  n e m m e n o  u n  v o l o n t a r i o ,  e 

vo i  f a te  iJ p o s s ih i le  p e r  i m p e d i r o  t a l i  s p e d i z i o n i  —  q u a n d o  

p o t r a n n o  v e u i r e  v e  lo  f a rd  s a p e r e .  —  F u i  p r e g a t o  d a l  

/  G o v e r n o  s t e s s o  d i  s c r i v e r e  q u e s t o  a  c h i  a m a  l a  G r e c i a .  
—  8 e  v e n g o n o  o r a  n o n  s a r a n n o  r i c e v u t i .

i  G ioboio G. Durctti.

) — 91 —
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QaftcUa di Torino d e l  12  fo b b ra io  1 8 8 1 ,  N V  4 3 :

LEGA FILELLENICA

Comitato Cbntbai-k

£ N e l l a  s e d u t a  d i  tori  s e r a  il p r e s i d e n t s  C .  M .  B u s c a -  

l io n i  lease  u n a  l e t t e r s  a c r i t t a g l i  d a  V e n e z i a ,  n e l l a  q u a l e
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g li  s i a n n u n z ia  ch e  si t ra tta  di creare  cohi u n ’am bu-  

la n z a  v e n eta  per la  G re c ia  e d ’ in s t itu ire  a q u e st ’ uopo 

C o m ita t i fe ra m in ili in  tu tte  le cittk  venete . S p e ra s i di 

ra c c o g lie re  cento m ila  lire  a q u e s t ’in te n to .

I I  C o m ita to  approvd in  se g u ito  l ’ ist itu z io n e  d i C o m i

ta ti e O o m m issa ria t i n e lle  lo c a lity  s e g u e n t i : A g li0 , A les-  

san o  , A le s s a n d r ia  d ’E g it t o  , A l g e r i , B a r i ,  B e rn a , B r in 

d is i ,  B r u x e lle s , C a rp ig n a n o  S a le n t in o , C a ste la n e ta , C a 

t a n ia ,  E d im b u rg o  ( S c o z ia ) , F o g g ia  , F r a n c a v i l l a ,  F o n 

ta n a  . G a la t in a  , G a l l ip o l i , G r a t t a g l ie , Jo n  K o p in g  

(S v e z ia ) , J x e l le s - B r u x e l le s , D u b lin o  ( I r la n d a ) , L a t ia n o  , 

L e c c e , L io n e  ( F r a n c i a ) , L iv o rn o  d i T o sca n a  , L isb o n a  , 

L o n d r a , L o s a n n a  (S v iz z e ra ) , L u g a n o , L u p e ra n o , L u sse m -  

b u rg o , M a d r id , M a g lie , M a n d u r ia , M ila n o , N a p o li, N izza  

M a rit t im a  , R io  Ja n e iro  ( B r a s i le ) , O stun& , O tran to , P a -  

r ig i ,  R o m a , Ilu ffa n o , T a ra n to , T e ra m o , T u n is i ,  S a n  Ce-  

sa rio  e V e n e z ia .

I I  C o m ita to  vot6 u n a n im i r in g ra z ia m e n t i a l prof. G .  

S a la m itto  , c h e  prom osse a  T e ram o  la  fo rm azio ne  d ’uu  

C o m ita to  lo ca le , co stitu ito  d ai p e rso n ag g i ρ ΐύ  auto revo li 

d e l p aese  s i co st itu z io n a li ch e  p ro g re ss ist i « in iz ia n d o  

co s i, s u l te rren o  neutro della Lega filellenica , la  fusione  

e la  tra sfo rm a z io n e  dei p a rt it i p o l i t i c i , ch e  6 n e l voto 

di tu t t i  i veri l ib e ra li .  j>
L a  P rovincia  d i T e ra m o  a n n u n z ia  ch e  la  p resid en za  

d e l C o m ita to  v e n n e  offerta a l conte  senatore  T ro ia n o  

D elfin o  c h e  , e su le  d a l 1848 a l 1860 , passd m o lti an n i 

in  G r e c ia ,  d o ve , a  tito lo  d ’onore, g l i  fu co n ferita  la  c it-  

ta d in a n z a  d ’A te n e .
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ji Gazzclla di Torim> 19 febbraio 1881, N.° 50 : 

' LEGA F1LELLENICA

II Comitato centrale , nella tornata di ieri sera, prese 
in considerazione la proposta fattagli dal Comitato della 
IRumelia di spedire nratri alio povere famiglie agricole 
della penisola Balcanica.

Approνύ Tistituzione del· seguenti Comitati e Commis- 
eariati; Acqul, Alba, Albenga, Alessandria, Alfiatio Natta, 
Aosta, Asti, Bassignana (Valenza), Bor go Sesio, Bran- 
dizzo , Candclo (Biella) , Caltagirone (Sicilia), Cnltani- 
eetta, Caluso , Carpasio (Porto Maurizio), Casale Mon- 
ferrnto , Casaleggio (Novara) , Castellamonte , Ceresole, 
Cervasra, ChivasBo, Crescentino, Cuneo, Doglinni , Dro- 
nero, Finalborgo, Foggia, Frabosa, Gnggiano (Milano), 
Ivrea, Lev»), Lima (Perd), Moncalieri, Moncalvo, Mon- 
dovl, Mongrando, Montanaro, Moransengo, (Yillanuova- 
i ’Asti), Mexico (Americoj, Novara, Orbossano, Orvieto, 
Pavia, Pinerolo, Piossasco, Piozzo, Pout Connvese,· Ri- 
rarolo, Saluzzo, San Daminno d’Asti, Sassari, Savigliauo, 
Settimo Torinese, Susa, Tortona , Trieste, Troflarello, 
Tronzano (Vercelli), Valdigi , Vicenza, Viggid (Como), 

êrolengo, Udine, Washington (Stati-Uniti).
II Comitato void ringroziarnenti al cavaliero ingegnere 

Ueesandro Arnaud , presidento del Comizio Agrario di 
)unco ed al prof. Giuseppe Borghcsio , per la loro in- 
elligcntc ed efllcace coojrcrazionc , cd ai segrctnri del 
2oroitnto centrale professor» Arrd Alessandro, Biglia Mi
chelangelo, Mnmini Giovanni. Abrardi Giuseppe, Anscr- 
niuo Bernardo, Buscalioni Luigi, MOiler Ernesto, Negri 
liuaeppe, Noce Carlo e Rodella Carlo, i quali epedirono

j j
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o ltre  m i lie  d ip lo m i d e lla  L e g a  f ile lle n ic a  , s i  a l l ’ in tern o  

ch e  a l l ’estero , n e lla  co rren te  se tt im a n a .

G azzeita  d i Torino , d e l 6 m arzo  1881, N .°  6 5 :

L E G A  F I L E L L E N I C A

N e lla  sco rsa  se tt im a n a  vennero  is t it u it i  C o m ita ti o 

co m m issa ria t i n e lle  se g u e n t i c it t A :

A l b a , A p p ia n o  , A p p ig n a n o  , B o rg o  S a n  D a lm a zzo  , 

B re s c ia , B ru s n e n g o , C a g lia r i ,  C a m e rin o , C a n d ia  (Lo m e l-  

l in a ) ,  C a ra g lio , C a s a le ,  C a s te l di S a n c r o , C a s te l Le o n e , 

f .C e r g n a g o , C in g o li  (M a r c h e ) ,  C o c c o n a to , C re s c e n t in o , 

D em o n te  , D ro n e r o , F e r r a r a ,  F ra sc a ro lo , G am b o lo , G a r-  

la sco  , G iu lia n o v a  , J e s i ,  In c is a -B e lb o , Iv r e a , L a  M o rra , 

L a v in o ,  L o m e llo , M a c e ra ta , M asseran o , M ed e, M onaste- 

ro lo  (S a v ig lia n o ) , N iz z a , N o v a ra , O tto b ian o , O zieri (S a r

d e g n a ) , P a r o n a , P e v e r a g n o , P ie v e  d e l C a iro , P o lle n za , 

S a g lia n o -M ic c a  , S a lu z z o , S a n  G io rg io  , S a n  M ich e le  

(M o n d o v i)  , S a n n a z z a ro , S a n se v e r in o , S a r t ir a n a , S a ssa r i, 

S a v ig l ia n o ,  S c a r n a f ig i,  S e ttim o  T o r in e se , S u a rd i, T re ia ,  

T r in i t y ,  T o rre  B e r r e t t i , V e n a s c a , V il la fa lle t to , V in a d io .

G azzetta  d i Torino  d e l 14 m arzo  1881, N °  7 3 :  

L E G A  F I L E L L E N I C A

L e g g ia m o  n e l Corriere A lru zzese  d i T e ra m o :

« P r e g a t i  d a l p rof. G .  S a la m itto , rap p re se n ta n te  i l  Co- 

m ita to  Central©  sed ente  in  T o r in o , no i abb iam o  consen-
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i i t o  d i  c n t r a r e  n e l  C o m i t a t o  d i  q a e s t o  c a p o l u o g o  e  p r e s t a r o  
l ’o p e r a  n o s t r a  p e r  l ’i m p i a n t o  do i  C o m i t a t i  l o c a l i  i o  t u t t i  
I  m a n d a m c n t i  d e l l a  n o s t r a  p r o v i n c i a .  I n  u n a  c o n t r o v e r s i a ,  
c h o  r i g u a r d a  l a  v e c c h i a  m a d r o  d e l l a  c iv i l t i i  e u r o p o a ,  n o i  
k i i m e n t i c a m m o  p e r  u n  m o  m e n  to  d i  n p p a r t e n e r o  a d  υ η  i

p a r t i  to  e  ci r i c o r d a m m o  so lo  c h o  s i a m o  i t a l i a n i ,  c io 6  f ig l i  
tdi u n  p o p o lo  c h o ,  r i s o r t o  in  n o m o  do i  p r i n c i p i i  d i  l i 

b e r t y  e d i  n a t i o n a l i t y , saprfc m a n t o n e r l i  i n c a n c e l l a b i i -  
im e n te  s co lp i i i  s u l l a  p r o p r i a  b a n d i e r a .  »

L o  s U s s o  g i o r n a l o  p u b b l i c a  in  s o g u i t o  i n o m i  d c i  c o m 
p o n e n t !  i C o m i t a t i  d i  T o r a m o  ( p r e s i e d u t o  d a l  s e n a t o r e  

c o n to  T r o j a n o  D e l f ic o ) ,  d i  P e n n o  (d e l  q u a l e  fa  p a r t e  i l  
d e p u t a t o  A n t o n i o  D o  C c s a r i s ) ,  d i  A n c a r a n o ,  A t r i ,  C a r n p l i ,

C iv i t e l l a  d e l  T r o n t o ,  G i u l i a n o v a ,  M o n t o r i o ,  N e r e t o ,  N o -  
t a r e s c o ,  T o s s i c c i a ,  V a l l e  C a s t e l t o n a ,  D i s e n t i ,  C a t i g u a n o ,

C i t t i i  S a n t ’A n g e l o ,  L o r e t o  A p r u t i n o ,  P i a n e l l a  o  T o r r e  
d e i  P a s s e r i .

OatttUa di Torino d e l  17  mafrzo 1 8 8 1 ,  N ·  7 6 :

L A  L E O  A  F 1 L E L L E N I C A
t

 ̂ ΛΧ.Σ** E 0 T E R O

Hiceviamo c pubblichiamo di buon grado i eeguenti 
brani di lettore d’illustri personnggi che fccero adesione 
alia Ijtga FUtlltnica:

F h a n c t a  —  A  Mf lltiRcnlioni pr6eidcnt du Comitd 
•Central do la Ligue PhilhtlUne... Kien no pouvait mo 
faire plus d'honueur que votro proposition ; innie bon- 
neur oblige, et, vraitnent, au milieu d o  mes occupations, 
je nc me voyaia pas u n  instant ft consacrer a  l a  Ligue



Philhellene... Mr... insist© en votre nom, pourque j ’ac- 
cepte la prisidence que vous m’offrez. Je suis certain© 
d’en itre digne par mon divouement k la cause helli- 
nique, mais je n’avais de scrupule quyk propos de P inu- 
tilit6 de raon action dans les ditails de P organisation 
de la Liffue. Ce scrupule ne pouvait tenir devant votre 
insistauce.

Croyez done, monsieur, k toute ma sympathie helli- 
nique et latine.

J xjliettb Lambbr (Madame Adam).

—  96 -

....Victor Hugo accept© avec reconnaissance la pri- 
sidenco d’honneur de la Lega Filellenica et me charge 
de vous transmettre ses remerciments et P assurance de

I

toute sa sympathie...
R ichard Lesclide.

Spagna ... Recuerde decirme en qui estado se halla 
el asunto do Union grico-latina. Y & proposito de ella, 
le ruego que design© para Portugal k Latino Cohelho* 
escribiendome la aceptation de tal propuesta, por lâ cual 
doy & V. gracias anticipadas...

Manuel Ruiz Zorrilla.

...Acepto con satisfaccion el nombramiento de presi- 
dente honorario de la Lega Filellenica.

A Italia correspond© por mas de un titulo tan honrosa 
iniciativa en favor de la Grecia, y es ademas un rasgo 
de noble generosidad el desear para el pueblo griego lo
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ique el italiano ha conquist&do k fuerza de perseverancia 
jy de tan patrioticos sacrificios.
I Todo cuanto procede de Italia es para mi grato, porque 
i me recuerda mis humildes esfuerzos de otra dpoca para 
lunir mas y mas la Italia h la Espana, por medio del 
iglorioso lazo de la Dinastia de Saboya.
' Tampoco puedo olvidar las considerociones quo debi 
siempre al Gran Roy. Mi profundo respeto & su memoria 
es tan grande como mi satisfaccion al ver & su Augusto 
isucesor eeguir fielmente las huell&s de su ilustre padre· 

Ni las exigencies de la £poca, ni las dificultades in- 
teriores, mucbo mayores boy, & causa de la division de 
los partidos, nada eepara al joven y valeroso Monarca 
de la senda de la libertad ni de la practica sincere del 
regimen parlamentario.

Seame permitida, senor president#, esta ligera digre- 
aion, y cuenten Vuecencia y el Comitd central de la 
Ltga Fildlcnica con la d6bil cooperacion do su mas 
atento y scguro servidor.

Marques Da M o n t b m a r  ( I ) .

(4) II tnarchcsc di Montemar fu, durante i! regno d) Don Ame
deo, ministro plenipotenziario dl Spogna in Italia, dove 1asci6 
grande deaiderio di per le alette sue doti di mente e di cuore 
e per Γ*ΩΙ«ΐΐο vivtssimo die ροΠύ eempre al nostro paeac.

(Sot a delta Dire stone).

7
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G azzetta  d i Torino d e ll ’ 11 a p rile  1881, N ·  1 0 1 :

L E G A  F I L E L L E N I C A

Com ilati e C om m issaria ii: —  A lb u z z a n o , A o sta , A r-  

lu n o  , A s ig l ia n o  V e rc e lle s e  , B a g n o lo  , B a lz o la , B a r g e , 

B e in a t e , B e lg io io so , B e rg a m o , B ie l la ,  B in a sc o , Bosco  

M a re n g o , B o sses, B o rg o  S e s ia , B r a ,  B ro zzo lo , B u sto  A r-  

s iz io , C a g n 0  (T r e n t in o ) , C a rm a g n o la , C a r r i i ,  C a e a rile , 

C a ste ln u o v o  B o rm id a , C a v o u r , C h a t il lo n , C h ia ra v a lle  M i

la n e se , C h ia r i ,  C e re se , C o a zza n o , C o d o g n o , C o g g io la , 

C o rsa n o , C o ssa to , C o s t ig lio le  d i S a lu zz o , C o g n e , C rem o n a , 

C re v a c n o re , C ro ce  M osso , D o lo , E n v ie ,  F le c c h ia , F o m b io , 

F o s s a n o , F r a s s in e t t o , G ig n o d , G o r la  M in o re , G u a rd a -  

m ig lio , In d u ro , J e le n t in o , L a  T h u i le ,  L e g n a n o , L e in a te ,  

L o c o m e n d a , L o d i ,  M a lg o  L o d ig ia n o , M a n ta , M eano , M e- 

la z z o , M ira b e llo  ( P a v i a ) ,  M o n c a lv o , M o ntesano , M osso  

S a n ta  M a r ia , N o v i L ig u r e ,  O lg ia te , O lo n a , O n e g lia , O r- 

s a ra -B o rm id a , O sso n a , O tt ig lio  (M o n fe rra to ) , O zzano , 

P a le r m o , P a rm a , P a v ia ,  P ia ,  P icco lo  S a n  B ern ard o , 

P io z z o , P o g lia n o , P o rto  C o m a ro , K ero  (T re n t in o ) , R i-  

v a lta -B o rm id a , R o c c a  G r im a ld a , R o sa te , R u m o  (T re n t in o ) ,  

S a in t - R e m y , S a m p e y re , S a n  R em o , S a n t ’A n g e lo  L o d i

g ia n o ,  S a n t ’ A n to n io  ( P ia c e n z a ) ,  S a r z a n a ,  S e d r ia n o ,  

S p e ssa , S t r a d e lla ,  S tro n a , S tro p p ia n a , T e in a te , T re ca te , 

T r in i t y ,  T r iv e r o , T o rre  d e l M a n g a n o , T o rr ia n o , T u rb ig o ,  

V a le n z a , V a le n z a  P o , V a l le  S a n  N ic o la , V a lle  Snperiore  

( B ie l la ) ,  V a lto r n a n c h e , V e r c e l l i ,  V e ro n a , V e rzu o lo , V ii la -  

fa lle tto , V illa n o v e tt f i, V it t u o n e ,  V o g h e r a , Z u ccare llo  

(A lb e n g a ) ,
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j!f Gazzctta di Torino 23 apriie 1881, N° 112:

LA LEG A FILELLENICA IN ISPAGNA

Ifk  Grecia indipenJicale - Comili it Madrid.
jii
< Tenemos el honor de adjun taros cl acta de constitu- 
jcion del Comity de propaganda para la independencia 
ide la Grecia... ,
! < En la Ciudad de Madrid, k loe 10 diaa del mes de
Abril de 1881, se reunieron en el salon de la casa, en 
que hahita Don Juan Antonio Perez, los individuos si- 
guientes....

| <*Inscritos los norobrcs por el Secretario design ado, 
jdicbo Senor Perez manifesto que el Comity de la Liga 
\FihUnica le babia nombrado Comisario de la misraa y 
quo babia designado ya para secundo Comisario ii Don 
Dan iel Bulaciart, en virtud del encargo, que se babia 
eervido hoccrlo el Comity Central residente en Turin.

• Dicho Honor Presidente, Juan Antonio Perez, cxpusd 
A los reunidos: que el objeto de la convocatoria era el 
de forroar un Comit6 en Madrid para propngar, por todos 
los medioe que encontrase k su alcance, la independencia 
de la Greein. A1 roismo tiempo did lectura de las bases, 
con que ba de funcionar este Comity, que so balliau in- 
aert fts on la Gaceta de Turin, correspond ion te ul 4 de 
febrero del present* ano. Igunlmente se did lectura de 
la representacion becha k loe diplomfiticos reunidos en 
Constantinople, para deliberar sobre la cuestiou Greco 
Turca. Todos los presentee estuvieron de ncuerdo, en 
' quo a« debe trabajar por la independencia de una Na- 
cion tan simpitica, como es la Grecia, y doble mas,

— 99 —
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p o r recom end& rsenos por u n  C o m ite  ta n  ap rec ia b le  com o  

es e l de T u r i n ; por c u y a  N a c io n  I t a l ia n a , s iem p re  sien te  

l a  E s p a n o la , la s  m a y o re s  s im p a tia s  de aprecio  y  co n si

d e ra t io n , por cu a n to  corresponde k la  m ism a ra z a , y  apa-  

d r in a , com o e lla , todos la s  g ra n d e s  c a u sa s , y  es la  sa l-  

v a g u a r d ia  de la  lib e rta d  y  d e l p ro g reso .

<r C o n fo rm es en u n  todo lo s re u n id o s, acordaron  fe lic ita r  

ca lu ro sa m e n te  a l C o m ity  C e n tra l de T u r in ,  su p lica n d o le  

a l  m ism o  tiem p o , q u e  se s irv ie se  poner en co no cim ieu to  

de le  N o b le  N a c io n  G r ie g a  la  c o n st itu t io n  de este Co

m ity , q u e  ser&, en  e sta  t ie rra  de E s p a n a , e l b a lu a rte  en 

donde se e stre lle n  la  m a le d ic e n c ia  y  c u a n ta s  m a la s  a rtes  

se p re te n d a n  e m p le a r en  co n tra  de la  in d e p e n d e n c ia  de  

la  G r e c ia .

« E l  C o m ity  de M a d r id  cr6e q u e  debe no m b rarse  S u b -  

C o m it6 s en to d a s  la s  p r in c ip a le s  C a p ita le s  de E s p a n a ,  

pero  quo n a ra  esto es n e c e sa r ia  la  ap ro b acio n  de l Com it6  

C e n tra l de T u r in .

« S e  aprobo e l n o m b ra m ie n to  de P re s id e n te , con e l 

n o m b re  de C o m isa r io , h ech o  k favo r de D o n  J u a n  A n 

to n io  P e re z , y  e l de V ie e -P re s id e n te , ό seg u n d o  Com i

sa r io , a  D o n  D a n ie l  B a la n c ia r t ,  d e s ig n a n d o se  p a ra  Se- 

c re ta r io  p rim ero  d e l C o m it6  k D o n  S im o n  G o n z a le s , y  

se cu n d o  S e c re ta r io  a  D o n  L u i s  C o n d e .

« N o  h a b ie n d o  otros a su n to s  de que o cu p a rse , se  

aco rd d  l ib ra r  co p ia  de la  p resen te  a c ta  a l  Co m it6  C e n tra l  

d e  T u r in .

<£ F I  Presidente  J uan A . P ekez.
« FI Secretario Simon Gonzales. *

S I
i
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L
Gazzetla di Torino del 25 aprile 1881, N° 114 

LEGA FILELLENICA

Comilati c Commissariati: — Albonese, Algeri, Ap- 
piano (Como), Asigliano, Bacau (Romania), Balzola, Ber- 
icbidda (Sardegna), Binasco, Bono, Bosa, Camo, Candia, 
Ĉannes (Francia), Casorzo, Castellaro de* Giorgi, Casti- 

jglione-Tinella, Cerrina , Cervore, Chambery, Cossano 
Selbo, Debreczin (Ungheria) , Ferrera, Fontnnetto Po , 
jGenova, Grasse (Francia), Gubiano da Po, Jassy (Ro
mania), Idcntino, Jelentino, Langosca, Lione (Francia), 
(Mango, Molare, Mombello (Monferrato), Monsanvito, Mor- 
jtara, Nughedu, Oscbieri, Paesana, Palazzolo vercellese, 
JPausola, Pavia, Pozzo mnggiore, Rio Janeiro (Brasile), 
bochettn Belbo, liosingo, Saluggia, San Stefano Belbo, 
Belentino, Semiana, Stroppiana, Tolentino, Trino, Tri- 
Ivero, Tromello (Lomellina), Varengo, Zenevredo. 
i A Teramo il prof. G. Salamitto, commissario della 
|Lega Filellenica, raccplso 315 firme alPindirizzo del Co- 
mitato Ontralc torinese ai plenipotenziari delle grandi 
potenze a Costuntinopoli.

II Monferrato annunzia la coatituzione della Lcga Fi
lellenica con queete parole: « La terra, da cui parti la 
prima favilla della civiltA... non ha ancora potuto, mal- 
grado i piu eroici aforzi, roinpere completamente le ca- 
sene del auo servaggio o rivendicnre quella liberty, cbe 
lolu poo ritornarla alTantico splendore...

« L'ltulia, sorella alia Grecia, sia nolio eplendore delle 
■Hi, siu nella sventura di tanti anni di servaggio... do- 
reva ]irima fra le nazioni d’ Kuropa riepondere al grido 
11 libertA cbe prorom{)eva dal petto dei Greci.

€ E d  ecco  v e g g i a m o  s o r g o r e  in  T o r i n o ,  p r c e i d e n t o  iL

I
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co m m . B u s c a l io n i ,  la  Lega F ilellen ica , la  q u a le  si ac-  

c in g e  a prom uovere  con m ezz i le g a li  e in  base a l d ir itto  

in te rn a z io n a le , l ’ au to n o m ia  d e lla  G r e c ia . . .  »

G azzella  d i Torino  d e l 5 m a g g io  1881, N ° 1 2 4 : 

L E G A .  F I L E L L E N I C A

Com ilati e C om m issaria ti: —  A v e l l in o , A q u i l a , A l-  

g h e ro , A lb a ro , A c q u a v iv a  d elle  fo n ti, A rce tto , A rp in o , 

A ro n a , A v e tto , A re z z o , A lg e r , A n c a ra n o , A t r i ,  A v ig lia n a ,  

A p p ig n a n o -M a c e ra ta , B re s c ia , B a r le tto , B o n v ic in o -A lb a , 

B a c a u  (R o m a n ia ) , B ro zzo lo , B o rg o g n e , B a rb a n ia , B i-  

to n to , B ian z& , B e iro u t  (S ir ia ) ,  B o lo g n a , B i s e n t i , B e rn a  

(S v iz z e ra ) , C a ta n z a ro , C a s ta g n e to , Caste lro sso , Cossom - 

b ra to , C o r ig lia n o , C ir i6 ,  C a zo le n g o , C o llio , C a s te l A lfe ro , 

C a s te l d ’ A rq u a ta , C e fa lu , C o m m o la  m a r it t im a , Coassolo , 

C a n o sa , C o se n za , C a v a  dei T i r r e n i ,C a s a  M a sse lla , Com o, 

C a ssa ro -B e lb o , C am p o b asso  (M o lise ), C a iro  (E g 'itto ), C h e-  

ra s c o , C e se n a , C h ie r i ,  C h ia sso  (S v iz z e ra ) , C u m ia n a , C a -  

s te lla n e ta , C a m p li, C iv it e l la  d e l T ro n to , C a t ig n a n o , Citt&  

S a n t ’A n g e lo , F r a u c a v i l la ,  F e rm o , F i r e n z e ,  F o n ta n a ,  

F r in c o ,  F a s a n o , F a i  d i C a d o re , G a re sc io , G ro p p ello , G a -  

jo la ,  G e n o v a , G a la t in a ,  G ro t ta g lie , G iu lia n o v a , Iv re a ,  

L u in o ,  L a n z o , L e v a ld ig i ,  L e y n i ,  L o re to , L n c e ra , M es

s in a , M o n te ch ia ro  d ’A s t i ,  M a rta n o , M a n d u r ia , M attiro lo , 

M o lfe tta , M o g lia n o , M onforte  d ’A lb a , M ontorio , M in er-  

♦ v in o , M a jo la , M a ssa  M a r it t im a , M a lv ic in o , N arzo le , No

v a r a , N u o ro , N e re to , N o tare sco , O rte lle , O stu m i, O sim o, 

P e t t in e n g o , P o te n za  p ic e n a , P a d o v a , P o ten za  di B a s i l i 

c a ta , P io v e  d i S a cco , P a u s u la ,  P e tr io lo , P o zz ia rd o , P a l-  

la n z a ,  P e s c h ie r a , P ic e rn o , P e n n e , P ia n e lla , P in o  d ’A s t i,
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IPontestura, Petervaradino (Austria), Reggio di Calabria, 
{Rivoli, Roasio, Rondissone, Revello, Savona, Simo, Spon- 
(gano, Specchia, Siena, Sciolze, Spezia, Supersano, San 
iGiusto (Marche), Salicetto, Sorano, Soleto, Spigno di 
IMonferrato, San Severino, Savigliano, Soragna, Santa* 
IMaria Capua Veterc, Servigliano, San Francisco (Cali- 
jfornia), Salonicco , San Maurizio Canaveso, Sondrio, 
ITempio, Torriglia, Terruggia, Tossiccia, Torre dei Pas- 
iseri, Trapnni, Udine, Val Paraiso (Chill),Valle inferioro 
)Mosso, Villar Focchiardo, Valenzano, Viarigi, Villanova 
d’Asti, Varese, Verduno d’Alba, Valle Castellana, Ve- 
fiftria, Varallo, Volpiano, Villar Almcse, Velletri.

%  XI.
■i"

I  L'ISOLA DI SAMOS
*·

Siamo proprio nel centro della civile Europe, e questi 
popoli se ne considerano fuori.

Ncssuno scute i loro lagni e meno di tutti la diplo- 
mazin che alia voce del cuore e del dovere pospono grette 
paure o raeschini interessi.

NelPArcipelago greco vi ba un’isola ridcntc dal nome 
di Samos.

In un vasto territorio vi sono seesantamila abitanti 
divisi in quarantacinque piccoli villnggi.
* Dal 1821, dopo la guerra deirindipcndenza greca ap- 
parliene alia Turcbia sotto il govcrno di un principe 
cristinno,

AdotuUt, questo 6 il nome del principe, come tutti i
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r in n e g a t i  έ  i l  p h i feroce nem ico  d e l suo  p a e s e , ed in  

q u e i lu o g h i e se rc ita  tu t t i  i  d ir it t i  d e lla  t ir a n n ia .

U n a  co lo n ia  d is t in ta  e co n sid erevo le  d i S am o s, per non  

soffrire  q u e lla  t ir a n n ia , s i r iv o lg e  p er m io  m ezzo a lia  

sta m p a  it a l ia n a , perchA  1’E u ro p a  conosca lo stato  di ser- 

v it u  d i q u e i popoli c h e  lo ttan d o  va lo ro sam en te  n e l 21  

ebbero p e rp etu a ta  i ’in fa m e  t ir a n n ia . E c c o v i  la  le ttera  a 

m e d i r e t t a :

« Samos, 29 gennaio.

« .. . .  C red em m o  ch e  la  co nferen za  d i B e r lin o , rico -  

noscendo  i  m a li ch e  soffrono i popoli so g g e tti a lia  T u r -  

c h ia ,  av esse  fatto  b u o n iss im a  cosa e ch e  l ’E u ro p a  avrebbe  

p re s i g l i  o p p o rtu n i r im e d ii. C i s iam o  in g a n n a t i ; ch iu n -  

q u e  v ie n e  q u a  puo fa rs i u n ’id ea  d elle  sc]iifose  rap in e , 

d ei c o n t in u i so p ru s i, d e lle  v io len ze  d i o g n i genere  ch e  

co m m etto no  i t u r c h i ,  ben in teso  co l san to  perm esso delle  

c o m p ia ce n ti a u to ritA .

« S a m o s e u n ’iso la  s itu a ta  a fianco  d e lle  J o n ic h e ; flo- 

r id a , b e lla , m a  d isg ra z ia ta m e n te  g o v e rn a ta  d a  u n  in v ia to  

d e lla  S u b lim e  P o r ta , c r is t ia n o  d i re lig io n e  m a d i cuore  

p ii i  tu rco  dei t u r c h i .  I I  s ig n o r  A d o sid es p a c h a , nom i- 

n a to  p r in c ip e  d i S a m o s , s ’ in c a r ic b  d i d istru g 'g ere  i d i-  

v e rs i p r iv i le g i  c h e  i S a m esi a v e v a n o  a cq u ista to  in  cam - 

bio  d e l loro s a n g u e , p ersuaso  d i o ttenere in  ta l modo il  

favo re  d e l p ro p rio  so v ra n o . A  ra g g iu n g e re  ta le  scopo, 

d iv e n ta to  d a p p rim a  ca p ita n o  d i u n a  p arte  m iserab ile  da 

g ra n  tem po e s il ia ta  d a lla  co sc ie n za  d e l popolo h a  desti- 

t u it i  i d e p u ta ti le g g it t im i e co n tra ria m e n te  a lia  ca rta  

o rg a n ic a  h a  n o m in a t i a lt r i  in d iv id u i ,  com m ettendo un a  

em pietA  contro  la  le g g e  d e lla  n o stra  p a tr ia . P e r  soffocare 

poi le  p roteste  e i la m e n ti d e g li u o m in i o n esti, e g li invio  

n e i d iv e rs i co m u n i i l  p ro cu ra to r g e n e ra le  e i l  vice-pro-
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curator generate accompagnati da diversi sergenti di po- 
Jizia e fe’ arrestaro distinti person a ggi , e sono tuttora 
perseguitati i ρίύ benemeriti, quelli che maggiormente 
si sono adoperati per far cessare i disordini.

t 11 popolo volea ricorrere ai consoli, ma le truppe ot- 
tomane, schierate lungo le vie e le piazze, in completo 
aseetto di guerra , )o hanno irapedito. Si ρυό immngi- 
nare il terrore. S’inviarono plenipotenziari a Costantino- 
poli accompagnati da quattromila cristiani per suppli- 
care la Porta affinchb il principe venga revocato.

« Da Costantinopoli b stato difatti mandato un com- 
mis6ario per esaminare lo stato di questo popolo.

« Il coinmissario della Porta ha redatta una accurate 
esposizione sui discorsi degli amici del principe , senza 
ascoltare nemraeno un solo dei malcontent! del suo go- 
verno; e da tre rnesi noi attendiamo giustizia dalla 
Porta, c ci lusinghiamo che le cose potranno tornare in 
buono stato colla revoenzione del principe. La Porta in- 
vcce, in mezzo a tanti danni nostri, dorme il sonno delle 
Epemenidi. J difeneori della Turchia sarebbero oggi un 
vero modello di buono e paterno governo! >

Gli abitanti di Samos che nutrono sen Vi men ti di pura 
democrazio, domandano la loro indipendenza.

Essi gapranno engrificare tut to, piuttosto che vivere 
#otto la dorninnzione di un rajoe che li rondo servi e 
peggio.

La voce degli oppreeei non sarb aecoltata certamente 
dalla diplomazia, ma troverb ecu di simpatia preseo i 
popoli deeideroei di libertb.

Aienc, 31 genuaio 1881.

-ΛΛΛΛΛ
N ic o sia  Τοτό.
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X I I .

Lellerc e Corrispondcnzc giornalisliche dalla Grecia.

Afene, 13 marzo.

D opo g li  sfo rzi in u t i l i  d e lla  d ip lo m a z ia  a  C o stan tin o -  

p o li, in  G re c ia  non  v i h a  a lcu n o  ch e  non cred a  a lia  

g u e rra .

S e  non s i h a  e n tu s ia sm o , s i h a  eertam ente  u n a  fredda  

m a  d e c isa  p re p a ra z io n e  a l ia  g ra n d e  lo tta .

L o  stu d io  d i q uesto  popolo έ  a ssa i d ifficile*

S e m b ra  freddo , c a lc o la to re , in o sp ita le  , sen za  a lcu n a  

a m a b ilitA .

M a  q u a n d o  av re te  fa tta  u n ’a c c u ra ta  anato rn ia  del suo  

co rpo , sa rete  co stretto  d i r it ir a re  le p rim e im p ressio n i.

I I  ca n tico  d e lla  g u e rra  sem b ra  fa rsi u d ire  per queste

co n tra d e , le  q u a li sa ra n n o  in  b reve  teatro  d i g ra n d i e

te r r ib il i  lo tte , lo tte  per la  lib e rta , per 1’u n itA , contro uu

b arb aro  oppressore  ch e  la  d ip lo m a z ia  h a  in teresse  vergo-

g n o so  d i ten ere  n e l centro  di E u ro p a .

« K quando dcslarvi dal sonno vorrele,
R quando, o garzoni, nel petto accdrrete 
Magnanimi sensi d’antico valor? »

L a  can zo n e  di C o llin o  d a  E fe so  , s i rip eta  per questi 

m o n ti, p er q u este  v a l l i .

I I  so n tim en to  d e lla  p a tr ia  e d e l l ’onore n azio n a le  possa  

r is v e g lia re  i l  sonno  dei g io v a n i, possa co n d u rli a lia  bat- 

t a g l ia ,  a lia  v it to r ia .

Ie r i eb b i a  tro v a re  u n  i l lu s t re  uorao po litico  d e lla  G re 

c ia ,  e p a rla n d o  d e lla  g u e rra  e g li m i d i s s e :  v i sard, senza
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i dubbio Sono queste le parole di un uomo di cui , per 
[ - ora non posso fame il norne. Ma in queste parole vi 6 
j il sentimento di tu tto  il popolo greco.
, Guerra o rivoluzione. Entrambi estromi mali, entrambi 
le s trc ra i rimedii per salvare Tonore della nazione. 
j Ingannata pid volte dalla diplomazia, la Grecia deve 
i contarc sopra βέ atesea, e nell’aiuto dei popoli fratelli. 
j II bilnncio che prima era di 45 milioni, ora ό stato 
!|  portato fiuo a 184 milioni e pid.
I Queeti sagrifizii non possono essere senza risultato.

A Calcide ha preso stanza lo stato mnggiore, e si ρυό 
| dire il quart icre generalo delFarmata greca.
| Non ό ancora decieo a chi debba ofEdarsi il comando 
| di tutto l ’esercito, perch0 se vi ha aseoluta mancanza 
j di generali, si pensa a qualche etraniero , ma la scelta 
j d sempre difficile.
j Questi popoli eono molto orgogliosi, o assai somigliano 

agli spagnuoli che mal sopportano il comando etraniero.
I giorrmli fr&nceei fanno una domanda m aligna: E  

tero che un trasporto da guerra greco portd al Pireo 
30 mila fu c ili gras?

Consolute i confratelli franccsi t che fanno un cattivo 
aervizio alia lihertA, dicendo loro che il legno da guerra 
greco si chiama Dub lino od A proveniente da T rieste , 
dove gli iiustrinci, imppssibile a credcrsi, lascinrono fare 
cid che proibiva la Francia!......

La iiubolina A arrivata da Trieste carica di cannoni o 
torpedini, con altro matoriale per la marina.

La Germania intanto profitta degli imhnrnzzi della 
Grecia, ed in via qui un professore di archcologia per 
domandore i doppi pezzi degli seovi di Olimpia.

Olimpia citt4 anticu del Peloponneao 6 atata sea vat a

I
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per cura del governo tedesco , il quale cosl ha potuto 
arricchire i suoi musei.

Ora pare che voglia troppo profittare e seeglie un cat- 
tivo momento per sovorchiare un popolo debole.

I tedeschi sono sompre tedeschi!
Ogni giorno arrivano dalla provincia nuovi soldati, e 

fino ad oggi se ne sono presentati ottomila delle riserve.
Yi hanno cavalli in quantity, e si fermano sempre 

nuovi squadroni. Ogni soldato, oggi, deve curare tre 
cavalli.

Ad Argos s’0 completato il terzo reggimento di caval- 
leria.

li meraviglioso vcdere manovrare come vecclii soldati, 
le reclute di 15 o 20 giorni. Non & l’uomo macchina, 
ma il cittadino che s’istruisce. Il sentimento lo spinge 
a grandi sagrifizii.

N icosia Τοτό.

(Nostra Corrispondenza parlicolare).
Atone, li 42 marzo 1884.

Quando si ό corrispondenti d’un giornale all’estero, o 
precisamente in momenti febbrili e direi quasi tumul- 
tuarii, il prirno dovere, e in pari tempo la piu grande 
dirtlcoltA ύ sapcrsi sottrarre alFambiento che vi circonda, 
ed in mezzo al quale a poco a poco non si & piu in 
grado di giudicaro delle cose con prontezza e con la 
necessaria equitft anche per gli avversarii.

I corrispondenti novellini diilicilmente sanno salvarsi 
da questo pericolo, ed ecco come potete e dovete giu- 
stificare certi cntusinsmi intempestivi, certi inni, certe

\
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j esagerazioni in alcune corrispondenze che non avranno 
ottenuto presso le persone pratiche o riflessivo altro ri· 

j sultato sc non quello d ’una assoluta incredulity, d 'uno 
j scctticismo ingiusto, che si risolve in danno pel paese 

cui si ό creduto giovare.
i Io venni qua imponendomi la missione di dire vera- 
| mente come stanno le cose, senza preconcetti, scnza false * 
j convenicnzc, pur non mancando ai doveri dcirospitality 
! che riccvo, e senza comprimere quei sentimenti di viva 
i eimpatin che ogni italiano nutre per il popolo ellenico.

Cominciaino col ristabilire un fatto. Si ό detto e si ό 
stampato che, quantunque l ’attuale legge sul recluta- 
mento sin di data recentissima, tuttavia il popolo greco 

- vi ha corrisposto in modo mirabile, non lasciando indie- 
tro che pochi renitenti. Ho vieto anzi un giornale che 
li riduceva a 400... di cui sette soli in Attica.

0  non sarcbbe stato meglio dire la verity, che non ό 
aflat to disonorevole per la Grecia?

L'nttuole legge sul rcclutnmento fu opprovata circa 
un anno fa.

Precedcntcmentc la legge sulla leva era mitissima, e 
chiedevn al paese un modeetissimo tributo d ’uoraini.

Allargatn pero ad un tratto sulle bnsi della legge ger- 
manica, si 6 dovuto iminediatamente porla in prova, ed 
in modo troppo repentj no.

Son gift dieci le classi chiamnte sotto le armi, o qunttro 
clasei della riserva. In tu tta  quests leva d'uomini, pur 
troppo si hanno a contare circa 15,000 renitenti.

Quests cifra pore spaventosu! Ma qunndo si riilctta 
che la Grecia ha circa 500 bastimenti in marc, alcuni 
dei qunli ritornano dopo due, tre, quattro anni, ai cui 
cquipnggi & forse ignoto ci6 d ie  accade nella loro patria, 
o potranno apprenderlo dopo tnolti mcei a chi ea quali

♦



im m e n se  d is ta n c e , q u e lla  c if ra  s i  r id u c e  fac ilm e n te  a lle  

p ro p o rz io n i d e g li a lt r i  S ta t i  d ’E u ro p a . T a n to  p iu  poi ch e  

h o  po tu to  co n sta ta re  c h e  i l  m a g g io r  co n tin g e n te  a q u e l 

n u m ero  ib rn ito  d a lle  po po lazio n i d e lle  iso le  e d e lle  coste.

P o c h i g io rn i in n a n z i c h e  io p a rt is s i per la  G re c ia  r i-  

cordo c h e  P A g e n z ia  S te fa n i, con u n a  in e sa tte zza  a ssa i 

poco g 'iu st ilie a b ile  in  u n a  a g e n z ia  p u b b lica , faceva  pub- 

b lie a re  a i  g io rn a li i t a l ia n i  la  n o t iz ia  c h e  la  C a m e ra  g re ca  

a v e v a  appro  vato  la  le g g e  p e r P a m m iss io n e  d e g li u ffic ia li 

e ste ri n e lP e se rc ito .

In  q u e lla  a fferm azio n e  v ’erano  d u e  g ro ss i sp ro p o siti. 

I I  p rim o  ch e  la  le g g e  n o n  era  a p p ro v a ta , m a  solo pre- 

se n ta ta . Ϊ Ι  secondo ch e  no n  s i t ra tta v a  d i u ff ic ia li e ste ri, 

m a d 'u f f ic ia li  d i n a z io n a litA  g re c a , se rv e n ti a lP este ro . 

Y i  t ra s c r iv o  i l  p ro g etto  d i le g g e  com e fu  ap p ro vato :

 ̂ A r t .  u n ic o . —  S u lla  proposta d e l C o n s ig lio  dei m i-  

€ n is t r i ,  ύ a u to r iz z a ta  P a m m iss io n e  n e lP e se rc ito , n e lla  

« g u a r d ia  n a z io n a le  e n e i co rp i sp e c ia li , co l g ra d e  ch e  

a v e v a n o  in  se rv iz io  stra n ie ro  q u e g li u ff ic ia li ch e  s i

*  n a tu ra liz z e ra n n o  g r e c i ,  oriffinarii deU'Fpiro* A lban ia ,

* Tessafffw  e p a ts i limitrqli*  Q u e sta  le g g e  avn \ v ig o rs  

« d u ra n te  tu tto  i l  tem po in  c u i le  tru p p e  resteranno  
λ m o b iliz za te . >

—  110 —

P a  eiO> ved ete  com e s ia n o  ben e  in fo rm a ti a n ch e  certi 

g io r n a li  e s te r i, a d  esem pio i l  TaffMait^ ch e  scrivo n o  

a v e re  q u esto  m in is te ro  a ce e tta t i in  se rv iz io  15 u ffic ia li 

i t a l ia n i  e 15 f ra n c e s i.
K o n  c i v u o le  u n a  m en te  e ccez io n a le  p e r com prendero  

c h e  lo  seopo d i q u e sta  le g g e  & solo d i to g lie re  p o ssib il-  

m e u te  a l ia  T u r c h ia  u n  b u o n  n u e leo  d i u ff ic ia li g re c i ed 

a lb a n e s i c h e  se rvo n o  in  q u e lT e se re ito  e n o n  sono p a g a t i.
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' : aeeicurando loro ud avvenire xnigliore di quello cbe ora 
!’ li aspetta.
\.; Nella seduta di ieri la Camera ba approvato il bilan- 
| cio del 1880 con una entraia di 49,021,360 31 e la spesa 

di 124,155,139 31, e in conseguenza con un deficit di 
< lire 75,103,5791

A questo sbilancio ei cerca di provvedere con nuove 
' tasse, alcuno delle quali furono oggi approvato eenza di- 
j acussione. Viva discussione promoBse invece l’onorevolo 
j ĉapitnno Crist unites, proponendo cbe i collegi degli uf- 

ficiali deputati cbiamati all’esercito a causa della mobi- 
* litazionc, non siano dicbiarati vacanti; la propostn fu 
specialmcntc combattuta dal deputoto Calligas, del par
tite Tricupis. Si attende per6 die doroani la Camera ei 
p̂ronunzi in favore della proposta Cristanites.

Un nllro progctto di leggc snrh portnto in discussione 
nell’entrante settimana, E d’iniziativn del deputo Tzancs 
(della mnggiorauza) per la istituzione di due medoglio 
militnri.

La stranezza della proposta merita cbe ce no occu- 
piamo.

Fino ad oggi ai δ usato dare medaglie commcmorativo 
a fine di campagna a coloro cbe combattcrono.

II doputato Tzanoe vuolo invece cho la ei distrihuisca 
a coloro cbe entrano in campagna, salvo concedero a 
quelli cbe si distingueranno un’ultra medaglia nl vulore 
a fine della guerra. ,

La prima medaglia dovrcbbe csscre in bronzo in forma 
di stella. e porterebbo per motto: € Per Vunild e la Hr 

' herta della Grecia — 1881. » L ’altra aarcbbo in argcnto 
col motto: « Guerra di Grecia 1881 — Ai talorosi. >

lutanto la rnobilitazioue procedo con roolta calmn, nm 
in pari tempo con molta ottivite.

· .
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I I  g io rn o  9 sono a n z i in c o m in c ia t i a n ch e  i la v o ri d i 

re c lu ta m e n to  d e lla  c la sse  188 1 , c h e  a v ra n n o  te rm in e  i l

16 . 11 G o v e rn o  si r ip ro m ette  da q u esta  e h ia m a ta  a ltr i
1 2 ,0 0 0  u o m in i.

In t a n  to per ca lm a re  a n ch e  certe  p o ss ib ili ap p ren sio n i, 

in  u n  popolo la  cu i in d o le  co m m erc ia le  non si sm en tisce  

u n  is ta n te . I I  G o v e rn o  h a  em an ato  p er decreto rea le  a l·  

c u n e  d isp o s iz io n i c irc a  le  re q n is iz io n i. In  esso v ien e  sta-  

b ilito  ch e  n e ssu n  a cq u isto  potr& fa rs i d a l G o v e rn o , o da  

c h i p er esso , se n za  p r im a  a v e r fissato  i l  p rezzo  d e g li 

o g g e tt i , a n im a li ,  d e rra te , ed a lt ro , a  m ezzo d ’u n a  com - 

m iss io n e  co m p o sta  d i u n ’autorit&  m ilita re  re s id e n te , del 

prefetto  e de l m a ire . N e i p icco li p aesi la  com m issione  

sar& com posta de l m a ire , deH ’a g g iu n to  e de l g iu d ic e  di 
p a c e .

V ie n  p u re  d isposto  ch e  a g li  opera i ch e  fossero req u i-  

s it i  dovr& co rrisp o n d ersi u n a  m erced e  d i 2  lire  a l g io rn o , 

ed a g li  a r t ig ia n i  d i 4 . D a  q u e s t ’u lt im a  d isp o siz io ne  sono 

n a tu ra lm e n te  e se n ti i su d d it i s t ra n ie r i .

In ta n to  in  v ir tu  d i q u e sta  le g g e , i l  G o vern o  h a  l ’a l-  

tro  ie r i preso  possesso d e l p a lazzo  P ap ad o p u o lo  (presso  

l ’u n iv e rs it& ) p er co llo ca rv i u n  a ltro  o sp ed a le ; ch e  & i l  

te rzo  recen tem en te  co stitu ito .
N 6  a  c i6  solo si lim ite ra n n o  i p re p a ra t iv i sa n ita r i in  

A te n e . I l  m u n ie ip io  h a  ab b an d o n ato  i l  suo p a lazzo , e s i 

ό rid o tto  in  u n a  casa  a  p ig io n e , p er la sc ia re  i l  loca le  

a ira u to r it&  m e d ica  m ilita re . Y a r ie  scu o le  van n o  sgom - 

b ra n d o s i a  q uesto  m ed esim o  scopo . D i  p iu  s i fa g ra n  

p ro v v is ta  d i le t t i ,  in ten d en d o  i l  g o vern o  di d isporre ad  

o sp ed a li le  caserm e p iu  g ra n d i ch e  a l ia  p a rte n za  delle  

tru p p e  v e rra n n o  ad  esser sg o m b ra te .
L a  C ro ce  R o ssa  e lle n ic a  fra tta n to  co lie  p ro prie  am bu-  

la n z e  έ  p a rt ita  a l ia  v o lta  d i L a m ia  a lia  fro n tie ra  te ssa la ,

-  112 —
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j eulla punta del canal di Talanta. II dottor Maoroyfc , δ 
i incaricato dal governo di Btabiliro tutte le ambulauze di 
I fronti era.

Tutto questo basterft a persuadervi che qui ci si pre- 
jpara seriamente determinati alia guerra quando l’Europa 
inello decision! di Costantinopoli non raantengn il trac- 
tciato della confcrenza di Bcrlino. La Grecia che fin oggi 
I fti ciccnmente ubbidiento ai voleri delle potenzo , mi 
leembra in questo momento determinate colla stessa do- 
icisiono a non ascoltare consigli pacifici, quando non le 
tdiano cid che essa ritiene le abbiano conceeso gli Anfi- 
I zioni di Berlino.

Gli arrivi settimanali di cavalli al Pireo continuano. 
i Anzi, invece di trecento, il vaporo Vormarts del Lloyd,
I

j quests volta ne ha portati 320. Dueconto per Tartiglieria 
le centoventi per cavallerin. Il vaporo Huropa della Com- 
jpagnia Frassinet ha pure condotto 200 muli, imbarcati 
|a Napoli.
! Per farsi un’idea delle provviste di cavalli fatte dal 
| governo, vj basti sapere che ancho dopo la complete 
jformazione del 3° reggimento cavallerin costituitosi in 
| Argos ogni soldato no ha in cura ire.

Quest a mane hnnno avuto luogo con eccellente rieul- 
tato gli csperimenti di comunicaziono telefonica tra il 
minietero della morina ed il comando militare marittimo 
del Pireo.

E giacchd parlo del Pireo vi segnalo un altro indizio 
di pace, che mi pare non mono degli altri eloqucnto. 
j L’ammiraglio Seymour ha tclegrafato da Malta al for- 
knitore ingloee del carbon foesile, per sapere quanto ne 
Itenessc a disposizione. Questi s'd niTrottato n re pi i care 
d'averno 8000 tonncllato; o Fammirnglio della flotta in- 
glese del Meditcrrnnoo avvcrtl di aumentaro la provvista.

8 %



L a  co sa  sareb be d i per se stessa  m olto se m p lice , se i 

te m p i e le  c irco sta n ze  non le  dessero ca ra tte re  d i ecce- 

z io n a le  g ra v ity .

Ν ό io  v o g lio  ta c e rv i cb e  aven d o  T o n o re  d i str in g e re  

q u e sta  m a tt in a  la  m ano  ad  u n  a lt iss im o  p erso n ag g io , 

cb e  n o n  h a  certo  b iso g n o  d e i g io rn a li p er conoscere la  

s itu a z io n e , m i son perm esso  d o m a n d a rg li: —  credete  

d u n q u e  ch e  avrem o  asso lu ta m e n te  la  g u e r r a ?  —  N on  

ho a v u to  c h e  q u e sta  e lo q u en te  r is p o s t a : —  S e n za  dubbio!

N . Corazzini.

jPoscritto: E c c o v i  a n co ra  a ltre  n o tiz ie , d e ll ’u lt im a  ora .

I I  co lo n n e llo  D e s id e r is  h a  preso i l  com ando d e lle  

tru p p e  g re c h e  a l  confine  d i C h a le is , e i l  ten en te  colon

n e llo  D im ite a co p u lo s  d i q u e lle  d i L a m ia . I l  m in istro  

d e lla  g u e rra  h a  is t itu ito  a ltre  tre  in te n d e n ze  m ilita r i. 

N o tiz ie  p r iv a te  fanno  cred ere  ch e  u n  accordo  s ia  presso  

c h e  s ta b ilito  t ra  i  G r e c i  e g l i  A lb a n e s i,  per u n a  azione- 

Concorde. G l i  im p ie g a t i tu r c h i d i K o sso v o  sarebbero  g ia  

s ta t i s c a c c ia t i  v io le n te m e n te , e su rro g a t i con u ff ic ia li a l-  

b a n e s i. L a  g u a rn ig io n e  d ’A te n e  p arte  per C h a le is .

P a rt iro n o  g ik  i l  1 ° , Γ 8 ° ,  e i l  2 0 ° b a tta g lio n e . D u e  

b a tte r ie  p a rt ira n n o  i l  14 .

(I ta lia  M ilita re  d e l 19 m arzo  1881, N . 34).

—  114 —
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L E T T E R E  D A T E N E

(Nostro carloggio particolaro).

A l o n e ,  10 o p r i t o  1881.
f
p Come vi aveva scritto nella passata mia cbe Vultima

tum del tracciato della Porta sarebbe stato consegnato 
al ministero greco li 7 corrcnte, cos\ cid avvcnne: gio- 
vedl alle ore 6 pom. i ministri delle potenze qul residenti, 
compreso il sig. Cobett ministro deiringliilterra — do- 
vutosi associaro perordine del Gabinetto inglese all'azione 
Concorde dolTKuropa — si recarono aH’uflicio del sig. 
Comunduros, e gli presentarono il tracciato turco con 
calda raccomandazionc di accettnrlo per tdrre un germo 
di ngitazione, cbe turbava PEuropa, e gli prescrissero 
il termine fino a lunedl venturo per avere uua risposta 
dcfinitivn.

Hispose Comunduros chc il Gabinetto rlfletterin con 
tutta la aerietft, la quale esige Pimportanza dell’nrgo- 
tnento, e cbe al tempo prcscritto darii la voluta risposta, 

ft prezzo d’opera conoscero la portata delle concessioni 
della Turchin.

Qucsta cede alia Grecia Volo, Larissa c Tricala nella 
Tessaglia coi loro riepettivi Ejalati; ci6 chc 'equivalc a 
due terzi della Tessaglia,

In quanto all’Epiro cede Artn, c Punta (porto) senza 
I rispottivi territorii. Di Punta si obbliga di dcraolire le 
fortiiimzioni, percbd tel misura d tutta nel suo intercseo. 
Non cede Prevcen, —- p̂ r cui Gfltscben lm tanto inei- 
•tito e invano — ma si obbliga di demolirnc le fortifi- 
cazioni. Quest) due punti isolnti, Arte o Punta, al dire
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cleg'll in g e g n e r i to p o g ra fic i, sono la  o ttava  parte  d e ll’E -  

p iro . L a  d em o liz io n e  d e lle  fo rtif ica z io n i d i P re v e sa  non  

h a  un  va lo re  p ra tico  d acch d  re sta  in  potere d e lla  T u r c h ia .

I I  g io rn o  dopo v e n e rd i, si ten n e  un  g ra n  co n sig lio  di 

m in is t r i ehe d urd  pid. ore. I I  re d ic h ia rd  ch e  rim ettev a  

la  so lu z io n e  d e lla  q u estio n e  a lia  sa g g e zz a  del m ini'stero, 

n e lla  c u i p ru d e n za  e n e l c u i p a trio ttism o  rip o n ev a  tu tta  

la  f id u e ia .

L a  s itu a z io n e  e ir t a  d i d iffico ltd  perchd  ved iam o  sch ie -  

ra ta  d a lla  p a rte  d e lla  T u r c h ia  q u e ir E u r o p a  g id  d iseorde, 

ch e  so ltan to  in  q u e sta  estrem a s in te s i s i u n i in  u n  ac- 

cordo —  e cid  p e r is c o n g iu ra re  u n a  g u e rra  d i c u i teme

lo sv ilu p p o  co n tra rio  a g li  sp ec ific i p ropri in te re ss i.%
E  d eg n o  d i n o ta  u n  episodio c u i non  m a n ca  i l  brio  

dello  sp ir ito . —  L a  s a la  e ra  affo llata  d i reporters e d i 

co rrisp o n d e n ti c h e  a tte n d e v a n o  C o m u n d u ro s p er conoscere  

le  d e c is io n i d e l C o n s ig lio  m in is te r ia le . A p p e n a  com parso  

lo c irco n d a ro n o . « C o n ced etem i u n  poeo d i tem po, d isse  

e g li con sp ir ito , per ra cco g lie re  le  m ie  idee e per coor

d in a t e  e poi sard  a v o stra  d isp o siz io n e . D e l resto  a voi 

u o m in i d i ta tto  e d i in tu iz io n e  non dovrebbe esser d iffi

c ile  p reved ere  q u a l potrebbe essere in  q u esta  c r is i la  so

lu z io n e  p iu  o p p o rtu n a . In  o g n i caso  i l  d iritto  sard, la  

n o stra  b ase , e l ’ouore la  g u id a  » . —  E  in. cid d ire  li 

sa lu td  co n  g r a z ia  e H la sc id  —  p er se rv irm i d i un a  

frase  v o lg a re  —  a m an i v u o te .

C h e  fard C o m u n d u ro s  in  fa c c ia  a  u n a  c r is i da cu i di- 

p en d e l ’a v v e n ire  d e lla  G r e c ia  ?  assu m ere  a sd u n a  re- 

sp o n sa b ilitd  co sl g ra v e  sareb be u n  errore in  c u i non cade  

u n  uom o p ra t ico , se rio  e p ru d e n te  q u a l e g li d. N on g li  

re sta  a lt ra  chance ch e  co n su lta re  la  n a z io n e , e racco g lie re  

la  C a m e ra . £l v e ro , ch e  la  C a m e ra  in  p iu  c irco stan ze  fece 

m an ifesto  i l  suo  p ro g ra m m a , d i s ta re , ciod, a tta cca ta  al



• verdetto della Conferenza di Berlino, o altrimenti guerra; 
ma la situazione ora d modificata, perchd la Grecia non

- ha per ed come allora PEuropa, ma al contrario la rede
• schieratn sulla linea del nemico. L ’lngliilterra perfino, a 
) motivo del suo isolamento, fa necessariamente attratta 
j nella sfera delPazione comune deirEuropa.
l Non d improbabilo dunque die il ministero greco fac- 
I cia presente alio potenze, che la nazione dnrii la rispo- 
| eta ; ma riconoscere, ma subire il tracciato turco, quan- 
I tunquc imposto dalle necessity, dalla forza morale del- 

PEuropa non mai ί &
La starnpa in tan to e l’opinione pubblica proclamarono 

cbe senza Prevesa e Candia non vi ha principio di tran- 
aazionc.

Dopo tanti sacrifizi imposti alia nazione non raggiun- 
gerc lo scopo, colpa l’egoistica diplomazia europea, e 
perchd maned agli impegni della Conferenza di Berlino, 
che fece suoi colla famosa nota collettiva — d ben do- 
loroso, e nello eteeso tempo fecondo di insegnamenti per 
i popoli!

Quceto non d declamazione, d s tori a, la cui portata 
ogni intelligcnte ed oneeto non pud non riconoscere.

Il governo greco tnandd al comitato di Scio trenta- 
mila franchi in aiuto delle vittime dello spavontevole 
terramoto, di cui il telegrafo vi avrfi dato contezza da 
giorni, ed i cui particular!, che si vAino ogni ora svol- 
gendo pid cbiarainente, ne dimostrano tutto l’orrore. 
Due intieri villaggi inghiottiti dalla terra apertasi, mon- 
tagne cbe si feseero, le pocho case superstiti al primo 
infortunio, c roll ate anch’esse! Mille episodl, che si rac- 
contano fatiuo fremere e vi spezzano il cuorc. La perla 
dell’Kgeo, Pcden dell’Asia minore, clima superiore a 
quello di Nizza, Pieola ricca di tutti i tesori che poeeono 

8·

Γ — 117 —
j



—  118 —

d a re  i T r o p ic i ,  s i pu0 d ire , n o n  b p iu . In  se ssa n ta  an n i 

soffri d u e  sp a v e n te v o li d e v a sta z io n i —  la  tu rc a  d u ran te  

la  g u e r r a  d e lP in d ip e n d e n z a , p e r la  q u a le  a v e v a  preso  

p a rte  n e l 1822 , d e v asta z io n e  feroce a  seg no  da r id u rre  la  

p o p o laz io n e  d i e e n to tre n ta m ila  a sessan ta  m ila  a b ita n t i, 

e la  c lim a te r ic a  d i c u i facc iam o  cen n o . P o v e ra  S c io ! 

N o n  s i pud por m an o  a lio  sg o m b ro  d e lle  m a ce rie , perche  

e o n tin u a n o  le  scosse  su ssu lto r ie . M an can o  d ie c im ila  a b i

ta n t i  c h e  s i credono sep o lti sotto le  ro v in e . S i  tem e di 

q u a lc b e  m a la tt ia  p e stife ra , ch e  in  seg u ito  possa sv ilu p -  

p a rs i.

I I  G o v e rn o  g re co  offre t re n ta m ila  fra n e h i a l Com itato  

d e i so cco rs i, e m e d ic i e fa rm a e ist i e m e d ic in e , e p io n ie ri 

p er isg o m b ra re  le  ro v in e . P io v o n o  offerte da tu tte  le  

p a rt i —  sp e c ia lm e n te  d a l P ire o  —  p er so lle v a rn e  lo stato  

m ise ra n d o . G . . .

L E  I N T E N Z I O N I  D E L L A  G R E C I A .

I I  T ageU att d i B e r lin o  b in  g ra d o  d i r ife r ire  le  seg u en ti 

p aro le  d ette  d a l ra p p re se n ta n te  d i G re c ia , s ig n o r R a n g -  

lia b 0 , a d  u n  red atto re  d i q u e l g io r n a le :

« Sono  stato  in fo rm ato  d a l m io g overno  ch e  esso b 
d isposto  ad  a cce tta re  le  fro n tie re  s ta b ilite  a Co stantino -  

po li per la  so lu z io n e  d e lla  v e rte n za  tu rco -e lle n ica , se g li  

v e n g o n o  offerte su ff ic ie n ti g m a ren tig ie  per la  im m ed iata  

e le a le  c o n se g n a  dei te rr ito r i da p a rte  d e lla  T u r c b ia .  Ho  

m o tivo  d a  r ite n e re  c h e  a n co ra  o g g i q u esta  r isp o sta  verra  

tra sm e ssa  a lle  po tenze  » .

i I

III

i
1

1

i I

i

:■



119 —

L A  P A S Q U A  DE’ G R E C I

, ;  A t e n o ,  28  a p r i l o  1881.
' j  ( r i t a r d a t o )

i r II cannone, col possente rimbombo delle sue viscere di 
l bronzo, scuote la terra sin dall’ime sue fondamcuta: i 
* moschetti vomitano un fuoco di fila non interrotto: scorre 

il sangue a torrenti: e il gemito dei moribondi, le grida 
i dei vivi, i canti della gioia assordano gli oreccbi...
| Non si spaventino i lettori; i moschetti non hanno 

palle, le grida eon di Testa, il sangue έ di agnelli;... i 
Greci festeggiano la Pasqua.

Per quelli dei lettori, cui cid possa parere strano, apro 
unn breve parontesi storico-cro no logics, ed invoco il per- 
dono di coloro per cui essa sarii un pleonasmo.

L’anno eolare consta di 365 giorni, 5 ore, 48", e 49**;
— Γηηηο comune invece, composto di 365 giorni sol- 
tanto, 6 ad csso inferioro di circa 1|4 di giornata; sicchd 
4anni solari equivalgono a4anni comuni, piu un giorno: 
e 1509 anni comuni non formano cbo 1508 anni solari. 
—* Nel 145 a. C. Giulio Ceeare oseervd quests inesat- 
tezza, e, ad ovviarvi, intercald un giorno ogni quattro 
anni - Panno bisestile. — Ma neppuro cid bnstava, poi- 
chd il giorno aggiunto era 44 rninuti piu lungo del 
giorno comune, c quei 44 rninuti, dopo 100 anni, for-

, riiano un compleseo di 3 giorni, e qualchecosina di ρίύ.
— Papa Gregorio XIII voile rimediare a questo incon- 
veniente, e nel 1582 ordind cbe venisse tolto, dull'ultimo 
anno di tre secoli coneecutivi, il giorno cbe lo rende bi- 
eeetile; quindi il 1700, 1800 e 1900 non sono bisestili, 
ma il 2000 lo sarin, Ma poichd dal calcolo erroneo di

r.jt* .

·' f
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G iu l io  C e sa re  r is u lta v a n o  12 g io rn i d i d if fe re n z a , P a p a  

G re g o r io  o rd in 0  con u n a  B o lla , co m u n ica ta  a tu t ta  T E u -  

ro p a , ch e  ve n isse ro  to lt i q u e st i 12 g io rn i d a l l ’anno  1582  

e c h e , p er c o n se g u e n z a , i l  4  ottobre d iv e n isse  d i punto  

in  b ia n co  i l  15 o tto b re ... con  dolorosa sorpresa d i q uei 

d eb ito ri le  c u i c a m b ia li v e n iv a n o  a scad ere  q uand o  m eno  

se l ’a sp e tta v a n o . L e  n a z io n i c r is t ia n e  accettarono  tu tte  

la  r ifo rm a  g r e g o r ia n a : i G re c i pero ed i R u ss i si ostinano  

a n co ra  a se g u ire  i l  C a le n d a rio  G iu l ia n o , onde s i tro van  

sem p re  in  a rre tra to  d i 12 g io rn i d a g li  a ltr i p o p o li, e i l  

1° g e n n a io  loro  co rrisp o n d e  a l 13 de llo  stesso  m ese no
stro .

L a  P a s q u a , com e tu t t i  sa n n o , cad e  sem pre n e lla  l . a  

d o m e n ica  dopo i l  p le n ilu n io  ch e  se g u e  P eq u in o z io  di 

p r im a v e ra , fissato  a l 21 m arzo  d a l co n cilio  d i N ice a  (325  

d . C .)  se n za  te n e r conto  d e ’ 3 g io rn i di errore  ch e  i l  

c a le n d a r io  G iu l ia n o  co n te n e v a  sin o  a  q u e ll’epoca. T u t t i  

i popoli c r is t ia n i  co rressero  q uesto  errore, m a  la  C h ie sa  

g re c a  n o n  v o ile  r in u n z ia re  a i v e cc h i s is te m i, e co n tin u a  

a  se g u ire  i l  co n c ilio  d i N ic e a . O n d ’e ch e  ra re  vo lte  i 

G r e c i  fe s te g g ia n o  la  loro P a s q u a  c o g li a lt r i p o p o li : que- 

s t ’an n o  si tro v an o  in  r ita rd o  d i u n a  s e t t im a n a , l ’anno  

scorso  lo  fu ro n o  di u n  m ese in te ro .

L a  d ig re ss io n e  έ  f in i t a :  —  m a  l ’oro logio  m i aceenn a  

c h e  l ’o ra  d e l co rrie re  ό m o lto  p r o s s im a , e m i o b b lig a  a  

d a r  solo p o c h is s im i ce n n i d e lle  co stu m an ze  d e lla  P a sq u a .

L a  s e tt im a n a  c h e  la  p r e c e d e , i g re c i la  ch ia m a n o  la 
settim ana g ra n d e : e d ico n o  i l  Itmedl grande , i l  g ioiedl 
grande , i l  sabato gran de . L a  P a s q u a  e per loro i l  giorno 
splendido  per e c c e lle n z a : i  Lam bra. —  In  q u esti otto 

g io rn i i G re c i s i a ste n g o n o  d a lla  c a rn e , d a l b u rro , d a lle  

u o v a , d a lP o lio  : a n z i , n e g li  u lt im i tre  s i lim ita n o  a l 

p a n e  so lta n to .........  in tendo . dei p iu  r ig o ro s i. M a  a  P a sq u a

—  1 20  —
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se nc rifanno in modo che spesso ci pigliano delle coliche.

II venerdl si visitano le chiese, e si spargono fieri sul 
cosl detto Epitafio, cbe, in proporzioni roolto pid mo- 
desle, riinpiazza i sepolcri che si fanno da noi con tanta 
pompa, direi, teatrale. Alla sera poi, verso le 10, ogni 
cbiesa porta in giro il suo Epitafio per le strode della 
citt&, e tutte le persono della pnrroccbia, portando un 
cero acceso, lo accompagnano divotamente. E uno spet- 
tacolo magnifico. Me lo sono gustato dairalto dell’Acro- 
poli, che sta a cavaliere della cittii. Quei serpenti di 
fuoco, pieni di vita e di moto, che si attortigliano e si 
Bnodano, si avvolgono e si sgruppano, con vorticoso av- 
vicendarsi, in mille spire brillanti, artisticbe, magiche: 
e le funebri note delle fanfare, e la salmodia nasale dei 
eacerdoti, e i lumi di bengala che brillano della loro 
luce priematica su’ balconi della cittfc, e i razzi che sol- 
cano incessanti Tatmoefera, o il cielo attico che copre 
della sun volta trasparente ed imraacolata questo quadro 
maestoso: tutto cid cospira a svegliar nell’animo i senti- 
menti pid soavi, e fa eentir la raacstil di una religione 
che \\ popolo eubiece el imperiosamentc.

Il sabato sera la scena carnbia aspetto. Il popolo 6 rac- 
colto davnnti le chicse, sin dalle 10, coi soliti ceri, lo 
aolite ealmodie, 1a solita emozione, Il Re, la Regina, la 
Corte, il Corpo diploraatico, il Ministero sono nella Me- 
tro]>oli (cbe, sia detto in parentesi, ό il monumento peggio 
riuscito di questa capitalc). Verso inczzanotte le campano 
antiunziano la Resurrczione, cd allora 6 hello vedere tutti 
quei ceri alzarsi ed nbbassarsi in segno di nllcgrezza, e 
quei devoti correr rapidi a casa, ove li nttendc un brodo 
sostanzioso che farik loro dimcnticoro il rigoroso digiuno 
della quaresina. I pid devoti — che sono i pid aftamntj 
— hauuo in tasca qualcho uovo bollito, cbe ingol

.Mi



avidamente appena il sacerdote pronunzia la priraa sil- 
laba del Rcsurrexit. E  i baci risuonano vigorosi, e pon- 
gono fine agli odii piu inveterati o confermano le ami- 
cizie piu sante. Non y o ’ m alignare, contando i baci che, 
talvolta perdono la strada, e vanno a posarsi — per i- 
sbaglio, s’intende — sulle Tosee guance di qualcbe bella 
servetta che non si dk la pena di gridare per si lieYe 
cosa, anzi, fedele al precetto del Yangelo, porge l ’altra 
guancia airoflensore.

Oggi e bello vedere A ten e : le famiglie * sono riunite 
intorno a grandi fuochi ad arrostir Fagnello pasquale, 
passato intero intero ad un lungo schidione di legno. 
II vino non e risparm iato, e le liete canzoni, e i baili 
nazionali rendono piu gaia la festa. Le uova son tinte 
in  rosso, a commemorazione del sistema che aveano gli 
ebrei di tinger col sangue dell’agnello le soglie delle 
loro case. A me pare invece che quell’uoTo sia un residuo 
bello e buono del paganesimo. Brama, Υΐηύ e Sira nac- 
quero da un uovo ; la Yenere siria, secondo le tradizioni 
fenicie, nacque anch ’essa da un uovo caduto sulle sponde 
deU’E ufra te ; e nessuno ignora T uoyo  di Leda che si Y e -  

dea nei templi antichi e in cui qualcuno Yolle ravYisare 
il simbolo deireternitA .

Ma due casi caratterizzano piu di tu tto  la Pasqua dei 
G rec i; auello di bruciare YEhreo , un fantoccio di cenci 
e di paglia che per essi rappresenta Giuda ; e quello di 
leggere l ’avvenire neH’osso scapolare deH’agnello arro- 
stito. Per essi l ’agnello pasquale ha delle Yirtu speciali, 
e credono che quest’osso annunzi esattamente le sorti 
future a chi sa leggere nelle sue linee misteriose. E di- 
venuto omai storico l ’osso di cui si serviva nel 1826 in 
Nauplia il celebre capo degli Armatoli Panuzzo Notaras. 
Questo sistema di diYinazione era in uso anche presso
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Unni, o lo borbare ordo di Attllo rfeorrovnno nd oaao 
procouosccro la aorto delle loro nrmi. Lo troviomo

ihcbe preuo lo trlbd nomadi doi Oalmunohi, proeeo gli 
tichieeimi German! o gli ScomobI. 6  uti aompllco paao?

Antonio F raiiabilib.
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